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일러두기 

이 책은 본책인 ‘인도네시아인을 위한 종합 한국어’의 효과적인 활용을 위하여 집필되었다.  

‘인도네시아인을 위한 종합 한국어’는 한국 내 전문가와 인도네시아 내 전문가가 협력하여 현지 

특성에 맞춰 집필된 최초의 책이다. 이렇게 의미있는 책을 사용하는 학습자가 큰 성과를 내기 위

해서는 좀 더 풍부하고 충실한 연습이 필요하다. 이 책은 바로 이러한 요구를 만족시켜 줄 것이다. 

이 책은 ‘인도네시아인을 위한 종합 한국어’를 사용하는 사람들의 복습 및 심화학습용으로  

활용할 것을 목적으로 집필하였다. 본 책의 지면 제약으로 담지 못한 연습 문제를 풀고 과제를 수

행하면서 학습자는 어휘와 문법을 내재화하고 실제 과제 수행 능력을 키우게 될 것이다. 

이 책은 크게 세 부분으로 구성되었다. 

첫 번째 부분은 어휘 및 표현 학습 부분이다. 여기에서는 본책의 주제에 맞춘 기본어휘를 

중심으로 하여 복습하고 확장하는 연습을 하게 될 것이다. 

두 번째 부분은 문법 학습으로서, 역시 본 책에 나오는 주요 문법을 복습하게 될 것이다. 

그리고 여기에서 더 나아가 앞에서 배운 문법과의 비교 등을 통하여 문법을 체계적으로 공부하게 

될 것이다. 

세 번째 부분은 말하기, 듣기, 쓰기, 읽기 등 의사소통 기술의 통합적 연습 부분이다. 특히 

여기에서는 실제 과제 수행 능력을 키울 수 있도록 다양한 과제를 도입하고 번역 문제도 포함하

였다. 

이러한 과정을 통하여 학습자는 어휘, 문법 등 언어 내적 요소에 대한 학습 폭을 넓힐 수  

있고 적절한 담화 생성 및 이해가 가능하게 될 것이다. 

부디 이 책을 사용하는 모든 이가 이 책을 통하여 소기의 성과를 거두기를 바란다. 

저자
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01 만남과 교류        �

1	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오. 

교류            증진          협력            동반자            �����홍보��� ��대사<보기>

(1)	 힘을 합하여 서로 도움.					                                 

(2)	 문화나 사상 등을 서로 주고 받음.				                               

(3)	 현재의 상황보다 더 늘어가고 나아감.			                               

(4)	 �어떤 행동을 할 때 짝이 되어 함께 하는 사람		                              

2	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

깊다                 없나 보다                 있다                 맺다<보기>

(1)	 두 나라는 역사적으로나 정치적으로나 특별한 인연이                         는 것으로 알려졌다.

(2)	 선생님은 5년 전 고아원에서 자원봉사를 하면서 고아원 어린이들과 인연을                         .

(3)	 민수 씨가 이번에도 그 회사 입사시험에서 떨어진 걸 보니 그 회사와는 인연이                     .

(4)	� 수빈이네 집안과 우리 집안의 인연은 아주                         . 수빈이의 할아버지와 우리 	

할아버지가 친구셨고 아버지끼리도 친구시다. 

만남과 교류01

어휘 및 표현

인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb5   5 2013-04-25   오전 10:32:29



�

3	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

동일��������������������������������  ����������������� ���하다������������������������������  ����������������� ���             ����������������� ����������������� ���상이하다������������� ����������������� ���             ����������������� ���유사하다������������� ���             접하다<보기>

(1)	 두 나라의 경제 상황을 살펴보면 서로 비슷한 점을 쉽게 찾아볼 수 있다.

                        

(2)	� 두 사람은 서로 다른 의견을 가지고 있지만 대화를 통해 합의점을 찾고자 노력하고 있다.

                        

(3)	� 한국어 실력을 키우고 한국 문화에 익숙해지려면 한국 사람들과 자주 만나고 가까이 지내야  

한다.

                        

(4)	� 우리 회사 제품을 구입하시면 세계 어느 나라에서든지 똑같은 수준의 서비스를 받으실 수 	

있습니다. 

                        

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.  

악연            우연            운명            인연            필연<보기>

(1)	� 두 사람은 교수와 학생으로 30년 전 처음 만났으며 이들의 특별한               은/는 지금까지 

이어져 오고 있다.  

(2)	� 김민수는 자신이 이번 대회에서도 우승을 한 것은 운이 좋았기 때문이라고 말했지만 그의 우

승은 결코               이/가 아니다.

(3)	� 두 선수의               은/는 이번이 처음이 아니다. 김민준 선수는 2년 전에도 박민재 선수 때

문에 부상을 입어 올림픽에 참가하지 못했었다. 

(4)	� 인생의 모든 일이 다 정해져 있기 때문에 아무리 노력해도 소용없다고 말하는 사람들도 있지만 

나는 자신의 의지와 노력으로               을/를 바꿀 수 있다고 믿는다.
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01 만남과 교류        �

5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

A	���� ������������������������인다 씨, ����������������������앞으로의 포부에 대해 이야기해 주십시오.

B	�� ����������������������������������네, 저는 �����������������������������대학에서 무역학을 전공한 후 한국과 우리나라 사이의                         .

 

 

	 ⓐ 동반자가 되고 싶습니다 	 ⓑ 가교 역할을 하고 싶습니다

(2)	

A	 수빈 씨, 이번에                                                                                       ?

B	 네, 그래서 학교를 대표해서 학교를 널리 알리는 일을 하게 되었어요.

 

 

	 ⓐ 학술 교류 행사를 준비한다면서요 	 ⓑ 학교 홍보 대사로 선발되었다면서요 

(3)	

A	� 한국에서 생활한 지 이제 6개월이 지났는데 우리나라와 다른 것이 너무 많아 자주 

놀라게 돼요.

B	 누구나 낯선 나라에 ��������������와�������������서 적응하며 살다 보면                                                . 

 

 

	 ⓐ 문화 충격을 겪기 마련이지요	 ⓑ 문화 교류가 많아지게 됩니다

(4)	

A	� 어떻게 한국으로 유학을 오게 되었습니까?

B	� 고향에 있을 때 한국과 ����������������������인도네시아�����������������의 친선 행사에 참석했던 것이                       

유학까지 오게 되었습니다. 

 

 

	 ⓐ 계기가 되어	 ⓑ 필연이 되어
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-게

1	 빈칸에 들어갈 수 있는 것을 <보기>에서 골라 ‘-게’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

실수하지 않다                   잘 볼 수 있다                   불쾌해 하시지 않다

햇빛이 잘 들어오다                   아이가 스스로 결정하다
<보기>

(1)	 이 문제는                                                       그냥 놔둡시다.

(2)	 손님들이                                                       최대한 친절하게 대하세요.

(3)	 �뒤에 앉은 사람들도                                                       글자를 크게 써 주세요.

(4)	 �우리 집은 지을 때                                                       창문을 크게 만들었어요.

(5)	� 이 일은 아주 중요하니까                                                        정신 똑바로 차려야 해요.

2	 ‘-게’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

(1)	 가	잘 포장했지요? 깨지면 안 돼요.

	 나	네,                                              잘 포장했으니까 걱정하지 마세요. 

(2)	 가	너무 긴장이 돼서 입이 자꾸 말라요.

	 나	                                               물이라도 한 잔 드릴까요?

(3)	 가	지금 시간이 몇 시인데 그 애는 아직도 자고 있어?

	 나	그동안 시험 준비 하느라 힘들었을 텐데                                              놔두세요.

(4)	 가	내일은 날씨가 어떻대요?

	 나	많이 춥대요.                                              옷을 따뜻하게 입으세요.

(5)	 가	소원을 들어주는 램프가 있다면 무엇을 빌고 싶어요?

	 나	                                                                 해 달라고 빌고 싶어요. 

문법
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01 만남과 교류        �

-(으)ㄹ걸

1	 <보기>에서 알맞은 표현을 골라 ‘-(으)ㄹ걸’을 사용하여 문장을 완성하십시오.

재수를 해서라도 일류 대학교에 가다          내가 먼저 고백하다

좀 늦게 오다          평소에 열심히 공부하다          아침에 우산을 가지고 나오다
<보기>

(1)�	 시험이 이렇게 어려울 줄 알았으면  .

(2)�	 이렇게 갑자기 비가 올 줄 알았으면  .

(3)	 학벌이 이렇게 중요한 줄 알았으면  .

(4)	 그 사람도 나를 좋아하는 줄 알았으면  .

(5)	 이렇게 기다릴 줄 알았으면  .

2	 <보기>와 같이 이어질 문장을 연결하고 ‘-(으)ㄹ걸’을 사용하여 문장을 완성하십시오.

<보기> 이렇게 빨리 헤어지다 	 •		  • ⓐ 여기에서 구입하다

(1)	 여기가 가격이 더 싸다	 •		  • ⓑ 아무 말도 하지 말다

(2)	 수빈 씨가 기분 나빠하다	 •		  • ⓒ 같이 있는 동안 좀 잘해 주다

(3)	 네가 벌써 와 있다   	 •		  • ⓓ 처음부터 부모님께 도움을 청하다

(4)	 날씨가 이렇게 추워지다	 •		  • ⓔ 나도 좀 더 일찍 출발하다

(5)	 일이 이렇게 심각해지다	 •		  • ⓕ 옷을 좀 따뜻하게 입고 오다

ⓒ : 이렇게 빨리 헤어질 줄 알았으면 같이 있는 동안 좀 잘해 줄걸 그랬어요. <보기>

(1)	  . 

(2)	  . 

(3)	  . 

(4)	  . 

(5)	  . 
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10

(으)로 인해

1	 빈칸에 들어갈 수 있는 것을 <보기>에서 골라 ‘(으)로 인해’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

환경오염                          개인 사정                          과중한 업무

갑자기 내린 폭우                          갑작스러운 ������지인의 ��죽음
<보기>

(1)�	  온 가족이 슬픔에 빠져 있습니다.

(2)�	  많은 사람들이 스트레스를 받습니다.

(3)�	  자연 생태계가 위협을 받고 있습니다. 

(4)	 그 선수는  당분간 시합에 출전할 수 없어요. 

(5)�	  등산객 10여 명이 산속에 고립되어 있습니다. 

2	 다음에 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고 ‘(으)로 인해’로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 가정불화 / 탈선하다 / 청소년이 증가하다  

	  . 

(2)	 이 영화배우 / 이번 작품 / 전 세계 / 이름을 널리 알리다  

	  . 

(3)	 미국 / 911 사건 / 인명 피해 / 경제적 손실을 겪다 

	  . 

(4)	 발명 / 꼭 필요하다 / 발명 / 피해가 있다 / 생각하다  

	  . 

(5)	 우리 기업 / 마케팅의 성공 / 금전적 이익 / 기업 이미지 개선 / 성과를 거두다 

	  . 
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01 만남과 교류        11

종합 연습

1	 다음에서 국제 교류에 대한 설명으로 틀린 것을 고르십시오. 

지구촌 시대에 사는 우리는 하루에도 수십 가지 다른 문화의 문물을 접하고 또 시시때때로 외

국인들과 마주치게 된다. 그렇다면 과연, 어디에서부터 어디까지를 ‘국제 교류’로 정의해야 할까? 

한국의 대학생 문화 교류단체인 Youth CLIP에서는 이에 대해 다음과 같이 정리했다.

국제 교류는 서로 다른 국적과 문화적 배경을 지닌 둘 이상의 사람이 만날 때 비로소 시작된다. 

그리고 국제 교류의 목적은 국가 간의 이해나 우호 증대, 상대 국가에 대해 보다 깊이 이해하기, 

자국의 문화를 알려 국가의 위상을 높이기 등이다. 한편 국제 교류는 공식적이고 체계적인 행사

를 통해 이루어지는 경우가 많은데, 이러한 행사는 국가적인 차원에서 이루어질 수도 있고 학교

・공공기관・민간단체・기업 등에 의해 주도될 수도 있다. 

ⓐ 늘 공식적이고 체계적인 행사를 통해야 한다. 

ⓑ 보통 그것을 통해 이루고자 하는 목적이 있다.

ⓒ 외국인과의 접촉은 국제 교류를 가져오는 계기가 된다.

ⓓ 국가적, 문화적 차이를 가진 두 사람 이상의 관계에서 이루어진다.

2	 다음 글의 중심 생각을 고르십시오.

지구촌이라는 단어가 생소하지 않을 정도로 나라 간 문화 교류가 활발해진 오늘날, 전 세계의 

국가들은 서로 끊임없이 교류하며 살아가고 있다. 이러한 글로벌 시대를 살아가는 우리는 어떤 

마음가짐을 가지고 문화 교류를 해야 할까?  

가장 먼저 상대 문화를 존중해야 한다. 문화란 어느 나라의 것이 훌륭하고 어느 나라의 것이 

미개하다는 기준이 없다. 따라서 다른 나라나 민족의 문화와 전통 등이 우리의 것과 많이 다르고 

이상해 보이더라도 상대방의 문화를 우리 문화와 똑같이 존중해 주어야 한다. 

둘째, 우수한 문화를 배워야 한다. 다른 나라의 문화 중 본받고 싶은 우수한 문화는 본받고 배

우고자 노력해야 한다. 

셋째, 문화의 주체성을 잃지 않도록 해야 한다. 국제 교류를 통해 다른 나라의 우수한 문화를 

배울 때에도 내 나라와 민족의 문화를 잊거나 버려서는 안 된다. 우리 문화의 주체성을 잃지 않

아야 오랫동안 이어 온 문화를 이어받고, 후손에게 바르게 물려 줄 수가 있기 때문이다. 

ⓐ 오늘날 세계의 나라들은 서로 많은 영향을 주고받는다.

ⓑ 오늘날 모든 나라는 다른 나라의 우수한 문화를 배우고자 노력하지 않으면 안 된다.

ⓒ 자문화의 우수성을 지키는 동시에 타문화를 존중해야 바람직한 문화 교류를 할 수 있다.

ⓓ 자기 나라의 문화에 대한 자부심이 지나치면 우수한 다른 나라의 문화를 배우기 어렵다.
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3	 다음의 기사문을 잘 읽고 답하십시오.

모든 관계의 첫 번째 단추는 만남이다. 만남 없이 시작되는 관계는 존재하지 않는다. 따라서 새

로운 사람들과 좋은 관계를 만들고 싶다면 좋은 만남을 만드는 법을 배워야 한다.

사람과 사람 사이의 관계는 전적으로 노력에 달려있다. 세상의 모든 관계는 얼마나 노력을 기울

이느냐에 따라 깊이와 내용이 달라진다.

그렇다면 귀한 인맥을 만들기 위해서 어떤 노력을 해야 할까?

① 반갑게 만나라

사람들은 누구나 환영 받고 싶어 하고, 자신을 환영해 주는 사람을 좋아한다. 

② 관심을 보여라

‘인간에 대한 가장 나쁜 죄는 미워하는 것이 아니라 무관심이다’라는 말이 있듯, 인간관계에서 

가장 기분 나쁜 일은 상대방이 아무런 질문도 건네지 않는 것이다.

③ 경청하라

대화를 할 때는 상대방의 이야기에 집중하라. 유대 속담에 ‘당나귀는 긴 귀를 보면 구별할 수 있

고 어리석은 사람은 긴 혀를 보면 구별할 수 있다’는 말이 있다.

④ 기대감을 형성하라

헤어질 때 다시 만나고 싶은 마음이 들어야 인맥으로 이어질 수 있다. 자기소개를 하거나 대화

를 할 때 나에 대한 기대감을 형성시키는 것이 좋다. 기대감은 내가 상대에게 도움을 줄 수 있는 

사람이라는 것을 알게 하면 형성된다.

⑤ 아쉽게 헤어져라

누구나 반갑게 맞아주는 사람을 좋아하고 자신과 헤어지는 것을 아쉬워하는 사람에게 좋은 감

정이 형성된다. 상대방을 만나게 된 것에 대한 기쁨, 앞으로 소중한 인연이 이어지길 바라는 기대감, 

빠른 시일 내에 다시 만날 수 있기를 바라는 아쉬움과 감사의 인사말을 하라. 헤어질 때 아쉬워야 

한 번 더 만나고 싶어지는 법이다.                                         <출처: 귀한 인맥 만들기, 양광모>

(1)	 위 글의 중심 생각은 무엇입니까?  

	 ⓐ 모든 관계는 만남에서 시작된다.		  ⓑ 사람의 관계는 노력에 달려 있다.    

	 ⓒ 사람마다 관계의 깊이가 다르다.		  ⓓ 사람을 만날 때는 반갑게 맞아야 한다.

(2)	 ①~④에 첨가할 내용으로 알맞은 것을 연결하십시오. 

① • •(가)
상대방의 일, 취미, 관심 사항, 꿈 등에서 내가 도움을 줄 수 있는 요

소를 찾아 자연스럽게 이야기하라.

② • •(나)
무슨 일을 하는지, 어떤 사람인지 홈페이지, 블로그, 경력 등을 소재

로 다양한 질문을 하라. 

③ • •(다)
눈을 바라보고 적절하게 고개를 끄덕여 이해를 표시하고 추임새와 

반영하기를 통해 경청하고 있다는 사실을 나타내라.

④ • •(라)
환한 미소와 밝은 목소리로 감탄사와 제스처, 인사를 통해 만남의 

기쁨을 표현하라. 
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4	 다음의 개요를 토대로 감사 편지(이메일)를 완성하십시오.  

고마웠던 분 / 사람 김민준 선생님

자기소개
● 3년 전 인도네시아 자카르타에서 선생님께 한국어를 배웠던 학생
● 수업 시간에 선생님께 질문을 많이 하던 학생

안부 인사 ● 그동안 어떻게 지내셨는지요?

이메일을 보내는 이유

● 선생님께 감사하다는 말씀을 드리고 싶다.
● 지난주에 있었던 전국 한국어 말하기 대회에서 1등상을 받았다.
● �한국어를 제일 처음 가르쳐 주셨던 선생님이 가장 먼저 생각이 났다.

감사의 말
● 선생님께서 내가 한국말을 잘할 수 있게 열정을 다해 가르쳐 주셨다.
● 늦었지만 감사하다.

마무리 인사
● 선생님을 꼭 다시 한번 뵙고 싶다. 
● 인도네시아에 오시면 연락 주십시오. 

김민준 선생님께

자카르타에서 인다 올림

인다 <inda@abcd.com>

김민준 선생님 <mijunkim@abcd.com>

김민준 선생님께

2014년 1월 10일 금요일

     받는 사람

     보내는 사람

보낸 날짜
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) �Pusat Penerjemahan Korea-Indonesia
Pusat Penerjemahan Korea-Indonesia menye- 
diakan Layanan Penerjemahan dan Interpreter 
bahasa Korea dan Indonesia bagi perusahaan, 
organisasi, dan pribadi yang membutuhkan.
Para penerjemah dan interpreter adalah lulusan 
pendidikan formal di Korea dan Indonesia 
hingga akan didapatkan hasil penerjemahan-
interpretasi yang berkualitas. Anda yang 
membutuhkan penerjemah-interpreter untuk 
menjalin hubungan kerja sama ekonomi, 
budaya, dan hubungan persahabatan Korea-
Indonesia silakan hubungi kami.
• Biaya: �Silakan merujuk Informasi Biaya 

Penerjemahan-Interpretasi
• Ketentuan waktu:

Kurang dari 2 halaman: dalam 24 jam
Di bawah 10 halaman: dalam 3 hari
Lebih dari 10 halaman: Diputuskan setelah 
konsultasi

(2) �Rekrutmen Duta Persahabatan Korea-
Indonesia 

Menanti/mencari mahasiswa Indonesia yang 
kreatif dan bersemangat untuk berperan dalam 
meningkatkan promosi persahabatan Indonesia 
dan Korea.
1. Jumlah pelamar: ○○ orang
2. Ketentuan pendaftaran:

Mahasiswa Indonesia berusia 20  tahun ke 
atas yang sedang belajar di dalam dan luar 
negeri yang mampu berkomunikasi dalam 
bahasa Korea.

3. �Waktu Kegiatan: Oktober 2012 ~ September 
2013

4. Isi Kegiatan: 
• �Promosi kegiatan Kedutaan Korea dan  

perusahaan juga menjadi humas bisnis 
• Humas budaya Korea dan Indonesia

5. Penerimaan pendaftaran
• Waktu: Rabu ~ Sabtu, 18 ~ 28 Juli 2012
• Cara Pendaftaran: lewat internet
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6	 �‘소중한 인연’이라는 제목으로 700~800자 분량의 글을 쓰십시오. 단, 아래에 제시된 내용이 모두 포함	 	

되어야 합니다.

소중한 인연에 대한 소개, 소중한 인연이라고 생각하는 이유, 그 인연이 ���������나에게 �����끼친 영향
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02 서울       17

1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)	 수도	 도심	 중심지	 숙박 시설	

(2)	 문화재	 한반도  	 명소	유 적지	

(3)	 환경오염	 교통 체증	 도보 관광   	 인구과잉	

(4)	 다양화	 출산율	 고령화	 혼인율  	

2	 앞부분과 연결하여 쓸 수 있는 것을 ⓐ~ⓔ에서 골라 기호를 쓰십시오.

(1)	 서울 관광을 활성화시키기 위해서	 		  ⓐ 지방 경제의 위축을 가져온다.

(2)	 한반도의 수도 서울은 예부터	          	 ⓑ 서울의 위상을 높이는 계기가 되었다.

(3)	 서울의 인구 밀집 가속화는	             	ⓒ 다양한 토속 상품을 개발해야 한다.

(4)	 2010년 G20 서울 정상회의는	         	 ⓓ 군사적 요충지로서의 기능을 해왔다.

(5)	 서울의 집값이 급등하고 있어	            	 ⓔ 이에 대한 대책 마련이 시급하다. 

서울02

어휘 및 표현
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3	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

유동���������������������������������  ������������������� �� ��������������������������������  ������������������� ��인구������������������������������  ������������������� ��             재래시장             대중교통             수도권 <보기>

(1)	 관광객들은 예부터 존재해 오면서 전통의 모습을 간직한 시장을 즐겨 찾는다. 

                                                             

(2)	 여러 사람이 함께 이용하는 교통수단을 애용한다면 교통 체증은 감소할 것이다.

                              		

(3)	 �서울뿐만 아니라 수도를 중심으로 이루어진 대도시권에도 인구가 밀집되어 있어서 교통난이 

심각하다.							              

(4)	 �서울에서 끊임없이 흐르는 물처럼 하루 동안 오고 가는 사람들이 가장 많은 곳은 지하철 2호선 

강남역으로 조사되었다.  						            

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

고궁             교육열             만족도             상징             주거 형태    <보기>

(1)	 �서울에 인구가 밀집한 데에는 학부모들의 지나친 도 한몫 하고 있는데 이는 

또 다른 사회문제로 이어지고 있다. 

(2)	� 서울 시내에는 경복궁을 포함한 5개의 이/가 있는데 특히 창덕궁 정원의 아

름다움은 세계적으로 높은 평가를 받고 있다. 

(3)	� 최근 지하철역을 문화예술 공연 등의 시민 문화공간으로 적극 활용하고 있어 지하철 이용객

들의 이/가 높아지고 있는 것으로 나타났다.

(4)	 �한국의 전통적인 (이)라고 할 수 있는 한옥이 밀집되어 있는 북촌한옥마을

은 서울을 찾는 관광객이라면 누구나 한 번쯤 가게 되는 인기 명소이다.
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오. 

(1)	  

	     

A	 서울은 한국의 수도로서 어떤 역할을 하고 있나요?

B	  �.  

	 ⓐ 서울은 전체 인구의 20%가 거주하는 곳으로 인구밀도가 높습니다 

	 ⓑ 서울은 정치, 경제, 문화의 중심지로서의 기능을 담당하고 있습니다 

(2)	

	     

A	 서울은 어떤 역사를 가지고 있습니까?

B	  �.  

	� ⓐ 한반도의 중심지에 위치하며 한강이 그 중심을 가로지르지요 	  

ⓑ 과거 삼국시대 때부터 역사 속에 등장하며 수도로서 발전해 왔지요 

(3)	

	     

A	 서울에서 가 볼만한 곳은 어디예요? 한국 전통을 느낄 만한 곳으로 추천해 주세요.

B	� 북촌�����������������������������������������한옥마을�������������������������������������에 가보지 그래요? 그곳에 가면 한옥의 아름다움뿐만 아니라 다양한 

 �.
 

	 �ⓐ 전통문화도 체험할 수 있을 거예요	  

ⓑ 나라의 전통 음식도 먹어볼 수 있을 거예요

(4)	

	     

A	 뉴스를 보니까 최근 서울시에서 다양한 관광 상품을 개발하고 있다고 해요.

B	� 글쎄 말이에요. 한국 방문의 해를 맞아 보다 많은  

	 다양한 목적으로 한국을 방문하는 관광객의 특징에 맞는 상품을 개발하나 봐요.
 

	 ⓐ 관광객을 유치하기 위해서 

	 ⓑ 관광객을 도와주기 위해서
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-(으)ㄴ/는 만큼

1	 ‘-(으)ㄴ/는 만큼’을 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 �대중교통을 이용할 때 환승할인이  서울 시내의 버스와 지하철 등을 이용하는 

사람들이 점차 늘고 있다.                (시행되다)

(2)	 �서울의 중심부에 위치한 경복궁과 광화문 광장은 전통과 현대가  서울을 방문

한 사람이라면 꼭 가볼 만한 곳이다.                                         (어우러지다)

(3)	 �한국의 명절인 설날과 추석은 서울을 빠져나가는 귀성차량으로 고속도로가  

대중교통을 이용하는 것이 현명하다.                                                        (혼잡하다)

(4)	� 최근 급속히 증가하고 있는 다문화가정을 위해 서울시가 각종 대책을  이들의 

서울 거주 만족도도 높아질 것으로 보인다.                                         (마련하다)

(5)	 �한자어가 아닌 고유어 ‘서울’은 신라시대의 수도 ‘서라벌’에서  한민족의 역사

와 자부심을 보여준다고 해도 과언은 아니다.                           (유래하다)

2	 다음 문장을 알맞게 완성하십시오.

(1)	 이번 시험에 대비하여 최선을 다하여 공부한 만큼  �.

(2)	 서울에는 전통과 현대가 공존하는 만큼  �.

(3)	 서울은 다른 지역보다 인구가 밀집된 만큼  �.

(4)	 문화재는 그 나라의 대표적인 관광자원인 만큼  �.

(5)	 �서울은 한국을 방문하는 외국인이 가장 가고 싶어 하는 관광지로 손꼽힐 만큼  

 ���.��  

문법
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-(으)ㄹ 뿐이다

1	 다음 문장에 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 고령화가 진행되면서 이제 나이는 숫자에 (불과할, 불과했을) 뿐이다.

(2)	 관광도시로 발전하기 위한 서울시의 노력은 이제 (시작일, 시작이었을) 뿐이다.

(3)	 경쟁에서 뒤처지지 않게 (최선을 다할, 최선을 다했을) 뿐, 부끄러운 일은 안 했다.

(4)	 다이어트를 위해서 꾸준히 (운동만 할, 운동만 했을) 뿐이고 식사량에는 변화가 없었다.

(5)	 어떤 일에 실패한다는 것은 무엇인가를 새로 배웠다는 것을 (의미할, 의미했을) 뿐이다. 

2	 ‘-(으)ㄹ 뿐이다’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	 지난 주말에 한강에서 한 세계불꽃축제에 가봤어요?

	 B	 아니요, 저도 가보고 싶었는데 너무 혼잡할 것 같아서 TV로만  .

(2)	 A	 서울을 대표하는 고궁이 다섯 개라고 들었는데 다 구경했나요?

	 B	� 시간이 없어서 경복궁만  . 다음에 또 서울을 방문하게 되면 다른 곳도 

가 볼 생각이에요.

(3)	 A	 이번 경기에서 많이 긴장한 것 같은데 지금 무슨 생각을 하고 계십니까?

	 B	� 지금은 그냥 승리만  다른 것은 생각나지 않네요. 최선을 다하도록  

하겠습니다.

(4)	 A	 오랜만에 여행 오셨는데 저 때문에 계획에 차질이 생겨서  . 

	 B	 아니에요. 그렇게 미안해하지 마세요. 제가 가보고 싶은 곳은 이미 다 구경했으니까 괜찮아요.

(5)	 A	 새로 시작하는 방송 프로그램에 참여시켜 주셔서 정말 고맙습니다.

	 B	� 항상 바쁘신데 제안을 수락해 주셔서 오히려 제가  . 앞으로 이 방송이 

끝날 때까지 잘 부탁드립니다.
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(으)로서

1	 ‘(으)로서’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 김치는 한국을 대표하는  건강에도 좋은 것으로 알려졌다.

(2)	 서울은 대한민국의  정치, 경제, 문화의 중심지 기능을 한다.

(3)	 아파트는 과거의 한옥을 대신하는  서울에서 흔하게 볼 수 있다. 

(4)	 남대문시장은 서울의 대표적인  한국에서 가장 크고 오래되었다.

(5)	 ‘하이서울페스티벌’은 서울을 대표하는  시민의 참여로 이루어진다.

2	 <      >를 주제로, 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고, ‘(으)로서’로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 <서울 시민의 발이 되는 지하철>

	대 표적 / 대중교통 / 저렴하고 안전하다 / 서울 시민의 이동 / 책임지다

	 → 지하철은  �.

(2)	 <한글을 창제한 세종대왕>

	 조선 시대 4대 왕 / 1443년 한글 창제 / 과학기술 / 관심 많다 / 많은 업적을 남기다  

	 → 세종대왕은  �.

(3)	 <도심 속 휴식 공간, 서울숲>

	 도심 한가운데 위치하다 / 서울 시민 / 안식처 / 동식물의 생태 / 감상하다

	 → 서울숲은  �.

(4)	 <승용차 없는 서울의 하루>

	 승용차 운행 / 자제하는 날 / 환경 문제 / 해결하다 / 대중교통 / 무료로 이용하다  

	  → ‘차 없는 날’은  �.

(5)	 <한강의 기적을 보인 서울>

	 한국 수도 / 20세기 중반 / 경제적 어려움 / 극복하다 / 눈부시다 / 경제성장을 이루다

	 → 서울은  �.
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종합 연습

1	 다음 글의 제목으로 알맞은 것은 무엇입니까?

서울은 조선왕조 500년의 역사가 숨 쉬는 곳이다. 역사문화의 상징 공간인 4대문 안은 역사유

산과 다양한 문화 공간이 공존한다. 경복궁 같은 역사문화 유산을 고스란히 간직하고 있고 남산

공원과 한강유람선 등의 명소를 두루 갖춘 만큼 문화관광벨트로도 손색이 없다. 다만, 아쉬운 점

은 서울 시내 관광을 좀 더 활성화하기 위해서는 무엇보다도 과밀화와 교통난 해소가 선행돼야 

한다는 것이다. 우리나라 인구의 수도권 집중률은 50%에 육박하고 이러한 지나친 수도권 집중 

현상은 주택, 교통, 교육, 환경 등 여러 부문에서 적지 않은 문제를 야기할 뿐이다. 서울의 인구 

과밀화와 교통난 해소 추진을 통해 4대문 안이 더 쾌적하고 편리한 환경 속에서 내외국인에게 

서울의 역사적 숨결을 전할 수 있는 세계적인 역사와 문화의 관광 명소로 거듭나기를 기대한다. 

ⓐ 서울의 관광 명소 추천

ⓑ 서울 인구 집중 현상 대책 마련

ⓒ 서울 관광을 활성화하기 위한 방안

ⓓ 서울 문화 공간을 관광지로 전환하는 방안  

2	 다음의 기사를 통해서 알 수 있는 것은 무엇입니까?

세계적 관광지로서 서울의 위상이 높아지면서 해외 유명 여행안내서 출판사들의 세계여행 시

리즈 ‘서울편’ 출간이 봇물을 이루고 있다. 서울시에 따르면 캐나다의 한 출판사가 여행안내서 

시리즈의 ‘서울편’을 출간할 예정이라고 한다. 이 안내서는 고궁과 한옥, 야시장, N서울타워, 클

럽, 맛집 등 서울의 문화재를 비롯해서 볼거리, 먹거리 등 서울의 모든 것을 소개한다. 서울시는 

참고 자료를 제공하는 등 집필을 돕고, 책이 출간되면 일부를 구입해 여행안내소와 외국인 지원

시설 등에 무료로 배포할 예정이다. 또한 영국과 프랑스 여행안내서 시리즈도 곧 ‘서울편’을 선

보일 예정이라고 한다. 서울시 관광담당관은 “우리가 만든 안내 책자보다 이런 여행안내서가 그

들의 관점에서 쓰인 만큼 외국인 관광객에게 훨씬 더 신뢰를 준다”며 “안내서가 발간되면 서울의 

명소와 맛집 등을 여행자가 직접 찾는 개별 여행의 저변이 확대될 것”이라고 말했다. 

ⓐ 서울시는 점차 세계적 관광지로서의 위상이 높아지고 있다.

ⓑ 해외 여행안내서는 서울시가 집필을 돕기 때문에 신뢰를 준다.

ⓒ 한국의 안내 책자는 외국인 관광객들에게 전혀 도움이 안 된다.

ⓓ 여행안내서를 통해 서울을 관광한다면 개별 여행은 감소할 것이다.
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3	 다음의 기사문을 잘 읽고 답하십시오.

“ ”

                      ①                      

우리나라에 관광하러 오거나 살고 있는 외국인들이 한국의 문화를 경험해 볼 수 있는 기회는 전

통문화 체험이다. 하지만 외국인들은 이러한 우리나라의 프로그램을 만족스럽게 생각하지 않는다

고 한다. 외국인의 시각을 빼고, 우리의 방식과 틀로만 프로그램을 구성한 만큼 ‘이해’보다는 ‘체험’

을 강조했기 때문이다.

                      ②                      

인도네시아인 시티 씨(24)는 고궁이나 박물관에 자주 놀러 다녀 전통문화 체험을 할 곳은 많았

지만, 전통문화를 이해할 수 있는 곳을 찾는 것은 생각보다 힘들었다고 한다. 그녀는 “민속촌 같은 

곳에 가면 옛날 가옥을 보거나 한복을 입은 마네킹을 구경할 수 있었지만, 영어로 적힌 설명문에

서는 가옥이나 한복에 대한 정보만 알 수 있었을 뿐이었다”며 “가옥이나 한복이 고유 전통이 될 만

한 이유가 있을 텐데 설명문만으로는 쉽게 와 닿지 않아 기념으로 사진만 찍곤 했다”고 대답했다.

                      ③                      

이런 문제점을 발견한 한국대학교 교환학생 단체는 평소에 가졌던 생각을 반영해 새로운 전통

문화 체험 프로그램을 만들었다. 서구형 체형을 가진 외국인을 위해 특별히 한복도 외국인에게 맞

춰 준비했다고 한다. 시티 씨는 외국 친구들이 한복 체험을 할 때 자세히 설명을 해준다고 설명했다. 

“한복을 어떻게 입는지부터 왜 입는지 등을 차근차근 알려줘요. 그리고 한국인도 힘들어하는 옷고

름 매는 법을 직접 보여주고, 두세 차례 실습도 해봐요. 처음에는 어렵다고 하던 외국인들도 몇 번 

연습하니 정말 잘하더라고요.”

                      ④                      

이들의 전통문화 체험에 참여한 외국인의 반응은 긍정적이었다. 중국인 왕한상 씨(38)는 외국

인들이 직접 구성한 전통문화를 체험해보니 이해하기가 쉬웠다고 평가했다. 그는 “예전에는 한국

의 전통문화를 체험하면 궁금한 점은 한국친구들에게 물어보면서 이해하려고 노력했다”면서 “외

국인들의 시각을 잘 반영한 프로그램으로서 체험만 중시하는 다른 곳의 프로그램과 달라서 좋았

고, 모르는 부분이나 문화의 정보와 전통 이야기를 들을 수 있어서 문화를 이해하는 데 큰 어려움

이 없었다”고 말했다. 

(1)	 위 기사의 제목으로 어울리는 것은 무엇입니까?

	 ⓐ 한국 전통문화 체험의 중요성        	 ⓑ 외국인의 시각에서 본 전통문화 체험    

	 ⓒ 전통문화 체험 프로그램의 유지 방안   	ⓓ 서울시의 전통문화 체험 관광 상품 개발

(2)	 위 글의 밑줄 친 ①~④에 알맞은 것을 다음 (가)~(라)에서 골라서 쓰십시오. 

	 ①   	 (가) 자세히 설명해주니 참 좋네요.   

	 ②      	 (나) 전통문화 체험, 다시 생각해봐요.   

	 ③         	(다) 자세한 설명도 없고 기념사진만 찍었어요.

	 ④        	 (라) 서구형 체형에 맞는 한복과 자세한 설명을 준비했어요.  
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4	 다음의 인터넷 게시글을 읽고 답글을 쓰십시오.

▲

▼

제목 | 인도네시아���������������������에서 가볼 만한 곳을 추천해 주세요! 	

안녕하세요?

저는 한국 학생인데요, 다음 달에 �������������������인도네시아��������������로 여행을 가려고 합니다.

그런데 여행 일정을 세우는 게 생각보다 어려워서 이렇게 문의 드려요.

일주일을 계획하고 있는 만큼 어디에 가면 좋을지 여행 장소를 추천해 주세요. 

그리고 예상되는 여행 경비나 주의할 점도 알려주세요. 

그럼, 답글 기다릴게요.

▲

▼

Re : 
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) Bila pergi ke tempat pariwisata unggulan 
dapat ditemui ‘penjelasan wisata tentang 
budaya kota Seoul’ melalui situs budaya dan 
penjelasan utama tentang tempat pariwisata yang 
memberikan pemahaman yang tepat tentang 
budaya Korea.
Semua ini memberitahu keutamaan budaya 
kita kepada wisatawan manca negara yang 
berkunjung ke Korea. Sebagai Sistem Kerja 
Sukarela yang telah dibangun sejak tahun 2003 
untuk memberikan sejarah dan informasi yang 
tepat,  saat ini hampir 200 orang aktif sebagai 
pemandu. Penyediaan informasi tentang kota 
Seoul kepada para wisatawan meningkatkan 
citra dan martabat kota Seoul. Sebanyak 
pejelasan sejarah dan kaitannya, sebesar itulah 
ketenarannya di mata wisatawan manca negara.

(2) Kota Seoul memberikan kenyamanan 
belanja kepada warganya lewat produk segar 
dengan harga terjangkau, juga membuat 
“Pasar Tradisional Ala Seoul” yang merupakan 
penggiatan kembali pasar tradisional untuk 
memperkuat daya saing para padagang pasar 
tradisional yang penjualannya terpukul oleh 
keberadaan hipermarket dan mall. Melalui ▲ 
membangun lingkungan belanja yang nyaman 
dengan modernisasi fasilitas tua, ▲ memasok 
produk pertanian yang aman dan terjangkau, 
▲ mendukung kemandirian para pedagang 
kecil, ▲ menyediakan tempat jalan-jalan dan 
hiburan untuk bertemu, menunjukkan kota 
Seoul sedang merevitalisasi pasar tradisional. 
Seorang PNS kota Seoul menyatakan bahwa 
proyek modernisasi pasar tradisional yang 
yang telah berlangsung sampai taraf tertentu 
rencananya akan terus mendukung modernisasi 
total melalui pemeliharaan yang terus-menerus.
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6	 �다음은 ‘서울시의 관광 경쟁력을 높이기 위한 방안’에 대한 글입니다. 이 글을 읽고 ‘인도네시아의 관광 경쟁

력을 높이기 위한 방안’ 이라는 주제로 자신의 견해를 700~800자로 서술하십시오. 

 제  목 : 서울시의 관광 경쟁력을 높이기 위한 방안

1.	관광객에게 맞는 다양한 관광 상품 개발

	�    서울시는 ‘장애인 맞춤형 서울 관광 프로그램 개발·운영사업’을 추진하며 관광 코스를 개발

하고 있다. 또한 의료서비스를 받으려고 한국을 방문하는 외국인 관광객이 증가하는 만큼 이를 

활성화하기 위한 대책도 마련하고 있다. 

2.	관광 택시 운영

	�    서울시는 외국인 관광객에게 보다 편리하고 친절한 택시 서비스를 제공하기 위해 관광 택시

를 운영한다. 이 택시는 콜센터(1644-2255)와 인터넷(www.intltaxi.co.kr)을 통해서 예약을 할 

수 있다.

3.	외국어 통역 서비스 제공

	�    외국인 관광객의 언어 소통 문제를 해결하기 위해 유명 관광지에는 외국어 안내가 가능한 

관광 안내소를 운영하고 휴대전화를 이용한 서비스 등 다양한 안내 서비스를 제공한다. 

100

200
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03 현대인의 건강        29 

1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)	 건강검진	 예방접종 	 혈액순환	 식이요법	

(2)	 인스턴트식품	 자연식품	 건강식품	유 기농식품	

(3)	 고혈압	 당뇨병	 성인병	 통증	

(4)	 소식	 야식	 편식	 폭식	

2	 앞부분과 연결하여 쓸 수 있는 것을 ⓐ~ⓔ에서 골라 기호를 쓰십시오.

(1)	 건강할 때 관리를 잘해야 건강을	 	 ⓐ 받으면 질병을 조기에 발견할 수 있다.

(2)	 규칙적인 식사를 하면 속이	  	 ⓑ 저리는 경우가 생긴다.

(3)	사 람마다 체질이 다르므로 자기 체질에	     	 ⓒ 맞지 않는 음식은 피하는 것이 좋다.

(4)	 일 년에 한 번 건강검진을	      	 ⓓ 쓰리는 증상을 줄일 수 있다.

(5)	 혈액순환이 잘 안 되면 손발이	 	 ⓔ 유지할 수 있을 것이다.

현대인의 건강03

어휘 및 표현
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3	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

예방              영양소              채식              유기농<보기>

(1)	 전염병은 주위 환경을 깨끗이 하는 것으로 병이 생기는 것을 미리 막을 수 있다. 

                                                            

(2) 	 이 식품에는 우리 몸의 성장에 필요하며 에너지를 공급하는 물질이 골고루 들어 있다.

                                                              

(3)	 �요즘 대형 마트에 가면 농약을 전혀 사용하지 않고 재배한 식품 코너가 따로 있는 것을 볼 수 

있다. 						         	        

(4)	 �최근 건강을 위해 고기류를 피하고 채소, 과일 등 식물성 음식 위주로 식사하는 사람들이 늘고 

있다.							              

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

먹거리�����������������������������������������   ���������������            보약           수면장애           슬로푸드           혈압<보기>

(1)	� 한국 사람들은 특별히 몸이 아프지 않아도 몸을 더 건강하게 하기 위해 을/를 

종종 먹는 편이다. 

(2)	� 요즘 여러 가지 원인으로 인해 제때에 잠을 잘 자지 못하는 을/를 겪는 현대

인들이 늘고 있다.

(3)	 �정부에서는 국민들이 안전한 을/를 선택할 수 있도록 원산지를 표시하는 제

도를 실시하고 있다.

(4)	�  은/는 건강 상태를 알려주는 하나의 신호로 볼 수 있는데 너무 높아도, 너무 

낮아도 안 되며 적당한 것이 가장 좋다.
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 오늘은 몸이 안 좋은지 다른 사람들은 덥다고 하는데 저는 춥네요.

B	  �.  

	� ⓐ 그래요? 오늘은 정말 안 추운데……. 옷을 두껍게 입으세요 	  

ⓑ 감기 기운이 있는 것 같네요. 따뜻한 차를 마시고 푹 쉬세요

(2)	

	     

A	 아이들 간식으로 뭐가 좋을까요?

B	  .  

	 �ⓐ 요즘 여러 나라에서 건강에 좋은 슬로푸드가 인기가 많대요	  

ⓑ 아이들이 좋아하는 것을 먹이되 가공식품은 되도록 피하세요 

(3) 

	     

A	 요즘 요가학원이나 헬스장이 곳곳에 생기고 있어요. 사람들이 정말 많이 가나 보죠?

B	� 네, 그러게요. 저희 동네에도 헬스장이 또 생겼더라고요. 그만큼 사람들이  

을 위해 많이 노력하고 있다는 뜻이겠지요.
 

	 ⓐ 건강 증진	 ⓑ 건강 식단

(4) 

	     

A	 어제 저녁에 고기를 많이 먹고 일찍 자서 그런지 아직도   . 

B	 그래요? 아직도 소화가 안 되었나 봐요. 소화제라도 하나 줄까요?  

	 ⓐ 속이 쓰리네요 	 ⓑ 속이 더부룩하네요 
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-(으)ㄴ 채로

1	 ‘-(으)ㄴ 채로’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 주머니에 한 손을  악수를 하면 상대방에게 큰 실례이다.  

                                     (넣다)

(2)	 생선을 익히지 않고  먹을 때는 위생에 더욱 주의해야 한다.  

                                        (살다) 

(3)	 그 환자는 자신이 암이라는 사실을  행복하게 살았다고 한다.  

                                                           (모르다)

(4)	 두 발을 벌린 상태에서 무릎을  양 손을 옆으로 쭉 뻗고 숨을 내쉰다.  

                                                      (접다)

(5)	 �집 앞에 쓰레기를 버리려고 잠옷을  밖에 나갔는데 반 친구들을 만나서 	

창피했다.                                         (입다)

2	 다음 문장을 알맞게 완성하십시오.

(1)	 학교에 급하게 오느라 방 창문을 연 채로  .

(2)	 숙제를 하려고 했는데 너무 피곤해서 책을 편 채로  .

(3)	 밥을 먹자마자 책상에 앉은 채로  .

(4)	 아이는 수영장에 도착하자 옷을 입은 채로  .

(5)	 술을 많이 마신 채로  .

문법
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-(으)ㄹ 수밖에 없다

1	 ‘-(으)ㄹ 수밖에 없다’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 우리 사무실은 창문이 작아서 낮에도 불을  . (켜다)

(2)	 그 길은 매우 좁고, 밤에는 어두워서 사고가 많이  . (나다)

(3)	 민재는 평소에도 꾸준히 공부를 열심히 했으니까 점수가 잘  . (나오다)

(4)	 �야식이 몸에 해로운 것을 잘 알지만 어젯밤에는 너무 배가 고파서 간식을  . 	

								         (먹다)

(5)	� 수빈 씨는 항상 다른 사람의 말을 잘 들어주고 이해심이 깊어서 사람들이 수빈 씨를 

 . (좋아하다)

2	 ‘-(으)ㄹ 수밖에 없다’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	 지원 씨가 화가 많이 났나 봐요. 계속 사과를 했는데 말도 안 하려고 해요.

	 B	 그래요? 그럼 지금은 화가 풀릴 때까지 겠네요.

 (2)	A	 휴, 오늘은 좀 많이 피곤하네요.

	 B	 그럴 줄 알았어요. 어제 그렇게 늦게까지 컴퓨터를 했으니 지요.

(3)	 A	 요즘에 날씨가 좋아서 그런지 한강 공원에 사람이 더 많은 것 같아요.

	 B	 �네, 요즘은 날씨도 좋은 데다가 이번 주부터 불꽃축제도 한다고 하니 사람이  

을 거예요. 

(4)	 A	 연희 씨는 요즘 기분이 좋은 것 같아요. 무슨 일 있는지 알아요?

	 B	 �네, 사실은 연희 씨가 얼마 전에 좋아하는 남자한테서 사랑 고백을 받았거든요. 그래서 요즘 

기분이 을 거예요.  

(5)	 A	 그 드라마는 정말 인기가 많은가 봐요. 어딜 가나 사람들이 온통 그 드라마 이야기뿐이에요. 

	 B	 �네, 맞아요. 저도 그 드라마 정말 좋아해요. 배우들도 다 멋있고, 내용도 새로우면서 재미있

어서 인기가 어요. 
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-되

1	 다음 <보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘되’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

좋아하다          부르다          넣다          사용하다          먹다<보기>

(1)	 제철에 나는 과일을 많이  여러 가지 색깔로 골고루 먹는 것이 중요해요.  

(2)	 커피를 마실 때는 기호에 따라 설탕과 크림을  너무 많이 넣지 않도록 한다. 

(3)	 �한국에서는 사람 이름을  뒤에 ‘씨’, ‘님’, ‘아/야’와 같은 말을 붙여서 같이 불

러요.

(4)	 �신용카드를  꼭 필요할 때만 쓰고 가계부에 적는 습관을 기르면 과소비를 막

을 수 있습니다. 

(5)	 �우리나라의 문화를 많이 아끼고  다른 나라의 문화도 존중하고 이해하려는 

노력이 필요하다. 

2	 다음에 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고 ‘되’로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 <한국어 공부를 잘하는 방법>

	 한국어 수업 시간 / 집중해서 잘 듣다 / 집 / 복습하다

	 →  �.

(2)	 <낮잠의 필요성>

	 낮 / 피곤하다 / 낮잠을 자다 / 30분 이내로 자다 / 건강에 좋다

	 →  �.

(3)	 <성공의 조건>

	 성공한 사람들 / 목표를 가지다 / 계획을 세우다 / 지나친 욕심은 부리지 않다

	 →  �.

(4)	 <즐겁게 사는 방법>

	 긍정적으로 생각하다 / 화를 잘 내지 않다 / 스트레스를 받으면 바로 풀다

	 →  �.

(5)	 <옷을 잘 입는 방법>

	 옷 / 자신에게 / 어울리게 입다 / 때와 장소에 맞추다 / 입어야 하다 

	 →  �.
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1	 다음 글의 내용과 다른 것은 무엇입니까?

“몸에 좋은 한방차”

환절기에 질병을 예방할 수 있는 방법으로는 한방차가 있습니다. 오늘은 흔히 마시는 커피나 

녹차보다 몸에 좋은 한방차 한 잔 어떨까요? 오늘 소개해 드릴 차는 오미자차입니다. 

오미자는 끓이면 예쁜 빛깔을 내는 열매로 환절기에 드시면 아주 좋습니다. 면역력을 높여줄 

뿐만 아니라 심장을 강하게 하고 혈압을 내리는 데도 효과적입니다. 폐 기능을 강하게 하고 기침

이나 갈증 등을 치료하는 데 도움이 됩니다.

ⓐ 혈압이 높은 사람에게는 오미자차가 좋지 않다.  

ⓑ 한방차는 커피나 녹차보다 건강에 좋은 음료이다. 

ⓒ 오미자차는 면역력을 높여주고 심장, 폐에도 좋다. 

ⓓ 한방차를 마시면 환절기에 걸릴 수 있는 질병을 예방할 수 있다.

2	 다음 기사의 제목으로 알맞은 것은 무엇입니까?

“ ”

우리나라 20대 남녀 인구의 2명 중 1명은 아침을 먹지 않는 것으로 나타났다. 이번 설문 조사

에 따르면 여자가 남자보다 아침을 잘 먹지 않았고, 아침을 먹는다고 대답한 인원의 70%도 빵

이나 과일 주스, 커피 등과 같이 밥 대신 다른 것을 많이 먹는 것으로 나타났다. 아침을 먹지 않

는 이유로 30% 이상이 아침을 먹을 시간이 없어서라고 응답하였고, 다른 이유로는 아침에는 입

맛이 없어서, 귀찮아서, 별로 배가 고프지 않아서 등으로 응답한 것으로 조사됐다. 하지만 아침을 

먹지 않을 경우 집중력이 떨어지고, 점심에 폭식을 하게 되어 위에 무리를 주며, 이것이 지속될 

경우 위장병이 생기는 등 건강에 좋지 않다고 전문가들은 우려의 목소리를 내고 있다. 이에 전문

가들은 아침은 조금이라도 꼭 챙겨 먹되 되도록 밥과 같은 탄수화물 위주로 식사를 하고 아침을 

먹는 습관을 기르는 것이 중요하다고  조언하였다. 

- 김민준 기자 - 

ⓐ 폭식, 건강에 해로워

ⓑ 20대, 아침 먹을 시간이 없어

ⓒ 현대인들, 아침에 무엇을 먹나

ⓓ 바쁜 현대인들, 50%가 아침을 굶어

종합 연습
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3	 다음의 글을 잘 읽고 답하십시오.

건강을 지켜 주는 똑똑한 운동

건강의 비결 중 하나가 운동이다. 그러나 운동에도 (               )이/가 있다.

첫째,                          ①                         

운동은 준비운동, 운동, 마무리운동의 3단계 순서를 지켜야 한다. 중요한 것은 준비운동과 마

무리운동이다. 준비운동은 5~20분 정도 해야 하며 날씨가 추울수록, 나이가 많을수록 충분히 해

야 한다. 마무리운동은 10~30분 정도 한다. 마무리운동은 운동 후 피로를 없애 주므로 반드시 해

야 한다.

둘째,                          ②                                                      

세 가지 운동이란 유산소운동, 근력운동, 유연성운동을 말한다. 유산소운동은 산소를 이용해 

에너지를 얻는 운동으로 대부분의 운동이 여기에 포함된다. 심폐기능을 돕고 살을 빼는 효과가 

있다. 근력운동은 아령 들기가 해당된다. 근육과 뼈가 튼튼해진다. 유연성운동은 스트레칭과 체

조가 있다. 관절의 건강을 돕고 운동 부상을 줄여준다. 어떤 운동을 하든지 이 세 가지 운동을 혼

합해서 해야 한다.

셋째,                          ③                                                            

운동 3~4시간 전에는 단백질보다 탄수화물을 주로 먹는다. 고기보다 곡류를 먹어야 운동할 때 

힘을 낼 수 있다. 마라톤이나 오래달리기 등 심한 운동이라면 비타민제를 미리 먹어두는 것도 좋다.

넷째,                          ④                            

운동 도중 물 마시는 것을 주저해서는 안 된다. 운동을 하면 땀이 날 수밖에 없으며 이 때문에 

탈수가 생긴다. 그런데 목이 많이 마르지 않아도 탈수는 심할 수 있다. 따라서 운동을 할 때는 갈

증 여부와 상관없이 물을 마시는 것이 좋다.

다섯째,                          ⑤                                                          

운동 효과는 최소 3개월은 지나야 나타난다. 기대만큼 몸이 좋아지지 않는다고 도중에 포기하

면 안 된다. 운동은 적어도 일주일에 3회는 해야 한다. 이 경우 월, 수, 금 정도로 간격을 두고 하

는 것이 좋다.

(1)	 위 글의 (         )에 들어갈 알맞은 말은 무엇입니까? 

	 ⓐ 순서                      ⓑ 종류                      ⓒ 방법                      ⓓ 규칙

(2)	 위 글의 밑줄 친 ①~⑤에 알맞은 것을 (가)~(마)에서 골라서 쓰십시오. 

	 ①   	 (가) 먹는 것이 중요하다.

	 ②      	 (나) 운동 순서를 지켜라.

	 ③         	(다) 꾸준히 규칙적으로 해야 한다.

	 ④        	 (라) 물은 충분히 마셔라.

	 ⑤     	 (마) 세 가지 운동을 골고루 해야 한다.
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4	 다음의 인터넷 게시글을 읽고 답글을 쓰십시오.

▲

▼

제목 | 감기에 뭐가 좋을까요?			

갑자기 일교차가 커진 날씨 때문에 감기에 걸렸어요.  

그런데 저는 약 알레르기가 있어서 약을 먹기가 겁이 납니다.   

어떻게 하면 감기가 나을까요? 

목도 아프고, 기침이 많이 나서 말을 하기도 힘듭니다.

약 말고 감기에 좋은 다른 방법이나 음식을 좀 알려주세요.

여러분의 답변을 기다릴게요~              

▲

▼

Re : 
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) �Pengumuman “Program Pemeriksaan 
Kesehatan”

Dengan diumumkannya “Program Pemeriksaan 
Kesehatan” untuk anggota orang asing dari 
keluarga multikultural yang diterjemahkan ke 
banyak bahasa, kami mengharapkan banyak 
partisipasi. 
Pengumuman tentang pemeriksaan kesehatan 
dalam berbagai bahasa dan pengumuman 
pemeriksaan anak dapat dilihat bila mengklik 
<Pengumuman - Pemanfaatan Pemeriksaan 
Kesehatan 100%> dalam halaman muka Home 
Page Kota. - Bahasa: Inggris, Jepang, Cina, 
Mongolia, Vietnam, Indonesia

(2) 『Lauk Sehat Nan Lezat Ala Rumah』

Dengan 150 jenis lauk sehat, 365 hari masalah 
lauk selesai! Buku ini memperkenalkan 150 
jenis cara memasak lauk yang mudah dengan 
bahan yang selalu ada di dalam lemari es, dan 
sambil mencoba membuat berbagai jenis lauk 
buku ini menolong Anda secara alamiah sampai 
menguasai cara-cara memasak.

인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb38   38 2013-04-25   오전 10:32:32



03 현대인의 건강        39 

6	 �다음의 건강식품 중에서 선생님에게 선물하고 싶은 것을 골라 700~800자 분량의 편지를 쓰십시오. 단, 

선물을 준비한 이유와 함께 아래에 제시된 건강식품의 효능, 복용 방법 및 복용 시 주의 사항을 모두 포함해
서 쓰십시오. 

건강식품 홍삼 꿀 인삼차

효능

- 면역력 향상에 도움.

- �항암 작용 및 인체의 저항

력을 보강  

- 혈액 순환에 좋음.  

- 피부 미용에 효과적

- 피로 회복 작용  

- 빈혈 예방 및 치료

- 미용 효과

- �비타민, 무기질 등의 천연 종

합 영양제

- �병에 대한 저항력, 환경에 

대한 적응력을 높임.  

- 소화기를 튼튼히 함.  

- �두뇌 활동을 돕고 정신을 

안정시킴.

복용 방법 

및  

주의 사항

- �식전, 식후에 관계없이 1회 

1g 정도를 1일 3회 온수 또

는 냉수에 타서 마시거나 

직접 떠서 먹음.  

- �당뇨병 환자의 경우 설탕이 

들어 있지 않은 제품을 함

께 먹는 것이 좋음.  

- �하루 2~3회 공복 시에 한 숟

갈씩 그대로 먹는 것이 가장 

좋음.  

- �냉수나 온수에 적당량을 타

서 마시면 피로회복에 좋음.

- �당뇨병 환자가 복용하면 좋

지 않음.

- �인삼차 1~2포를 한 잔의 온

수 또는 냉수에 넣은 후 저

어서 마심.  

- �기호에 따라 꿀, 설탕을 넣되 

조금 넣어서 먹는 것이 좋음. 

- �열성 감기나 체했을 경우에

는 복용하지 않는 것이 좋음.

100

200
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1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)  노숙자	 노인	 고아	 장애인	

(2)	 고아원	사 회복지관	유 치원	 난민촌	

(3)	 사업가	 행사 도우미	 자원봉사자	 환경 지키미	

(4)	 자선기금	 구호기금	 수재 의연금	 국민연금	

2	 앞 부분과 연결하여 쓸 수 있는 것을 ⓐ~ⓔ에서 골라 기호를 쓰십시오. 

(1) 	 추수 기간 동안 농촌 일손을		  	 ⓐ 제공하는 활동을 하고 있다.

(2) 	 홍수로 인한 피해를		   	 ⓑ 베풀기 위해 봉사 단체를 만들었다.

(3) 	 어려운 이웃에게 자선을		  	 ⓒ 돕는 대학생 봉사 단체가 증가하고 있다.

(4) 	 노숙자들에게 무료급식을		  	 ⓓ 복구하는 데 시간이 많이 걸렸다.

(5)	 자원봉사 경험에 관하여 설문 조사를	  	 ⓔ 실시하고 결과 보고서를 제출했다.

사회와 봉사04

어휘 및 표현
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3	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

성금              독거노인              ������������������������������� 불우�����������������������������  ���������������������������� 이웃��������������������������               고아원(보육원)    <보기>

(1)	 해마다 가족과 떨어져 혼자 살고 있는 노인의 수가 증가하는 추세이다.         

(2)	 주말을 이용해 부모가 없는 아이들을 돌보는 시설에서 하루 종일 봉사를 하였다.  

							          	           

(3)	� 아프리카 난민에 대한 다큐멘터리를 보고 나서 친구들과 함께 난민구호단체에 많지는 않지만 

정성을 담은 돈을 보냈다.						            

(4)	� 특히 겨울이 되면 우리 주변에 있는 형편이 어려운 이웃에 대해 관심을 가질 수 있도록 길거리

에서나 방송 매체를 통한 모금 운동이 활발해진다. 			          

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

난민          보육원          봉사단원          이재민          자선기금<보기>

(1)	� 이번 ‘이웃사랑 콘서트’를 통해 모은 은/는 전액 난치병 어린이를 돕는 데  

쓰일 예정이라고 한다. 

(2)	� 교통사고로 부모를 모두 잃은 김민수 씨는 에 맡겨져 세 살이 되던 해에 프랑

스의 어느 가정에 입양되었다. 

(3) 	�지난 월요일 집중호우로 인해 남부지방에서는 수많은 이/가 발생하여 정부의 

조속한 대책 마련이 시급한 상황이다.

(4)	 �민재 씨는 이번에 사랑의 집짓기 (으)로 선발되어 7월 넷째 주부터 한 달 동안 	

지진으로 큰 피해를 입은 지역에 가서 집을 수리해 주는 활동에 참여하게 되었다.
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	�������������������� 인다������������������ 씨는 어떤 �����������봉사��������� ��������활동������을 했어요?

B	  �.  

	 ⓐ 태풍으로 인해 심각한 피해를 입었어요

	 ⓑ 태풍으로 인한 피해를 복구하는 일에 참여했어요

(2)	

	     

A	 수빈 씨는 이번 여름 방학에 무엇을 했어요?

B	  �.  

	 ⓐ 여름에 농촌에서는 일손이 항상 부족하다고 들었어요

	 ⓑ 3일 동안 친구들과 함께 일손이 부족한 농촌에 가서 일을 도왔어요

(3) 

	     

A	���������������������������������������������� 아��������������������������������������������프리카 난민을 돕기 위해 제가 활동하고 있는 �������������������봉사����������������� ����������������단체��������������에서는 집에서 입지 않는  

쓸 만한 옷을 모아서 보내주고 있어요. 수빈 씨도 관심이 있으면 참여해 볼래요?

B	� 잘됐네요. 그렇지 않아도 집에 ���������������������잘 �������������������입지 않는 옷이 많이 있는데 모두 .
 

	 ⓐ 모금을 하면 되겠네요

	 ⓑ 기부를 하면 되겠네요

(4) 

	     

A	���������� 최근 난민촌에서  개인 및 단체가 증가하고 있다는 신문 기사를 

읽었어요. 우리나라 사람들의 의식 수준이 많이 높아진 것 같아요.

B	� 그러게요. 몇 년 전까지만 해도 내 식구만 챙기기에 급급했는데 이제는 많이 달라

졌네요.

 

	 ⓐ 구호 활동을 하는

	 ⓑ 구조 활동을 하는
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-아/어다가

1	 다음 문장에 맞는 것을 고르십시오.

(1) 	 도서관에서 책을 (빌리다가, 빌려다가) 주말에 집에서 읽을 거예요.

(2) 	친구 생일 때 선물로 주려고 밤늦게 케이크를 (만들다가, 만들어다가) 잠이 들었다.

(3) 	화단에 피어 있는 꽃이 예뻐서 (꺾다가, 꺾어다가) 경비 아저씨에게 들켜서 혼났다.

(4) 	 지금은 절판된 소설책을 중고서점에서 어렵게 (구하다가, 구해다가) 어머니께 드렸다.

(5) 	이사하는 친구가 자기 짐을 내 차로 (나르다가, 날라다가) 자기 방에 갖다 달라고 했다. 

2	 ‘-아/어다가’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1) 	버려진 유리그릇을  ������������������������화분으로 사용했더니 그런대로 꽤 쓸 만하다. 

		                                  (줍다)

(2) 	�평소에 잘 입지 않는 헌옷을  �������������������������깨끗하게 손질 한 후에 봉사 단체에 기부했다. 

		            (모으다)

(3) 	 �햇볕이 좋은 날에는 어머니와 함께  �������������������������������마당에 있는 빨랫줄에 널어 두곤 했다.           

                                                (이불 빨래를 하다)

(4) 	�옛날에 시골 아이들은 학교가 끝난 후에 들에서 풀을  ����������  소에게 먹였다고 한

다. 				                          (베다)

(5) 	 �초등학교 시절에 스승의 날이 되면 빨간 색종이로 카네이션을  ����� 선생님 가

슴에 달아 드렸다. 						              (만들다)

문법
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-았/었더니

1	 다음 문장에 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 장학생 신청서를 내려고 (하더니, 했더니) 벌써 마감되었다고 한다. 

(2) 	 민재는 독일로 유학을 (가더니, 갔더니) 불과 1년 만에 독일어가 유창해졌다. 

(3) 	유통기한이 일주일이나 지난 우유를 (마시더니, 마셨더니) 배가 너무 아파요. 

(4) 	동생은 아침 일찍 말도 없이 밖으로 (나가더니, 나갔더니) 한밤중에 집에 돌아왔다. 

(5) 	 새로 나온 모기약을 모기 물린 데에 (바르더니, 발랐더니) 금세 가려움이 사라졌어요. 

2	 ‘-았/었더니’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1) 	 A	 이번 기말시험 결과가 나온 것 같던데요. 성적이 좀 올랐나요?

 	 B	 네, 지난번보다 더  다행히 성적이 조금 올랐어요.

(2)	 A	 하루 종일 책상 앞에 앉아서  눈이 너무 아프네요.

	 B	 책이 그렇게 재미있어요? 이제 그만 읽고 저녁이나 먹으러 갑시다. 

(3)	 A	 �요즘 해외로 여행갈 때 따로 신청을 안 해도 자동으로 휴대전화 로밍 서비스를 받을 수 	

있다고 하던데요.

	 B	 �네, 맞아요. 저도 지난번에 미국으로 출장을 갔을 때 공항에서 나오자마자 

 바로 전화가 되더라고요. 참 좋은 세상이에요. 

(4)	 A	 너무 더워서 머리를  사람들이 저보고 남자 같다고 놀려요.

	 B	 아니에요. 그렇게 자르니까 시원해 보이고 예쁘기만 한데요, 뭘. 

(5)	 A	 감기에 걸렸다고 하던데, 병원에는 가 보셨어요?

	 B	 �  이번 감기는 좀처럼 낫기 어려우니까 약도 잘 챙겨 먹고 무엇보다 

잘 쉬어야 한다고 의사 선생님께서 말씀하시더라고요. 
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-자면

1	 다음 문장에 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 어렸을 때 배운 외국어를 오랫동안 사용하지 (않자면, 않으면, 말자면) 잊어버리게 마련이에요. 

(2)	 굶주림으로 고통 받는 난민을 (구하면, 구하려고, 구하자면) 여러분의 도움이 절실히 필요합니다. 

(3)	 �봉사단원을 많이 (모집하면, 모집하려고, 모집하자면) 인터넷 게시판을 이용하는 것이 좋을 거예요.

(4)	 �시간이 넉넉하니까 좀 천천히 드세요. 그렇게 밥을 너무 빨리 (먹으면, 먹자마자, 먹자면)  

배탈이 날 거예요. 

(5)	 �한국어 발음을 (개선하면, 개선하려고, 개선하자면) 자신의 발음을 녹음해서 들어 보고 한국  

사람의 발음과 비교해 보는 것도 좋다. 

2	 다음에 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고 ‘-자면’으로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 <시험에서 좋은 결과를 얻는 법>

	 시험 / 좋은 결과 / 얻다 / 교과서를 열심히 외우다

	 →  �.

(2)	 <길이 막힐 때 학교에 늦지 않는 방법>

	 늦지 않다 / 학교 / 가다 / 지하철 / 타다

	 →  �.

(3)	 <불우 이웃돕기의 필요성>

	 불우 이웃 / 겨울 / 따뜻하다 / 보내도록 하다 / 도움의 손길 / 필요하다

	 →  �.

(4)	 <남녀차별 문제의 해결책>

	 남녀차별 문제 / 해결하다 / 상대방 / 이해 / 바탕이 되다

	 →  �.

(5)	 <진정한 학자의 조건>

	 진정한 학자 / 되다 / 지식을 갖추다 / 그치다 / 그 분야 / 철학을 갖추다

	 →  �.
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1	 다음 인터넷 게시글의 제목으로 알맞은 것은 무엇입니까?

작성일 : 2013-11-08  · 조회수 : 1480 

“ ”

○ 봉사 장소 : 진주노인전문요양원 

○ 봉사 횟수 및 시간 : 한 달 동안 21회 189시간  

세상에는 여러 종류의 사람이 모여 삽니다. 그중 화려함으로 나를 내세우기보다는 숨은 듯 조

용히 나를 헌신하는 사람이 있습니다. 그래서 세상은 더욱 따뜻해 질 수 있습니다. 자원봉사자 

한지원 씨는 어르신들의 얼굴이 환하게 빛을 발할 수 있도록 해주는 봉사자입니다. 앞으로의 활

약을 기대하겠습니다. 

ⓐ 자원봉사단원 모집

ⓑ 자원봉사시설 안내

ⓒ 이 달의 자원봉사자

ⓓ 이 달의 자원봉사 활동 

2	 다음의 이야기 글에서 글쓴이가 강조하고자 하는 점은 무엇입니까?

섣달 그믐날 밤, 조그마한 우동 가게에 엄마와 아이들 두 명이 들어왔다. 그런데 돈이 없는지 

세 모자는 우동 한 그릇만을 주문했다. 이 모습을 보고 주인아주머니는 이들에게 우동 두 그릇을 

주자고 주방에서 일하는 그녀의 남편에게 말했다. 그러자 남편은 “그렇게 하면 오히려 저 사람들

이 거북해 할거야.”라고 말하면서 조용히 우동 국수 한 덩이에 반 덩이를 더 넣어 삶았다. 세 모

자는 평소보다 양이 많은 우동을 맛있게 먹고는 가게를 나섰다. 도움 받는 사람의 마음을 헤아리

며 나눔을 실천하는 모습이 인상적이었던 ‘우동 한 그릇’이란 이야기의 내용이다.

ⓐ 나눔을 실천할 때 상대에 대한 배려가 중요하다.

ⓑ 일상생활에서 자선을 베풀면 모두가 행복해진다.

ⓒ 우리 주변에는 도움의 손길이 필요한 사람들이 많다.

ⓓ 가진 것이 적어도 누구나 나눔을 쉽게 실천할 수 있다.

종합 연습
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3	 다음의 기사문을 잘 읽고 답하십시오.

한지원 기자의 행복 인터뷰   

Q.                         ①                         

우리 동네에는 어려운 분들이 참 많았습니다. 저도 어려웠지만 저보다 어려운 사람들이 많아 

작은 도움이라도 되고 싶었습니다. 하지만 막상 도움을 주려고 하니 어떻게 해야 할지 알 수가 

없었습니다. 고민 끝에 일단 기술을 배우기로 하고 미용사 자격을 취득하였습니다. 그리고 자격

을 취득하자마자 무료로 동네 사람들의 얼굴과 머리 등을 손질해 주다가 본격적으로 봉사 활동

을 하게 되면서 지금까지 이르게 되었습니다.

Q.                         ②                         

작은 도움이 되고 또 좋은 일을 혼자만 느끼는 것이 아닌 함께 나누고 싶어서 시작했으나, 약 15

년 가량 진행하면서 사람들이 저로 인해 도움받기도 하지만 저도 그들로 인해 도움을 받는다는 

것을 느끼게 되었습니다. 그리고 자원봉사가 그냥 봉사가 아닌 제 삶의 일부가 되어 버렸습니다.  

그래서 자원봉사 활동은 제게 즐거운 삶을 살아가기 위해 꼭 필요한 활력 에너지라고 생각합니다.

Q.                         ③                         

처음 미용 봉사로 시작했고, 지금은 복지관에서 약 15년간 주 1회 목욕봉사를 하고 있으며, 최

근에는 오랜 복지관 활동으로 알게 된 노래교실 봉사단에서 약 2년여간 주 1회 노래교실 프로그

램도 진행하고 있으며, 비정기적으로는 복지관의 각종 행사와 캠페인 활동에 적극적으로 활동하

고 있습니다. 매일은 아니지만 일주일의 대부분을 복지관에서 함께하고 있습니다.

Q.                          ④                          

저에게 자원봉사는 봉사가 아니라 삶입니다. 행복하다고 생각하고 활동을 하기 때문에 사실 

힘들었던 경험은 없습니다. 그래도 굳이 힘들었던 경험을 말하자면 많은 어르신들에게 더 많은 

것들을 해 드리지 못할 때……. 그때가 가장 힘이 듭니다. 

Q.                          ⑤                          

제가 가지고 있는 현재의 능력으로 주변의 소외된 이웃과 지역주민들에게 변화를 위한 따뜻한 

제 마음을 전달할 수 있다면, 제 삶의 시간이 허락할 때까지 평생 봉사 활동과 함께하고 싶습니다.

(1)	 위 글은 누구에 대한 인터뷰 기사입니까?

	 ⓐ 기자                    ⓑ 미용사                    ⓒ 자원봉사자                    ⓓ 복지관 직원

(2)	 위 글의 밑줄 친 ①~⑤에 알맞은 것을 (가)~(마)에서 골라서 쓰십시오. 

	 ①   	 (가) 현재 활동 중인 봉사 활동 내용은? 

	 ②   	 (나) 앞으로의 자원봉사 활동 계획은?

	 ③   	 (다) 봉사 활동 중 가장 힘들었던 경험은?

	 ④   	 (라) 자원봉사 활동에 임하는 마음가짐은?

	 ⑤   	 (마) 자원봉사 활동을 시작하게 된 동기는?

인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb48   48 2013-04-25   오전 10:32:33



04 사회와 봉사        49 

4	 다음의 인터넷 게시글을 읽고 답글을 쓰십시오.

▲

▼

제목 | 대학생 ������봉사���� ���활동�!	  

 올해 1학년 된 대학생입니다.

 대학생이 되면 늘 ��������������봉사������������ �����������활동을 하고 ����싶었는데

 찾기가 쉽지 않네요.

 그냥 며칠 하는 게 아니라 꾸준히~ 쭉, 매주 토요일 일요일 이런 식으로 하고 싶어요.

 인터넷 동호회에 가입하고 싶은데 제가 잘 못 찾은 것인지 ㅠㅠ

 저는 광주에 살고 있고요. 어떤 활동이든지 상관없어요!

 답변 부탁드려요^̂ .

▲

▼

Re : 
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) �Berdermalah secara simpel melalui telepon 
rumah

Sampaikanlah kehangatan hati Anda kepada 
para korban yang kehilangan rumah akibat 
banjir minggu lalu dan melalui hari-harinya di 
auditorium sekolah. Walau sedikit kepedulian, 
bila dikumpulkan akan menjadi besar. Bila 
Anda menghubungi 060-700-1004 melalui 
telepon rumah atau hape, secara otomatis Anda 
menyumbang 2000 won. Selain itu, Bila Anda 
ingin menyumbang barang, silakan hubungi 
nomor 02-700-1004. Sedikit ketulusan hati 
Anda menjadi kekuatan besar bagi para korban.

(2) �Rekrutmen Sukarelawan Kegiatan Hari 
Korea

Merekrut sukarelawan sebagai panitia persiapan 
festival hari Korea untuk menyukseskan Acara 
“Hari Korea” yang dilaksanakan selama tiga 
hari, mulai tanggal 21 Oktober. Sukarelawan 
membantu mengatur pelaksanaan festival di 
lokasi penyelenggaraan selama 5 hari, sejak 
tanggal 20 Oktober. Divisi yang dibutuhkan 
adalah intrepeter bahasa asing, pemandu 
bangku pengunjung, pendukung panggung, dan 
lain-lain. Siapapun mahasiswa Indonesia yang 
mampu berkomunikasi dengan bahasa Korea 
dapat berpartisipasi. Peminat dapat mendaftar 
di ‘festival@seoul.go.kr’.
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6	 �다음을 읽고 ‘학점을 주는 봉사 활동 과목 설치’에 대한 자신의 견해를 700~800자로 서술하십시오. 	

단, 아래에 제시된 찬성 입장과 반대 입장의 내용 중 각각 두 가지 이상을 선택하여 쓰십시오. 

 제  목 : 학점을 주는 봉사 활동 과목 설치 

찬성 반대

•우리가 사는 사회에 대한 이해를 높일 수 있다.

•�봉사 활동이 어떤 활동인지 안내하는 것도 

의미가 있다.

•�봉사 활동의 의미와 가치를 아는 계기가 될 

수 있다.

•시간 때우기 식의 봉사 활동은 무의미하다.

•�진정한 봉사 활동은 마음에서 우러나와야 

한다. 

•�학점 때문에 형식적으로 봉사 활동을 할 것

이다.

100
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300
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1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)	 일간지		 주간지	 전문지	 월간지	

(2)	 표제		 속보    	 부제	 전문	

(3)	 전광판		 취재	 섭외	 교정	 _

(4)	 사설		 논평	 칼럼	 편집	

2	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

 여론조사         (TV)수신료         발행         �������������� 교정������������          구독률<보기>

(1)	 책이나 신문, 잡지 등을 사서 읽는 사람의 비율                  	

(2)	 출판물이나 인쇄물을 찍어서 세상에 펴내는 것                	

(3)	 TV방송, 특히 공영방송이 국민들에게서 시청료로 받는 돈       	

(4)	 출판물의 글자나 글귀, 부호 등의 잘못된 곳을 바르게 고치는 일  	

(5)	 질문을 통해 사회의 여러 문제에 대한 대중의 공통된 의견을 조사하는 일	

뉴스와 신문05

어휘 및 표현
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3	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 대화를 완성하십시오.

기고          조간신문          육하원칙          특종          유선방송<보기>

(1)	 A	 모든 신문들이 이번 사건을 (으)로 보도하고 있네요.

	 B	 네, 그만큼 충격적인 일이니까요.

(2)	 A	 왜 다른 신문에 비해 그 신문은 젊은 독자들이 많은 거예요?

	 B	 �그 신문에 의식 있고 유명한 사람들이 을/를 많이 해서 좋은 글이 많고 얻을 

수 있는 것도 많거든요.

(3)	 A	 요즘 드라마 채널에서 하루 종일 드라마를 보고 있는데 정말 재미있더라고요.

	 B	 그래요? 저희 집에는 이/가 나오지 않아서 공중파 방송만 봐요.

(4)	 A	 선생님께서 신문 기사를 써 오는 과제를 내 주셨는데 어떻게 써야 할지 모르겠어요.

	 B	 �우선 쓰고 싶은 내용을 에 따라 정리한 후 그것을 바탕으로 기사를 

써 보세요.

4	 다음 <보기>에서 적절한 표현을 골라 문장을 완성하십시오.

에 따르면         (으)로 조사되다         에 이르다         (으)로 전망되다  <보기>

(1)	� 2003년에 처음 등장한 무료 신문은 현재 발행부수가 400만 부 다고 한다.

(2)	� 인터넷 신문이 늘어나고 있는 요즘, 앞으로 인쇄 신문을 구독하는 사람은 점점 더 줄어들 것  

. 

(3)	 �지난달 통계청의 조사 결과  국민들이 가장 신뢰하는 언론의 종류는 

텔레비전 뉴스로 밝혀졌다.

(4)	� 뉴스를 보기 위해 이용하는 매체에 대한 조사 결과 1위는 TV(20%), 2위는 신문(17%), 3위는 

인터넷 사이트(2%) 순 .

인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb54   54 2013-04-25   오전 10:32:34



05 뉴스와 신문        55 

5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 ? 너도 들어봤니?

B	�응,  전에 정치에 관심이 없었는데 이걸 보고 관심이 생겼어. 물론 정치적인 성향이  

한쪽으로 기울어져 있기는 하더라.
 

	 ⓐ 인터넷 신문을 종이 신문처럼 유료화 한다면서

	 ⓑ 요즘 정치를 풍자한 인터넷 방송이 인기가 있다면서

(2)	

	     

A	 민수 씨는 교내 신문편집부에서 기자로 활동하셨는데, 기자 중에서 ?

B	� 어떤 사건이나 사고가 발생했을 때 그 현장을 찾아가 사건의 진행 과정이나 결과를  

조사합니다. 그리고 그 내용을 분석하고 정리해 기사를 작성하는 일을 합니다.
 

	 ⓐ 취재기자는 무슨 일을 합니까?

	 ⓑ 편집기자는 무슨 일을 합니까?

(3)	

	     

A	 지금 라디오 방송에서 뭐라고 하는 거예요? 버스 안이 너무 시끄러워서 안 들려요.

B	 .  

	 ⓐ 제가 확인한 바로는 오늘 아침에 김 기자가 특종을 잡았다고 합니다.

	 ⓑ 속보에 의하면 출근길에 다리가 무너졌다고 하는데 자세한 건 저도 못 들었어요.

(4)	

	     

A	� 노로바이러스 감염 환자의 증가 현황을 볼 때 올겨울에는 이로 인한 장염 환자가 

.

B	� 굉장히 높은 수치군요. 그렇다면 노로바이러스의 감염을 예방하려면 어떻게 해야  

하는지 좀 더 알아보겠습니다.

 

	 ⓐ 15만여 명으로 밝혀졌습니다.

	 ⓑ 15만 명을 넘길 것으로 예측됩니다.
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-고 말다

1	 다음 <보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-고 말다’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

끝내다            이혼하다            되다            버리다            내다<보기>

(1)	 다음번에는 꼭 제가 특종을 찾아 . 

(2)	 계속 한 가지 신문만 읽으면 한쪽으로만 치우친 시각을 가지게 . 

(3)	� 며칠 동안 밤을 새운 끝에 드디어 오늘 아침에 보고서를 전부 다 .

(4)	� 부부싸움을 하던 중 남편이 또 이러면 다음엔 진짜 고 아내에게 말했다.

(5)	� 오랫동안 준비를 해 오던 프로젝트가 비용 문제 때문에 어제 모두 없었던 일로 결정나 

. 

2	 ‘-고 말다’를 사용하여 다음 대화를 완성하십시오. 

(1)	 A	�� ����������������������어머, 옷이 왜 그래요? 무슨 일 있었어요?

	 B	���������� ����������������������급한 일이 있어서 뛰어가다가 다른 사람과 부딪쳐서 커피를 . (쏟다)

(2)	 A	������������������ 어제 그 드라마 어떻게 끝났어요?

	 B	�� �����������������������두 사람은 서로 사랑한다는 걸 알면서도 결국 . (헤어지다)

(3)	 A	������������������������������� 이번에 시험을 잘 못 봐서 장학금을 못 받게 됐다면서요?

	 B	� �������������������������네, 다음 학기에는 정말 열심히 해서 장학금을 . (받다)

(4)	 A	�� �����������������������아니, 그 많던 집안일을 언제 다 한 거예요?

	 B	������������ ��������������������자꾸 미루면 더 하기 싫어질 것 같아서 몇 시간 만에 다 . (끝내다)

문법

인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb56   56 2013-04-25   오전 10:32:34



05 뉴스와 신문        57 

-(��������ㄴ/는)����다지요?

1	 다음 <보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-(ㄴ/는)다지요?’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

빠르다            하다            방문하다            예쁘다<보기>

(1)	 새로 개통된 고속철이 그렇게 ?  

(2)	 대통령 내외가 5일 동안 태국과 싱가포르를 공식 ? 

(3)	 수영 씨가 얼마 전에 딸을 낳았는데 그 딸이 정말 귀엽고 ? 

(4)	 뉴스에서 이제 너무 잔인한 장면은 방송으로 보여주지 않기로 ?

2	 ‘-(ㄴ/는)다지요?’를 사용하여 다음 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	�������������� �����������������������������������제가 요즘 한국 문화에 대한 책을 읽고 있는데 한국 식당이나 가게에서 일하는 사람이 	

나보다 나이가 어려도 언니라고 ? (부르다)

	 B	� �����������������������네, 맞아요. 가끔 남자들도 그렇게 불러요.

(2)	 A	 �������������������������������������������저는 지하철역 입구에 있는 무료 신문을 꼭 가지고 타요. 정말 재미있거든요. 

	 B	������������������������ 그렇군요. 요즘엔 무료 신문의 종류도 아주 ? (다양해지다)

(3)	 A	���������������� ��������������������������������불경기인데도 해외여행 가는 사람이 너무 많아서 동남아시아로 가는 비행기 표가 전부 

? (매진이다)

	 B	� ��������������� �����������������������������네, 얼마 전에 왕카이 씨가 홍콩 집에 다녀오려고 했는데 표를 구할 수 없었대요.

(4) 	A	������� ����������������서울일보에서 앞으로는 인터넷으로도 뉴스를 ? (제공하다)

	 B	�� ������������������������������������그렇대요. 요즘 인터넷 신문을 만들지 않는 신문사가 거의 없잖아요. 
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-는 한

1	 다음 <보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-는 한’을 사용하여 문장을 완성하십시오.

없어지다            있다            들어가다            놓다<보기>

(1)	 여러 자격증을 따  불경기에 취직하기는 어려울 거예요. 

(2)	 인터넷 뉴스의 쓸데없는 광고가  독자는 계속 감소할 거다.

(3)	 절대 안 돼. 내 눈에 흙이  이 결혼을 허락하는 일은 없을 거다.

(4)	 �제가 중국에  중국에 있는 따님은 제가 잘 보살필 테니까 걱정 하지  

마세요. 

2	 다음 상황에 대한 알맞은 전제나 조건을 ‘-는 한’을 사용해서 연결하여 쓰십시오.

                    <상황>                                                             <전제나 조건>

(1)	 어제 산 제품을 환불하고 싶다	 •    	 • ⓐ 유료 회원으로 가입하지 않다

(2)	 이번 시험을 통과하기 힘들 것 같다 	 •    	 • ⓑ 구매한 영수증을 가지고 있어야 하다 

(3)	 인터넷 뉴스를 더 이상 볼 수 없다	 •    	 • ⓒ 단 것을 먹지 않고 계속 운동을 하다

(4)	 한국어를 잊어버리지 않으면 좋겠다	 •   	 • ⓓ 모든 과목에서 A를 받지 않다

(5)	 다이어트에 성공할 것이다	 •	 • ⓔ �한국 친구와 계속 연락하고 책도 열심

히 읽다 

�	 (1)	  ⓑ : 구매한 영수증을 가지고 있는 한 어제 산 제품을 환불할 수 있다. 

	 (2)	  . 

	 (3)	  . 

	 (4)	  . 

	 (5)	  . 
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1	 다음 글을 순서대로 배열한 것을 고르십시오. 

(1)	

       

(가) �어떤 실험의 연구 결과에 따르면, 체중이 평균보다 10% 무거운 사람은 표준 체중인 

사람에 비해 일찍 죽을 확률이 높은 것으로 나타났다.    

(나) 체중 조절은 건강을 유지하는 데 가장 기본적인 조건이다. 

(다) 이렇게, 실험 연구의 결과는 우리에게 체중 조절의 필요성을 알려준다.   

(라) �표준보다 체중이 10% 이상 무거울 때, 남자는 11%, 여자는 7%의 수명이 줄어들고 

만다고 한다.  

	 ⓐ (다)－(라)－(가)－(나)			   ⓑ (나)－(가)－(라)－(다)

	 ⓒ (다)－(나)－(라)－(가)      			   ⓓ (나)－(라)－(가)－(다)

(2)	

       

(가) �외국 문화를 받아들이면 우리의 전통문화도 경쟁력이 높아지고 생활이 좋아질 수도 

있기 때문이다.

(나) 하지만 그것은 바른 자세를 가졌을 때만 가능하다.

(다) �바른 자세는 주관을 갖고 외국 문화를 받아들이고, 전통의 것만 옳다는 생각을 버리

라는 것이다.

(라) 외국의 문화를 받아들이는 것이 무조건 나쁜 것은 아니다.

(마) 요즘 인터넷이나 여러 매체를 통해 외국의 문화를 빠른 속도로 받아들이게 됐다.

	 ⓐ (가)－(라)－(나)－(다)－(마)			   ⓑ (마)－(라)－(가)－(나)－(다)

	 ⓒ (나)－(다)－(가)－(마)－(라)			   ⓓ (마)－(라)－(나)－(가)－(다)   

2	 다음 글의 중심 내용은 무엇입니까? 

버릇은 어렸을 때부터 잘 들여야 한다. 우리 속담에 ‘세 살 버릇 여든까지 간다’라는 말이 있는

데 그만큼 버릇이란 일단 몸에 배면 고치기 힘든 것이다. 좋은 습관이나 버릇을 어렸을 적부터 

가르치는 사회라면 그렇게 배우고 자란 어린이들이 훌륭한 어른이 될 것은 물론이다. 좋은 버릇

이란 여러 번 거듭하는 가운데 저절로 마음이나 몸에 배어 굳어 버려야 하는데 그것은 바로 훈

련을 뜻하는 것이다. 어렸을 때 음식을 바르게 먹는 버릇을 키우지 못하면 죽을 때까지 버릇없이 

먹게 된다. 어렸을 적부터 좋은 버릇을 키우는 훈련은 인격 형성을 위해 반드시 필요한 조건이 

아닐 수 없다.

ⓐ 나쁜 버릇은 커서도 훈련을 통해 고칠 수 있다. 

ⓑ 부지런한 버릇이 몸에 배도록 하는 것이 중요하다.

ⓒ 음식 예절만 잘 지키면 좋은 버릇은 저절로 들게 된다.

ⓓ 어렸을 적부터 좋은 버릇을 키우도록 훈련을 해야 한다. 

종합 연습
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3	 다음을 잘 읽고 질문에 답하십시오.

(A) 우리가 날마다 보는 신문에는 지금 이 세상에서 일어나는 많은 일들이 실려 있다.  가까이

는 내가 사는 고장의 이야기에서부터, 멀리는 외국의 이야기까지 나온다. 대개는 지난 24시간 동

안에 일어난 사건들인데, 그 가운데에는 불과 한 두 시간 전에 일어난 것도 들어 있다. 

(B) 신문은 나라 안팎, 먼 곳, 가까운 곳의 소식을 전해 준다. 새로운 소식은 누구나 궁금해 하

는 것이며, 그 중에는 우리가 살기 위해서 반드시 알아야 할 것들도 적지 않다. 더구나 지구의 이

편과 저편이 한 동네처럼 가까워진 오늘날에는, 먼 곳에서 일어난 일이라 하더라도 우리의 일상

생활에 직접 영향을 주기도 한다. 

(C) 잡지는 발행 주기에 따라 여러 종류로 나뉜다. 잡지는 한 달에 한 번 나오는 월간이 보통이

지만, 이 밖에 주간, 순간, 연간도 있다. 주간이나 순간과 같이 짧은 간격을 두고 나오는 잡지는 

대개 시사를 다루는 경우가 많고, 월간이나 연간처럼 간격이 긴 잡지는 대개 서적과 비슷하게 전

문적인 주제들에 중심을 둘 때가 많다. 

(D) 또한 신문에는 뉴스, 사설 이외에도 여러 가지 읽을거리가 실린다. 취미와 오락에 관한 글

도 있고, 의식주나 그 밖의 살림살이의 개선에 도움을 주는 것도 있으며, 과학이나 사상, 종교, 예술, 

기술 등에 관한 새로운 소식을 소개하여 독자의 지식과 교양을 쌓게 하여 문화 발전에 이바지하

게 한다. 

(1)	 다음 부분 중 전체 내용과 관련이 없는 부분은 어느 부분입니까?

	 ⓐ (A)                       ⓑ (B)                       ⓒ (C)                       ⓓ (D)

(2)	 위 글의 중심 생각으로 가장 알맞은 것은 무엇입니까? 

	 ⓐ 신문의 의미			   ⓑ 신문의 역할

	 ⓒ 신문과 잡지와의 관계			   ⓓ 신문이 문화에 이바지하는 정도 

4	 다음 대화를 읽고 (         )에 알맞은 것을 고르십시오.

가  요즘 (                                                                                       )

나  �그런 경향이 없지 않아요. 언론 매체가 정보와 대중문화를 전파한다는 긍정적인 역할을 

하기도 하지만 언론 매체의 광고들은 불필요한 소비 욕구를 갖게 하기도 하지요.

ⓐ 언론의 역할이 강조되면서 긍정적인 평가가 두드러지게 나타나고 있는 것 같아요.

ⓑ 언론 매체의 광고들은 참 쓸데없고 소비자들의 소비 욕구를 지나치게 부채질하는 것 같아요. 

ⓒ �소비자들이 각자 수준에 맞는 소비를 하지 못하는 것은 과소비를 당연시하는 경향 때문인 것 	

같아요. 

ⓓ �언론 매체 이용자들이 그 정보를 제대로 사용하지 못하는 것을 보면 정보 전달 방법에 문제가 

있는 것 같아요.
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5	 다음 신문 기사를 읽고 육하원칙에 따라 내용을 요약하여 쓰십시오.  

제목: KBC 뉴스 오늘부터 스마트폰 서비스

- 손 안에서 보는 세상, KBC 뉴스

KBC 청주 방송은 14일 오전 ‘모바일(mobile) KBC’ 개통식을 갖고 ‘모바일 스마트폰 서비스’를 

시작했다.

KBC 청주 방송국은 “모바일 KBC 스마트폰 서비스는 전국 지상파 가운데 KBC 청주 방송이 처

음 실시하는 것”이라며 “자체 제작한 뉴스와 텔레비전 프로그램을 시청자들이 손 안에서 볼 수 있

도록 제공하는 모바일 인터넷 서비스”라고 설명했다.

이 서비스는 스마트폰 인터넷 홈페이지 주소창에 ‘m.kbccj.co.kr’을 입력하면 연결되고 전국 최

초로 손 안에서 KBC를 실시간으로 시청할 수 있다.

특히 뉴스데스크 전체를 다시보기로 시청할 수 있으며 청주 지역에서 일어나는 각종 뉴스를 실

시간으로 확인할 수 있다. 또 청주 KBC 방송이 그동안 제작한 다큐멘터리와 특집 프로그램도 제

공되어 시청할 수 있다.

청주 KBC 방송 관계자는 “청주 KBC는 더욱 양질의 뉴스와 프로그램을 지역민에게 제공하며 

지역방송과 지역민이 밀접하게 소통할 수 있는 계기가 되길 바란다”고 밝혔다. 
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6	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) �Iklan surat kabar menurun drastis, iklan 
online meningkat

Perusahaan surat kabar yang bergantung pada 
iklan dalam penjualannya mulai merasakan 
ancaman dalam penjualan dengan munculnya 
media online.
Tahun 2009 dana iklan surat kabar yang dipe 
roleh adalah 21.3% dari total pasar iklan. Bila 
dibanding perolehan pada tahun 1999 yang 
mencapai 39.1% dari total pasar iklan, turun 
drastis sebanyak 17.8%. Pada sisi lain, iklan 
online pada tahun 1999 hanya 1.8%, pada tahun 
2009 meningkat tajam menjadi 15.3%.

(2) �Para mahasiswa kembali pada surat kabar 
dan majalah

Sekarang bersamaan dengan perhatian kembali 
pada media cetak di kalangan akademisi, 
surat kabar dan majalah yang yang diproduksi 
langsung oleh mahasiswa terus diterbitkan.  
Para ahli media menganalisa tentang banyaknya 
informasi media online yang tidak berdasar 
sebagai sesuatu yang tak bertanggung jawab.
Profesor Yun dari Universitas Hankuk menya 
takan “Antara 2~3 tahun belakangan perhatian 
mahasiswa terhadap media cetak sangat 
meningkat” dan “berarti orang-orang mulai 
lelah dengan serangan informasi yang tak 
bertanggung jawab di internet”.
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7	 �여러분은 인쇄 신문과 인터넷 신문 중에서 어떤 것을 더 선호합니까? 이 두 종류의 신문의 장단점을 비교 

대조하면서 여러분이 선호하는 신문에 대한 견해를 700~800자로 서술하십시오. 단, 아래에 제시된 장단
점 중 각각 두 가지 이상을 선택하여 쓰십시오. 

 제목 : 인쇄 신문과 인터넷 신문, 무엇을 읽을 것인가? 

장점 단점

인쇄 신문

•�다양하고 깊이 있고 믿을 만한 정보

가 분야별로 담겨 있다.

•�컴퓨터 모니터의 정보를 읽는 것 

보다 정보 전달에 효과적이다.

•�전문지의 경우 전문성과 우수한 해

설까지 갖춰 전문적인 정보를 얻기

에 좋다.

•�신속성이 떨어지고 지면이 제한적

이라서 많은 정보를 전달할 수 없다.

•�펼쳐서 보면 자리를 많이 차지해 

주변 사람도 불편하다.

•�글자가 너무 작아서 읽기 불편한 

사람이나 글자를 모르는 사람은 정

보를 얻기 힘들다. 

인터넷 신문

•신속하게 정보를 얻을 수 있다.

•�다양한 사진과 동영상도 함께 볼 수 

있다.

•�쌍방향 커뮤니케이션으로 독자의  

의견을 반영할 수 있다.

•�마우스를 움직일 때 광고가 계속 

나타나 기사를 읽는 데 방해가 된다.

•�검증되지 않은 기사도 있어 내용의 

정확성이 부족하다.

•�직접 취재하기보다는 방송 내용이나 

다른 신문 기사를 그대로 올려 기사

의 질이 떨어진다.

100

200
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1	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

위인              인명사전              평판              업적              일대기<보기>

(1)	 세상 사람들의 비평	

(2)	 어떤 사업이나 연구에서 이루어 놓은 일    	

(3)	 어느 한 사람의 일생에 관한 내용을 써 놓은 기록	

(4)	 어떤 사람인지, 그리고 무엇을 했는지 등을 모아 이름 순서로 실어 놓은 책  

			 

2	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오. 

모범을 보이다         평범하다         영정         초상화         자서전<보기>

(1)	 그는  앞에서 고인의 명복을 빌었다.

(2)	 자식을 올바르게 지도하려면 부모가 먼저 . 

(3)	 �최근에 자신의 업적을 기리고자 을/를 출간하는 정치인, 기업인들이 늘고 

있다.

(4)	� 수빈이는 매우  일 년 동안 같은 회사에 다녔는데도 그다지 눈에 잘 띄지 

않았다.

역사 속의 인물06

어휘 및 표현

인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb65   65 2013-04-25   오전 10:32:34



66

3	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 표현을 <보기>에서 골라 쓰십시오.

후세에 전하다       위대하다       입신양명하다       비범하다       ���빛��나다<보기>

(1)	 그는 출세하여 이름을 세상에 알리기 위해 피나는 노력을 하였다. 	

(2)	 신사임당의 남다른 자식 사랑과 교육관은 정말 뛰어나고 훌륭하다.	

(3)	 세종대왕은 이미 오래전에 돌아가셨지만 그의 명성만은 지금까지 그대로 기억되고 있다.                      	

								      

(4)	 �그만한 나이에 벌써 사회의 리더로서 활동할 수 있었다는 점 또한 그가 보통사람과 달리 뛰어나

다는 것을 보여주고 있다.	       				              

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

군계일학          초상화          청출어람          평전          영웅호걸<보기>

(1)	� 그는 보통 사람과는 좀 달랐다. 많은 사람 사이에 있으면 처럼 눈에 확 들어왔다.

(2)	 � 은/는 인물화의 하나인데 사람의 얼굴이나 모습을 후세에 전하기 위하여 많

이 그려졌다. 

(3)	� 나는 요즘 옛날 위인에 대한 을/를 읽고 있는데 읽을 때마다 옛 위인으로부터 

배울 점이 참 많다고 느낀다. 

(4)	 �학문이란 끝이 없으므로 중간에 포기해서는 안 된다. (이)란 공부를 계속하면 

스승보다 더 나은 제자가 나오게 된다는 말이다.  
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 수빈 씨, 이 도시 곳곳에 왜  �?

B	 네, 그것은 대표적인 위인을 기억하고, 그들의 가르침을 본받기 위해서���예요�.  

	 ⓐ 인물상이 건립되어 있어요  

	 ⓑ 초상화를 그리는 사람이 많아요

(2)	

	     

A	 수빈 씨, 이번에 장관이 된 분이 우리가 나온 초등학교 출신이래요.

B	 우리가 나온 초등학교는 시골에 있고 아주 작은데 .

	 ⓐ 영웅호걸을 본 기분이네요  

	 ⓑ 개천에서 용이 난 경우네요 / 개천에서 용이 난 격이군요 

(3)	

	     

A	 한국 정부는 한국 문화 발달에 기여한 사람들을 기리기 위해 어떤 노력을 하나요?

B	 문화체육관광부에서는 한국인 재발견 운동의 하나로 매달 .

	 ⓐ 문화 인물을 선정하고 있어요 

	 ⓑ 문화재 보호운동을 펴고 있지요 

(4)	

	     

A	 옛날이나 지금이나 어머니들은 자식이 잘되기를 바라는 마음이 크지요?

B	� 네,  어머니들은 자식이 성공하도록 모든 힘을 

쏟는 것 같아요.

	 ⓐ 맹모삼천이라는 말이 있듯이 

	 ⓑ 청출어람이라는 말이 있듯이

인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb67   67 2013-04-25   오전 10:32:34



68

-다시피

1	 <보기>와 같이 ‘-다시피’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

공항에 너무 늦게 도착해서 친구들에게 인사도 못 하다시피 했어요. <보기>

(1)	 요즘은 날마다 일이 너무 많아서 점심도  .

(2)	 �인다 씨는 유학 생활이 너무 힘들어서 처음에는 밤에 잠도 . 

(3)	 이번 주는 시험 기간이었어요. 그래서 날마다 도서관에서  .

(4)	� 어제 달리기 대회에 참가했는데 갑자기 다리가 아파서 뛰지 못하고   .

(5)	� 이 사진 한번 보세요. 사진에서    출퇴근 시간에는 도로가 자동차로 가득 

찹니다. 

2	 ‘-다시피’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 가   인다 씨, 인도네시아에는 전쟁 영웅이 많은 것 같아요.

	 나   �네, 진수 씨도  인도네시아는 역사적으로 많은 전쟁을 치른  

나라잖아요.

(2)	 가   부디 씨가 많이 건강해진 것 같아요.

	 나   네, 지금  얼굴이 많이 좋아졌어요. 

(3)	 가   한국어로 글을 쓰는 것이 익숙해졌지요? 

	 나   네, 선생님께서  예전보다는 나아진 것 같아요. 

(4)	 가   두 사람이 다음 주에 결혼식을 마친 후에 함께 유학을 간다면서요? 

	 나   네, 진수 씨도 잘  두 사람은 대학 시절부터 함께 공부해 왔잖아요.

(5)	 가   한국에서는 가족의 의미가 너무 강한 것 같아요.

	 나   인다 씨도  한국은 유교국가의 성격이 강해서 그래요.

문법
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-(으)ㅁ으로써

1	 <보기>에서 알맞은 표현을 골라 ‘-(으)ㅁ으로써’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

승용차 요일제를 시행하다                   쓰레기 분리수거를 하다

불편신고센터를 운영하다                   기념주화 및 기념우표를 발행하다

남을 위해 열심히 봉사하다 

<보기>

(1)	  환경문제를 해결하려고 노력하였다. 

(2)	  교통 체증 문제를 해결하려고 노력하였다. 

(3)	  많은 사람들에게 존경받는 인물이 될 수 있었다.  

(4)	  큰 업적을 남긴 인물들을 기리고자 하였다. 

(5)	�   이곳을 이용하는 사람들에게 최고의 서비스를 제공하고자 	

노력하고 있다.

2	 <보기>와 같이  ‘-(으)ㅁ으로써’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

A	 진수 씨, 세종대왕이 그렇게 훌륭한 분이세요? 

B	� 네, 한글을 창제함으로써 우리의 언어 생활을 편리하게 만들었고 이를 통해서 	 

민족문화를 발전시켰거든요. (한글을 창제하다)

<보기>

(1)	 A	 그 나라는 작은 나라인데도 어떻게 독립을 유지할 수 있었어요? 

	 B	�   외국의 침략을 막을 수 있었어요. 

   (모든 국민이 힘을 모으다)

(2)	 A	 인다 씨는 수빈 씨와 화해했대요? 

	 B	�� ��������네, 부디 씨가  두 사람 사이의 오해가 풀려서 다시	

사이가 좋아졌대요. (중간에서 서로를 이해시키다)

(3)	 A	 �그 도시에는 역사 인물의 이름으로 된 거리가 많던데요. 

	 B	�� ��네,  그들의 업적을 생각하도록 하기  

위해서입니다. (사람들이 역사 인물의 이름을 자주 접하다)
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(4)	 A	 한국인들의 대중교통 이용이 늘었다면서요? 

	 B	� ��네,  대중교통 이용이 편리해졌거든요. 

                (지하철과 버스의 환승체계를 갖추다)

(5)	 A	 요즘 전 세계가 하나의 마을처럼 가까워지는 것 같아요. 

	 B	 네,  지구촌이라는 말이 실감이 나요. 

	                (인터넷이 빠르게 보급되다)

이며

1	 다음에 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고 ‘이며’로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 인다 씨 / 공부 / 운동 / 못하는 것이 없다.

	 →  �.

(2)	 사거리 / 새로 생기다 / 식당 / 음식 맛 / 서비스 / 모두 / 마음에 들다

	 →  �.

(3)	 5월 / 어린이날 / 어버이날 / 행사 / 참 / 많이 있다

	 →  �.

(4)	 김 선생님 / 훌륭하다 / 소설가 / 사회학자 / 이다

	 →  �.

(5)	 제일기업 / 우수 성장 기업 / 사회 기여 기업 / 잘 알려져 있다

	 →  �.

-았/었더라면

1	 다음 문장을 완성하십시오.

에이브러햄 링컨이 인간의 존엄성을 생각하지 않았더라면 노예를 해방하지 않았을 

거예요.
<보기>
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(1)	 모든 국민이 힘을 합쳐 나라를 지키지 않았더라면  �.

(2)	 이렇게 비가 올 줄 알았더라면  �.

(3)	 이렇게 취직이 어려울 줄 알았더라면  �.

(4)	 오늘 아침에 조심해서 운전하지 않았더라면  �.

(5)	�저 는 위인전을 읽은 후에 그분이 얼마나 위대한 분인지 알게 되었어요. 제가 그 책을 읽지 않았

더라면  �.

2	 <보기>와 같이 ‘-았/었더라면’을 사용하여 대화를 완성하십시오.

A	 김 변호사님은 정말 목소리가 좋으세요.

B	 네, 제가 변호사가 되지 않았더라면 가수가 되었을 거예요.
<보기>

(1)	 A	 인다 씨, 이번에 힘든 일을 겪었다면서요?

	 B	 네,  제가 지금 이 자리에 있지 못했을 거예요.

(2)	 A	 �에디슨이 어렸을 때 공부를 잘 못했다면서요? 그런데도 꾸준히 노력해서 그렇게 위대한  

발명가가 되었다고 들었어요.

	 B	 네,  위대한 발명가가 되지 못했을 거예요.

(3)	 A	 문명의 발달 때문에 전쟁의 위험도 더 커진 것 같아요.

	 B	 �그럼요.  인류가 이렇게 전쟁의 위험에 놓여 있지 않았을  

거예요.

(4)	 A	 조선 시대의 이이 선생처럼 훌륭한 인물 뒤에는 훌륭한 어머니가 계시다면서요? 

	 B	 네, 맞아요.  그분들이 지금처럼 존경받는 인물이 되었을까요?

(5) 	 A	 이번 태풍에도 피해가 적었던 것은 사람들이 미리 태풍에 대비하였기 때문이지요?

	 B	 네,  이번 태풍에 큰 피해를 입었을 거예요.
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1	 다음 글을 읽고 역사소설에 대한 설명으로 틀린 것을 고르십시오.

역사소설은 드라마나 영화처럼 이야기로 되어 있다. 흔히 역사책은 역사적 사건을 설명해 놓은 

책이지만 역사소설은 역사적 사건을 배경으로 하되, 그것을 이야기로 만든 것이다. 역사소설은 드라

마처럼 주인공이 나오고 그 주인공을 중심으로 이야기가 전개된다. 역사소설을 쓰는 작가는 사건이 

벌어진 상황을 영화처럼 생생하게 보여주고, 주인공의 심정과 처지를 잘 묘사하여 독자들의 공감을 

얻어낸다. 그래서 역사소설을 읽으면 마치 타임머신을 타고 그 시대로 돌아가 사건의 현장에 참여

한 느낌을 받을 수 있다. 또한 딱딱한 역사적 사건을 쉽게 이해할 수 있고, 역사 속의 인물들을 인간

적으로 가깝게 느끼고 공감할 수 있는 장점이 있다.

그렇지만 역사소설을 재미있게 읽은 후에는 역사책을 통해 당시의 역사 사실을 한번 확인하는 것

이 좋다. 역사에 대한 관점이 다를 수 있기 때문에 역사책을 통하여 객관적 관점을 가질 필요가 있

기 때문이다.

ⓐ 역사소설은 역사 인물들을 중심으로 이야기가 전개된다. 

ⓑ 역사소설을 통해 역사 인물들을 가깝게 느끼고 공감할 수 있다. 

ⓒ 역사소설을 읽으면 그 시대의 사건 및 인물들에 대해 쉽게 이해할 수 있다.

ⓓ 역사소설은 역사책을 대신하므로 역사책을 읽는 것만으로 역사 이해는 충분하다.

2	 다음 글의 내용과 다른 것을 고르십시오.

고려인 3세 최 브로냐 박사 고려인 인물사전 펴내

물리학자로 명성을 쌓아 가던 최 브로냐 박사(65세)가 러시아 내의 한인 역사에 뚜렷한 발자취를 남

긴 주요 인사 1500여 명이 수록된 ‘러시아 고려인 백과사전’을 편찬하였다. 최 박사는 이 사전을 편찬

함으로써 러시아 내 고려인들이 자신의 뿌리와 혈통에 대한 애정을 갖는 데에 기여하고자 하였다.

고려인 인물백과사전은 러시아 내 140여 소수민족 사회에서 최초로 발간된 역사 인물사전이다. 최 

박사는 이번 인물백과사전 출판에 10만 달러를 투자하였다. 그는 자신이 투자한 돈으로 수많은 자료

를 수집하였고 각 분야 전문가 50여 명과 협력하여 2년에 걸쳐서 인물백과사전을 출판하였다.

이 인물백과사전은 단순히 러시아 내 고려인의 역사와 인물들만 기록하는 데 그치지 않고, 조국의 

역사, 문화, 풍습은 물론 한국어 문법까지 담고 있다. 한글을 모르고 한국 문화를 모르는 젊은 고려인

이 많다는 점을 고려하여 최 박사는 이 사전을 통해 한국 문화와 한국어를 젊은 고려인들에게 알리고

자 하였다. 

ⓐ 고려인 인물백과사전에는 역사, 문화, 풍습이 담겨 있다.

ⓑ 고려인 인물백과사전을 통해 젊은 고려인들에게 한국 문화를 알릴 수 있다.

ⓒ 고려인 인물백과사전에는 고려인의 뿌리와 혈통을 찾기 위한 노력이 담겨있다.

ⓓ 고려인 인물백과사전은 러시아 내에서 다른 소수민족이 펴낸 역사 인물백과사전과 비슷한 책이다.

종합 연습
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3	 다음의 독자 투고문을 잘 읽고 답하십시오.

<독자 투고>

“ ”  

대한민국은 10만 원·5만 원권 지폐 발행과 관련하여 어떤 인물을 넣을 것인가에 대하여 국민들

의 여론을 수집하였다. 백범 김구를 비롯해 김정희, 신사임당, 안창호, 유관순, 장보고, 장영실, 정약

용, 주시경, 한용운 등이 후보로 선정되었다. 한 여론조사 결과를 보면 참여자의 56.2%가 김구를 지

지하고 있었는데 여기에는 일반적인 국민의 정서가 반영되어 있는 것 같았다. 즉 백범 김구가 현대 

인물로서 대한민국의 건국과 관련이 있는 인물이라는 점이다. 

나도 새 고액권에는 현대 인물이 들어가야 한다는 점에 동의한다. 이번 고액권에는 현 시대인 대

한민국을 전 세계에 널리 알릴 수 있는 인물이 선정되기를 바란다. 그 인물은 여론에서 나타난 바와 

같이 백범 김구가 되어도 좋고 또 다른 기준과 절차에 따라 다른 인물이 선정되어도 좋다. 내가 이

렇게 생각하는 이유는 아래와 같다. 

첫째, 지폐에 담긴 초상화들은 대개 특정 시대의 특정 국가가 겪은 역사적 경험을 상징하는데 지

금까지 화폐에 있는 인물은 모두가 현대 이전의 인물이기 때문에 이번 새고액권에는 대한민국과 관

련이 있는 인물이 들어가야 할 것이다. 현재 통용중인 만 원권 지폐에는 세종대왕, 5천 원권에는 율

곡 이이, 천 원권에는 퇴계 이황의 초상화가 각각 실려 있다. 세 인물 모두 지금으로부터 500~600

년 전 조선 시대의 왕이거나 석학들이다. 과거의 인물들만 실려 있을 뿐, 대한민국의 흔적은 전혀 없다. 

이번에 발행되는 화폐에 대한민국의 인물이 들어감으로써 국민 모두가 대한민국의 정체성과 이미

지를 인식할 수 있어야 한다.

둘째, 지금 대한민국의 국제적 이미지는 높아져 있다. 물론 대한민국이 역사와 전통에 바탕을 두고 

성립되었지만 현재 존재하는 국가이다. 대한민국의 현재 모습이 다양한 방법으로 외국에 알려져야 

하는데 이번 고액권에 현대 인물이 들어간다면 이러한 효과는 더욱 커질 것이라고 본다. 대한민국은 

건국 과정부터 경제 발전, 민주화를 이루기까지 이를 이끌어 온 많은 인물이 있다. 그 인물들 가운데 

국민 모두가 정말 위대한 인물이라고 생각하는 분이 누구인지를 찾아내어 고액권에 실려야 한다. 그

리하여 고액권에 실린 대한민국의 인물을 통하여 대한민국이 세계에 널리 알려져야 할 것이다.

(1)	 위 투고문의 제목으로 어울리는 것은 무엇입니까?

	 ⓐ 대한민국의 국제적 이미지를 높이자.

	 ⓑ 우리 모두 지폐에 담긴 영웅들을 배우자.    

	 ⓒ 새 지폐 인물을 통하여 대한민국을 알리자.

	 ⓓ 새 지폐에는 역사적 경험을 상징하는 인물을 넣자.

(2)	 �이 사람은 고액권에 대한민국과 관련이 있는 인물이 선정되어야 하는 이유로 두 가지를 들고 

있습니다. 그러한 두 가지 이유가 가장 잘 나타난 문장 두 개를 찾아 쓰십시오. 

	 ① 

	 ② 
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4	 다음의 인터넷 게시글을 읽고 답글을 쓰십시오.

▲

▼

제목 | 인도네시아���������������������������������������������의 역사 인물을 소개해 주세요!                            

 안녕하세요? 저는 대학에서 한국사를 전공하고 있는 학생입니다.  

 얼마 전에 ���������������������인도네시아����������������에서 온 친구를 만났습니다. 

 그 친구와 좀 더 친해지고 싶어서 �����������������������인도네시아������������������에 대해 알아보려고 합니다.   

 그래서 이번 여름 방학에는 ��������������������������������인도네시아���������������������������의 역사 인물을 알아봄으로써 친구의 나라에 대한 

 역사와 문화를 이해해 보려고 합니다.

 여러분이 알고 있는 ��������������������������인도네시아���������������������의 역사 인물에 대해 소개해 주세요. 

 여러분의 답변을 기다리겠습니다.  

▲

▼

Re : 
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) Sosiolog terkenal dari Jepang Aida Yuji 
membagi manusia ke dalam tiga tipe. 
Pertama, orang yang mengerjakan hal yang bisa 
dikerjakan. Di sini termasuk pegawai, teknisi 
pabrik, dan orang-orang biasa lain. 
Kedua, orang yang mengatasi hal yang tidak 
bisa dikerjakan orang biasa. Termasuk manajer 
terbaik perusahaan besar atau eksekutif.
Ketiga, manusia yang mengatasi ‘hal yang 
tidak mungkin ditaklukkan’. Juga, orang yang 
dengan keberanian luar biasa dan keputusan 
mengagumkan dan tertantang hal yang tampaknya 
tidak dapat diatasi sebagai manusia.  
Termasuk politisi yang mengubah sejarah atau 
ekonom hebat perusahaan raksasa terbaik 
dunia. 

(2) “Ada yang istimewa dalam pendidikan 
anak keluarga ningrat” Kennedy, Gates, Curie, 
Tolstoy, dan orang-orang terkenal dunia lainnya, 
berapa generasi berlalu (tetapi) sampai sekarang 
keluar sebagai orang berbakat cemerlang. 
Kekuatan bagaimana yang membawa orang 
berbakat cemerlang turun menurun dari generasi 
ke generasi? 
Sumbernya tak lain terletak pada pendidikan 
anak. Para keluarga ningrat tradisional 
tingkat dunia ada filosofi pendidikan anak 
yang istimewa. Sebagai satu contoh, misalnya 
keluarga Curie. Bapak dari Pierre Curie tidak 
mengirimkan kedua anaknya ke sekolah, (tetapi) 
langsung mengajarkannya di rumah sambil 
melakukan praktik, menjadikan kedua anaknya 
tertarik pada ilmu alam. Di sini beliau juga 
banyak memberikan bacaan sastra dan sejarah 
agar mempunyai pengetahuan yang dalam dan 
luas. Beginilah anak-anak yang mendapatkan 
pendidikan menjadi ilmuwan besar dan menjadi 
benang pengubung bagi generasi ayahnya. 
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6	 �‘내가 가장 존경하는 인물’이라는 제목으로 700~800자 분량의 글을 쓰십시오. 단, 아래에 제시된 내용이 

모두 포함되어야 합니다. 

인물에 대한 소개, 그 인물을 존경하는 이유, 그 인물이 나에게 끼친 영향
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속담과 관용표현07

어휘 및 표현

1	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

교훈                비유                비판                풍자                해학<보기>

(1)	 사물의 옳고 그름을 판단하거나 밝힘.				      

(2)	 현실의 부정적 현상이나 모순 등을 빗대어 비웃음.			     

(3)	 앞으로의 행동이나 생활에 지침이 될 만한 가르침.	  		    

(4)	 어떤 현상이나 사물을 다른 비슷한 현상이나 사물에 빗대어서 설명함.	  

2	 앞부분과 연결하여 쓸 수 있는 것을 ⓐ~ⓔ에서 골라 기호를 쓰십시오.

(1)	 개구리 올챙이 적	 	 ⓐ 오리발 내민다.

(2)	 닭 잡아먹고	 	 ⓑ 개구리

(3)	 꿩 먹고	 	 ⓒ 생각 못한다.

(4)	 우물 안의	 	 ⓓ 새우 등 터진다.

(5)	 고래 싸움에	 	 ⓔ 알 먹고
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3	 밑줄 친 부분과 바꿔 쓸 수 있는 속담을 <보기>에서 골라 쓰십시오.

고생 끝에 낙이 온다         말�������������������������������� 로 온 공을 갚는다����������������������          바늘 가는 데 실 간다 

발 없는 말이 천 리 간다         시작이 반이다 
<보기>

(1)	 �쥐구멍에도 볕 들 날이 있다고 힘들어도 열심히 하다보면 곧 좋은 일이 있을 거예요.		

					             

(2)	 �말은 쉽게 할 수 있지만 말 한마디, 한마디가 정말 중요해요. 말 한마디에 천 냥 빚도 갚는다고 

하잖아요.				                        

(3)	� 천 리 길도 한 걸음부터라고 한꺼번에 많은 일을 하려고 하지 말고 하나씩 하다보면 어느새 다 

하게 될 거예요.				                        

(4)	 �비밀이라고요? 쉿! 그럼 조용히 하세요! 낮말은 새가 듣고 밤말은 쥐가 듣는다고 아무 데서나 말

하면 금방 소문이 퍼질 수 있어요.		          

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 표현을 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

가슴을 치다                     눈길을 끌다                     발품을 팔다        

손이 크다                     팔은 안으로 굽는다 
<보기>

(1)	 둘 다 잘못한 일인데 고 자꾸 우리 아이 편을 들게 되네요. 

(2)	 싸고 좋은 물건을 사려면 여기저기 돌아다니면서 (아/어야) 한다.

(3)	 �다른 사람 말은 듣지 않고 그렇게 고집만 부리다가는 나중에  후회할 	

거예요.   

(4)	 �민재 씨 어머니는 (아/어서) 그런지 집에 식구가 많지 않은데도 항상 음식

을 많이 하시더라고요.
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 지원 씨는 성격이 어때요?

B	 .  

	 ⓐ 항상 발등에 불이 떨어진 것처럼 바빠요

	 ⓑ 모든 일에 적극적이라 항상 발 벗고 나서서 도와줘요

(2)	

	     

A	 요즘 취업하기 힘들다고 하던데 진수 씨는 일자리를 구했어요?

B	 .  

	 ⓐ 아직요. 요즘에는 정말 취직하기가 하늘의 별 따기예요

	 ⓑ 아직요. 요즘에는 정말 취직하기가 누워서 떡 먹기예요

(3)	

	     

A	 이번 선거에서는 우리 후보가 반드시 뽑히겠지요? 

B	 .  

	 ⓐ 글쎄요. 돌다리도 두들겨 보고 건너야지요

	 ⓑ 글쎄요. 길고 짧은 것은 대봐야 아는 법이에요

(4)	

	     

A	 수빈 씨, 이번 프로젝트 맡게 된 거 정말 축하해요!

B	 .

	 ⓐ 감사합니다. 그 일을 맡게 되니 너무 기뻐서 배보다 배꼽이 더 크겠어요

	 ⓑ 감사합니다. 생각하지도 못했는데 제가 그런 큰일을 맡게 되어서 어깨가 무겁네요
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-(ㄴ/����는)��다고

1	 의미가 통하도록 맞는 표현을 골라 연결하십시오. 

(1)	 고생 끝에 낙이 온다고	 •    	 • ⓐ �우리 학교 후배라고 하면 괜히 잘 해주게 

돼요.

(2)	 낮말은 새가 듣고 밤말은  

	 쥐가 듣는다고	
•    	 • ⓑ 말을 할 때는 조심해서 해야 합니다.

(3)	 비 온 뒤에 땅이 굳어진다고	 •    	 • ⓒ �강대국 사이의 전쟁에 약소국의 피해는 

엄청나다. 

(4)	 팔은 안으로 굽는다고	 •    	 • ⓓ �김 대표는 그동안의 어려움을 극복하고 

이제 어엿한 사업가가 됐다. 

(5)	 고래 싸움에 새우 등 터진다고	 •    	 • ⓔ �이번 갈등은 양국의 관계 개선을 위해 지

나가야 할 하나의 과정이라고 생각합니다.  

2	 ‘-(ㄴ/는)다고’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 열이  무조건 감기약부터 먹는 것은 위험합니다.  

                      (나다)

(2)	 자식은 부모를  아이가 엄마, 아빠를 쏙 빼닮았네요.  

                                    (닮다) 

(3)	 �말이 씨가  시험에 떨어질 것 같다는 말을 자주 해서 떨어진 것 같아요.  

                        (되다)

(4)	� 하늘은 스스로 돕는 자를  열심히 한 사람은 그 기회를 얻는 법이지요. 	

	            (돕다)

(5)	 �원숭이도 나무에서 떨어질 때가  아무리 잘하는 사람이라도 실수할 수  

있어요. 			        (있다)

문법
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-(������ ���으)ㄴ/�� ���는 법이다

1	 다음 <보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-(으)ㄴ/는 법이다’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

거두다             건너다             돌다             드러나다             통하다<보기>

(1)	 서로 피부 색깔과 언어, 문화는 다르지만 진심은 .

(2)	 만약 죄가 있다면 그 죄는 감출 수 없으며 언젠가는 다시 (이)지요.

(3)	 뿌린 대로 (이)라고 모든 일은 자신이 한 만큼 그 결과가 돌아온다.

(4)	 유행은 돌고 (이)라고 요즘은 70년대 스타일이 다시 유행하고 있어요.

(5)	 �너무 빨리빨리 하다 보면 문제가 생길 수 있으니까 돌다리도 두들겨 보고 

(이)지요.

2	 ‘-(으)ㄴ/는 법이다’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	 여자들은 무슨 얘기를 그렇게 오래해요? 지금까지 통화했는데 또 만나서 얘기한다고 하네요.

	 B	 � (이)니까 서로 이해하기 어려운 부분들이 있지요.  

       (여자와 남자는 다르다) 

(2)	 A	 저 커플은 만난 지 한 달 만에 결혼한다고 했었는데, 어제 헤어졌대요.

	 B	 그래요? (이)잖아요. (빨리 뜨거워지면 빨리 식는다) 

(3)	 A	 저 야구 선수는 한 번 부상을 겪고 나더니 전보다 훨씬 실력이 좋아졌네요.

	 B	 (이)라고 정말 그러네요. (아픈 만큼 성숙해진다)

(4)	 A	 그 친구하고 정말 잘 지내고 싶은데 잘 안 되네요.

	 B	 �좀 더 가까워지려고 노력해 보세요. 이에요/예요.	 

			      (인연에도 용기와 노력이 필요하다) 

(5)	 A	 그 개그맨은 키도 작고 몸집도 작은데 힘이 정말 세더라고요. 

	 B	 네, 맞아요. (이)라고 하잖아요. (작은 고추가 맵다)
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-(으)���� ��ㄴ��� ��/는 듯이

1	 ‘-(으)ㄴ/는 듯이’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 기자의 질문에 대통령은  말문을 열었다.  

	                                        (기다렸다)

(2)	 내가 기다렸던 곳에서 합격 소식을 들으니  기뻤다.  

	                                                                    (뛰다)

(3)	 글을 깔끔하고 세련되게,  유창하게 잘 쓰고 싶습니다.  

	                                         (물 흐르다)

(4)	 일주일 동안 비가 계속 오더니 오늘은  하늘이 맑아졌다.  

	                                                            (언제 그랬냐)

(5)	�   성인이 되면 한 번쯤 자유롭게 어디론가 떠나고 싶을 것이다.  

   (누구라도 그러하다)

2	 다음 <보기>에서 알맞은 표현을 골라 ‘-(으)ㄴ/는 듯이’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

불이 나다                       손에 잡히다                       날개 돋치다        

다르다                       되살아나다
<보기>

(1)	 사람마다 생김새가  생각도 다른 법이지요.

(2)	 어제 하루 종일 걸어 다녔더니 발바닥에  아파요.

(3)	 그 식당은 음식이 너무 맛있어서 만들어 놓자마자  팔렸다.  

(4)	 산 정상에 올라가서 보니 멀리 있었던 구름이  가깝게 느껴진다.

(5)	 지금도 때 묻은 장갑을 보면 그 때의 열정이  가슴이 뜨거워져요. 
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1	 다음 글의 내용과 어울리는 속담은 무엇입니까?

우리 마음 속에는 여러 생각이 있습니다. 또 사람마다 살아온 환경과 보고 배운 게 다르므로 생각

도 다릅니다. 게다가 완전하지도 않지요. 그런데 많은 사람들이 하는 실수 가운데 하나가 자신은 모

두 옳다고 여기는 것입니다. 그 때문에 잘못된 자신의 생각에 따라서만 행동하고 고집을 꺾으려고

도 하지 않습니다. 마치 빨간색 렌즈의 안경을 끼고 파란 하늘을 보며 “하늘이 참 빨갛네!”라고 말하

는 것처럼요. 

혹시 지금의 나는 내가 생각하고 아는 게 전부라고 여기고 있지는 않은가요? 현재 자신의 생각이 

옳은지 그른지 꾸준히 점검하고 돌아보세요. 

ⓐ 우물 안 개구리			 

ⓑ 급할수록 돌아가라

ⓒ 가는 말이 고와야 오는 말도 곱다	 	

ⓓ 원숭이도 나무에서 떨어질 때가 있다

2	 다음 글의 밑줄 친 곳에 들어갈 수 없는 것을 고르십시오. 

<웹스터 사전>으로 유명한 사전 편집자이자, 언론인이며 미국의 국무장관까지 지낸 다니엘 웹스

터의 청년 시절 이야기입니다.

그는 법대를 졸업하고 변호사가 되려는 꿈을 품고 있었습니다. 그러나 주변 사람들은 모두 그를 

말렸습니다. 이미 변호사의 수가 너무 많고 법률 쪽에서 성공하려면 집안에 돈이 많거나 좋은 가문 

출신이 아니면 어렵다는 것이 그 이유였습니다. 그러나 웹스터는 다음과 같이 말하면서 뜻을 굽히

지 않았습니다.

“ ”

남들이 어려워서 오르려고 하지 않는 자리는 그런 만큼 늘 비어 있다는 것이겠지요. 여러분들은 

어떤 꿈을 꾸고 있습니까? 현실적인 이유로 마음속에 큰 꿈을 묻어두고 있지는 않습니까? 두려워하

지 말고 꿈을 원대하게 세우십시오.

ⓐ 꿈은 크게 품어야 하는 법이다

ⓑ 정상에는 언제나 자리가 있는 법이다

ⓒ 꿈을 품으면 언젠가는 이루어지는 법이다

ⓓ 돈이 많거나 가문이 좋아야 성공하는 법이다 

종합 연습
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3	 다음의 글을 잘 읽고 답하십시오.

예로부터 전해져 내려오는 풍자·비판·교훈 등을 담은 짧은 구절의 말을 (       )(이)라고 한다. 

이 (       )은/는 각 나라마다 있지만 같은 뜻을 가지고 있더라도 표현이나 비유가 다르기 때문에 그 

속뜻을 잘 헤아려야 한다.

이러한 말의     ①    은/는 교훈적인 것이나 경험에서 우러나온 것, 비판적인 것 등 다양한데, 격

언보다 깊은 맛은 없지만 적절히 잘 사용할 때에는 그 뜻을 아주 효과적으로 전달할 수 있다.

이것의     ②    을/를 살펴보면 가장 많이 등장하는 것은 동물이 아닐까 한다. 그 예로 ‘닭 잡아먹

고 오리발 내민다’, ‘소 잃고 외양간 고친다’, ‘호랑이도 제 말하면 온다’, ‘개구리 올챙이 적 생각 못

한다’, ‘원숭이도 나무에서 떨어질 때가 있다’ 등과 같이 여러 가지 동물이 많이 등장하는 것을 볼 수 

있다.

속담에 자주 등장하는 문장은 대개 말을     ③    하여 표현하는 경우들이 많다. 길게 설명하기 보

다는 짧은 문장으로 표현하여도 그 뜻이 자연스럽게 전달되는 것들이 많이 있다. ‘그림의 떡’이라는 

속담은 내가 먹거나 가질 수 없는 물건이라는 뜻을 단 두 마디로 표현한 것이다. 이러한 짧은 문장

의 속담으로는 ‘누워서 떡 먹기’, ‘식은 죽 먹기’, ‘하늘의 별 따기’ 등이 있다.

속담 중에는 서로     ④    되는 뜻을 가진 것들도 있다. 예를 들어 ‘보기 좋은 떡이 먹기도 좋다’

라는 속담은 겉모양이 좋으면 속의 내용도 좋다는 뜻인데, ‘빛 좋은 개살구’라는 속담은 겉만 번지르

르하고 실속이 없음을 뜻하는 말로 앞서 말한 속담과는     ⑤    되는 뜻을 가진 속담이라 할 수 있다.

(1)	 위 글의 (            )에 들어갈 알맞은 말은 무엇입니까? 

	 ⓐ 인용

	 ⓑ 속담

	 ⓒ 격언

	 ⓓ 명언

(2)	 위 글의 밑줄 친 ①~⑤에 알맞은 것을 (가)~(라)에서 골라서 쓰십시오. 

① 

② 

③ 

④ 

⑤ 

(가) 생략

(나) 반대

(다) 소재

(라) 종류
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4	 다음의 인터넷 게시글을 읽고 <보기>의 속담 중 하나를 활용하여 답글을 쓰십시오.

▲

▼

제목 | 저 좀 도와주세요~              

 안녕하세요? 저는 한국어를 배우는 �������������인도네시아�������� 학생입니다. 

 한국 노래를 너무 좋아해서 노래 가사에 나오는 어휘, 문법을 다 알고 싶은데

 노래가 너무 빨라서 잘 들을 수 없어요.

 저한테 한국 노래를 설명해 주실 분, 저하고 같이 한국 노래를 공부하실 분 없나요? 

 그리고 한국 노래 수업을 하는 곳이 있으면 좀 알려주세요. 

 혼자서 공부하니까 정말 답답해요. ㅠ.ㅠ

 저 좀 도와주세요~

고생 끝에 낙이 온다            시작이 반이다            천 리 길도 한 걸음부터  <보기>

▲

▼

Re : 
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) Peribahasa merefleksikan masyarakat 
pengguna bahasa itu.
Pengarang peribahasa umumnya tidak 
diketahui, terbentuk secara alamiah saat orang 
yang hidup pada suatu generasi dan masyarakat 
menyatakan kesepakatan semua. 
Di samping itu, peribahasa menyampaikan 
kehidupan masyarakat bersamaan dengan 
tata nilai mereka. Di dalam pribahasa banyak 
ajaran tentang hidup atau cara hidup, terkadang 
banyak juga peribahasa yang mengandung 
sindiran yang tajam.

(2) �“Cerita Ilmu Ekonomi yang Dipecahkan 
Melalui Peribahasa” 

Bila terbayang ilmu ekonomi (yang tergiang) 
biasanya adalah kata ‘susah’.  Tetapi di buku 
ini ekonomi mudah, menarik, dan bisa 
dimanfaatkan dalam kehidupan nyata melalui 
pemecahan (masalah) ekonomi melalui 
peribahasa.
Pengarang dengan pengalaman nyata dan 
melalui peribahasa yang mengandung falsafah 
hidup yang dapat diterima secara objektif 
oleh siapapun, memperkenalkan 61 jenis ide 
ekonomi yang harus didengar oleh orang 
modern tanpa membosankan.
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6	 �‘인도네시아의 재미있는 관용표현’이라는 제목으로 700~800자 분량의 글을 쓰십시오. 단, 아래에 제시된 	

내용이 모두 포함되어야 합니다. 

관용표현의 의미, 사용되는 상황, 재미있다고 생각하는 이유 

100

200
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광고08

어휘 및 표현

1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)	 광고판	 전단지	 메뉴판	 현수막	

(2)	 간접광고	 이메일 광고	 영화 광고	 휴대전화 광고	

(3)	공 익광고	 상업 광고	 기업광고	 허위 광고	

(4)	 신문 광고	 전국 광고	 잡지 광고	 라디오 광고	

2	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

모델                    비용                    업계                    효과<보기>

(1)	 A 광고 기획사의 김진수 사장은 광고 에서 매우 유명하다.

(2)	 광고 이/가 누구냐에 따라 소비자의 반응이 달라질 수 있다.

(3)	 TV에 광고를 싣기 위해서는 막대한 광고 을/를 투자해야 한다. 

(4)	 �신문, 인터넷, 현수막 등 다양한 방법으로 광고를 했으나 광고 은/는 기대에 미치지 

못했다.
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3	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

간접광고                         공익광고                         기업광고       <보기>

(1)	 많은 사람들의 공통의 이익을 위해 만들어진 광고 			 

(2) 	소비자들에게 회사에 대한 좋은 이미지를 심어주기 위해 만든 광고 	

(3)	 영화나 드라마에 협찬 회사 제품의 이름과 로고를 노출시키는 광고	

4	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

광고판                  전단지                  전광판                  현수막<보기>

(1)	 선거철이 되면 거리 곳곳에 선전 문구가 새겨진 천을 볼 수 있다. 	

(2)	 버스 정류장 앞에는 식당 홍보용 인쇄물을 돌리는 아주머니들이 많이 있다.  

								      

(3)	 지하철역에 있는 광고를 붙이는 게시판에는 개봉 예정인 영화 포스터가 걸려 있다.  

								      

(4)	 야구 경기장에 가면 멀리서도 볼 수 있도록 큰 전구로 빛을 내는 게시판이 설치되어 있다. 
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 요즘 아르바이트를 한다면서요?

B	 .  

	 ⓐ 네, 주말마다 광고지를 돌리고 해요

	 ⓑ 네, 요즘 TV 광고가 얼마나 재밌는지 몰라요

(2)	

	     

A	 수빈 씨는 새로 들어간 회사에서 무슨 일을 해요?

B	 .

	 ⓐ 광고를 기획해요

	 ⓑ 광고를 계획해요

(3)	

	     

A	 요즘 우리 회사 매출이 많이 떨어졌는데  어떨까요?

B	 신문 광고는 돈이 많이 들 테니까 좀 더 생각해 본 후에 결정합시다. 

	 ⓐ 신문 광고비가 오르면

	 ⓑ 신문에 광고를 실어 보는 게

(4)	

	     

A	 ?

B	 글쎄요. 어느 사이트에 광고를 하느냐에 따라 다르지요.

	 ⓐ 인터넷으로 광고를 해본 적이 있나요

	 ⓑ 인터넷에 광고를 낼 때 돈이 많이 드나요
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-(으)ㄹ 테니까

1	 다음 문장에서 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 이따가 비가 내릴지도 (모를 테니까, 모르니까) 이 우산을 가지고 가세요. 

(2)	 어제 도서관에 (갔을 테니까, 가니까) 아직 공사 중이어서 들어갈 수 없었어요. 

(3)	 축제 기간에는 항상 수업이 (없었을 테니까, 없었으니까) 이번에도 휴강할 거예요.

(4)	 가뭄으로 인해 쌀값이 곧 (오를 테니까, 오르니까) 지금 쌀을 사 두는 게 좋겠어요.

(5)	 �이제 끝났군요. 오늘 하루 종일 음식을 준비하느라 (힘들었을 테니까, 힘드니까) 뒷정리는 	

제가 할게요.

2 	 다음에 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고 ‘-(으)ㄹ 테니까’로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 <겨울에 한국을 여행할 때 주의할 점>

	 한국 / 겨울 / 눈 / 내리다 / 춥다 / 두꺼운 옷 / 준비하다

	 →   

	      .

(2)	 <좋은 광고의 조건>

	 난해하다 / 광고 / 일반 대중 / 어렵다 / 한눈 / 쉽게 이해하다 

	 →   

	      .

(3)	 <과장 광고 처벌의 필요성>

	 지나치다 / 과장 광고 / 소비자 / 피해 / 처벌 / 고려하다

	 →   

	      .

(4)	 <광고의 부정적 기능>

	 광고 / 만들다 / 많은 돈 / 제품 가격 / 인상되다 / 소비자 부담 / 상승하다

	 →   

	      .

문법
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-(으)ㄴ/��� ��는�� ��가 하면

1	 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 프랑스 사람 중에 어떤 사람은 와인을 좋아하는가 하면 . 

(2)	 수업 시간에 질문을 많이 하는 학생이 있는가 하면 .

(3)	 �광고는 제품 가격 상승을 초래하는 부정적인 기능을 갖는가 하면 

.

(4)	 �한편에서는 살을 찌우는 것에 대해 이야기하는가 하면   

. 

(5)	 �여름이라도 어떤 사람은 건강을 위해 따뜻한 물을 마시는가 하면   

. 

2	 <보기>와 같이 이어질 문장을 연결하고 ‘-(으)ㄴ/는가 하면’을 사용하여 문장을 완성하십시오.

<보기> 사람, 매운 음식을 잘 먹다 	 •	 • ⓐ 부추기다

(1)	 교장, 교칙을 어긴 학생을 용서해 주다	 •	 • ⓑ 싫어하다

(2)	 친구, 싸움을 말리다	 •	 • ⓒ 우유부단하다

(3)	대 학 동기, 의사결정이 빠르다	 •	 • ⓓ 불합리하다

(4)	 의견, 합리적이다	 •	 • ⓔ 갇혀 있다 

(5)	 사고 버스의 승객, 탈출했다	 •	 • ⓕ 처벌하다

 ⓑ : 사람들 중 일부는 매운 음식을 잘 먹는가 하면 싫어하는 사람도 있다. <보기>

(1)	  . 

(2)	  . 

(3)	  . 

(4)	  . 

(5)	  . 
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-(�������� �����ㄴ/는)���� �����단/란 말이에요?

1	 ‘-(ㄴ/는)단/란 말이에요?’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 앉은 자리에서 피자 세 판을 혼자서 다 ? (먹다)

(2)	 아까 만난 분이 민수 씨의 형이 아니라 ? (아버지)

(3)	 어젯밤 늦게 집에 돌아오다가 어두운 곳에서 강도를 ? (당하다)

(4)	 지역 신문에 구직 광고를 내는 데 드는 비용이 하루에 ? (십만 원)

(5)	 그 어려운 수학 문제를 여섯 살짜리 아이가 불과 5분 만에 ? (풀다)

2	 ‘-(ㄴ/는)단/란 말이에요?’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	���� ������������������������������������인터넷 사이트 구인 광고란에 글을 쓴 지 한 시간 만에 사람을 구했어요.

	 B	���������������� 그래요? 정말 한 시간 만에 ?

(2)	 A	����������������������� �������이게 우리 할머니께서 60년 전에 심으신 사과나무예요.

	 B	�������� ����그게 말로만 듣던 그 ?

(3)	 A	���������� 이 길이 정말로 ? 오히려 시간이 더 많이 걸리는 것  

같은데요?

	 B	����������������������������� 이상하네요. 분명 이 길이 지름길이라고 들었거든요. 

(4)	 A	������������ �������수빈 씨가 우리 학교 홍보 대사로 ?

	 B	�� �������������������������������������������그렇대요. 지난달에 홍보 대사 모집 공고를 보고 지원했다가 선발되었다고 하던데요.

(5)	 A	����������������� 수빈 씨가 다음 주에 한국으로 ?

	 B	� ���������������������������������������네, 수빈 씨 동생이 다음 주에 결혼한대요. 그래서 잠시 귀국할 거래요.
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1	 다음에서 이런 광고로 알맞은 것은 무엇입니까?

이런 광고가 돌아왔다. 화려한 영상과 그림에 밀렸던 글자가 다시 각광받고 있는 것이다. 광고

를 만드는 이들의 느림의 미학과 차별화된 미적 감각이 첨단 시대의 흐름을 잠시 바꿔놓은 것이

다. 모든 매체가 영상과 그림으로 도배되고 있는 상황에서 글자가 오히려 광고 효과를 높인다는 

점을 꿰뚫어본 혁신적 아이디어다. 이런 광고가 인기를 끄는 이유는 주목도가 높기 때문이다. 한 

설문 조사에 따르면 응답자의 73%가 ‘이런 광고가 기존의 그림 광고보다 의미 전달력이 더 높다’

고 답했다. 즉, 글자로 전달하는 광고는 쉽고 명확하게 메시지를 전달할 수 있다는 점에서 경쟁

력이 있다. 

ⓐ 문자 광고             ⓑ 공익 광고             ⓒ 신문 광고             ⓓ 전단지 광고

2	 다음에서 밑줄 친 ①~③에 알맞은 설문 내용으로 바르게 묶인 것은 무엇입니까?

직장인 83.4%, “스팸 광고 때문에 업무 효율 저하”  

직장인 10명 중 8명은 스팸 광고로 인해 업무에 방해받고 있는 것으로 조사됐다. 지난달 27

일부터 이달 3일까지 직장인 1188명을 대상으로 ‘스팸 광고와 업무 효율’에 대해 조사한 결과, 

83.4%가 ‘스팸 광고 때문에 업무 효율이 떨어진 적 있다’고 답했다.      ①      (*복수응답)는 ‘업

무 흐름이 끊겨서’(53.0%), ‘쉽게 짜증이 나서’(47.1%), ‘집중력이 떨어져서’(43.6%), ‘업무상 필

요한 메일·전화를 받지 못해서’(39.2%) 순으로 나타났다.      ②     는 ‘휴대전화 통화’(51.5%)

가 1위로 꼽혔고, 이어 ‘휴대전화 문자’(31.0%), ‘이메일’(12.2%), ‘메신저 쪽지’(3.6%) 순이었다. 

     ③      (*복수응답)는 ‘금융·대부업체’(72.6%)가 가장 많았으며, ‘대리운전 업체’(16.3%), 

‘상품 가입 권유’(13.8%) 등이 있었다. 한편 이들 중 69.1%는 스팸 광고에 대응하기 위해 노력

한 경험이 있는 것으로 나타났고, 그 방법(*복수응답)으로 ‘특정 번호·메일주소 등 수신거부’

(59.4%)와 ‘특정 문자 거부’(43.4%)가 1, 2위를 차지해 대부분 소극적으로 대처하는 것으로 조사

됐다. 

ⓐ 그 이유 - 스팸 광고 매체 - 스팸 광고 방해 정도

ⓑ 스팸 광고의 피해 - 스팸 광고 발송 업체 - 스팸 광고 횟수  

ⓒ 스팸 광고의 피해 - 스팸 광고 횟수  - 스팸 광고 거부 업체

ⓓ 그 이유 - 방해 정도가 높은 스팸 광고 - 스팸 광고 발송 업체    

종합 연습
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3	 다음의 기사문을 잘 읽고 답하십시오.

“ ”

최근 기업 채용 광고도 바뀌어야 한다는 목소리가 높다. 지원 자격만 요구하는 딱딱한 채용 방

식은 구직자의 눈길을 끌 수 없다. 하반기 공채 시즌을 맞아 창의적인 인재를 모집하기 위한 기

업 간의 경쟁이 뜨겁다. 먼저 기업 채용 광고부터 남달라야 한다. 기업에 꼭 맞는 인재를 찾기 위

해 다양한 아이디어의 채용 광고들이 선보이고 있다. 특히, 젊은이들이 선호하는 업종 중 하나인 

게임 회사 채용 광고는 결코 평범해서는 안 된다. 감성적이면서도 아이디어가 넘치는 채용 광고

들이 구직자의 시선을 끌고 있다. 

A 사는 스토리텔링을 가미한 독특한 채용 광고를 선보였다. 하반기 신입 및 경력사원 공채를 

실시하는 이 회사는 직원들이 직접 만든 포스터를 공개했다. 라디오에서 이웃들의 사연을 읽어 

주듯 직원들이 회사에서 느낀 솔직한 이야기들을 광고에 담았다. 광고 문구에선 ‘내가 하는 일은 

창조하는 것’, ‘실수는 성공으로 가는 과정’ 같은 회사의 비전을 포함해, ‘병원비는 회사가 책임진

다’, ‘답답한 넥타이와 작별’ 등 회사 생활에 대한 직원들의 솔직한 이야기들이 들어있다. 이 회사 

관계자는 “매년 공개 채용 때 입사한지 얼마 안 된 신입 사원의 아이디어를 적극적으로 반영하고, 

이를 통해 입사한 후배들이 다음 공채 때도 적극적으로 아이디어를 내고 있다”며 “채용 광고를 

통해 직원간의 유대감을 높이고, 회사에 적극적으로 참여할 수 있는 계기를 마련했다”고 말했다.

B 엔터테인먼트사는 채용 광고를 아예 게임 콘셉트로 표현했다. 하반기 신입 사원 채용 광고

에 ‘똑똑한 캐릭터 구함’이라는 재미있는 문구를 넣어 웃음을 자아냈다. 회사가 게임이고, 직원들

은 캐릭터로 표현한 것이다. ‘여름엔 반바지, 겨울엔 라이더 재킷을 입고 30억대 연봉을 받을 자

신이 있는 야심가들을 모은다’ 등의 황당한 개그까지 동원하며 인재 모집에 열을 올리고 있다. 

이 회사는 해마다 기발한 콘셉트의 채용을 진행해 왔는데, 게임 회사들의 톡톡 튀는 채용 광고는 

인재 모집 외에도 다양한 효과가 있다. 먼저 구직자와 기업 간의 공감대를 형성한다는 점에서 긍

정적으로 작용한다. 구직자는 자신이 지원하는 회사에 친근하게 다가설 수 있고, 직원들도 회사

에 대한 자부심을 높일 수 있다는 점에서 조직 화합에 도움이 된다. 또, 대외적으로 기업 이미지

를 향상시키는 일석이조의 마케팅 효과도 있다. 

(1)	 위 기사의 제목으로 알맞은 것은 무엇입니까?

	 ⓐ 채용 시장에 광고 열풍        		  ⓑ 올해 채용 광고 쏟아져   

	 ⓒ 채용 광고의 마케팅 효과      		 ⓓ 이색 채용 광고 눈길 끌어

(2)	 위 기사를 읽고 맞으면 ○, 틀리면 × 하십시오.

	 ① 기업들은 남다른 채용 광고로 창의적인 인재를 모집한다.		 (          )

	 ② 요즘의 채용 광고는 평범하게 지원 자격을 주로 제시한다.	 (          )

	 ③ A 사의 광고 문구는 전문적인 광고 회사 신입 사원이 만든다.	 (          )

	 ④ B 사는 매년 아주 재미있는 게임 광고를 만들어 내보낸다.	 (          )
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4	 다음의 인터넷 게시글을 읽고 답글을 쓰십시오.

▲

▼

제목 | 광고 문구 어떤 것이 좋을까요? 투표 부탁드립니다.

우리 회사는 중고차를 사고파는 회사인데

이번에 광고를 준비하고 있어요. 

일반인들이 쉽게 이해할 수 있는 문구를 찾아야 하는데

그것이 생각만큼 쉽지 않네요.

그래서 여러분들께 투표와 조언을 구합니다.

1. 2. 3. 4.번 중에서 어떤 것이 좋은지를 투표해 주시면 됩니다.

1. 내 자동차 비싼 값 받자!

2. 오래 쓴 내 차!! 그냥 버리기엔 아까운 내 차 팔기!

3. 새 차부터 오래된 차까지 제값 드리고 삽니다. 

4. 새 차부터 고장난 차! 현 상태로 매매합니다.

투표해 주신 여러분들께 감사드립니다. (꾸벅) 

▲

▼

Re : 
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) �Bazar Festival Raya “Cinta 2013” untuk 
Membuat Dunia Bahagia

Waktu: 7~8 Maret 2013 (dua hari)
Tempat: Rumah Korea

Isi Kegiatan: 
- Pameran Photo
- Berbagai Kegiatan Bazar 
- Malam Amal dan Syukuran

* �Hasil sumbangan dan keuntungan digunakan 
untuk menolong negara tetangga yang kurang 
beruntung

** �Bagi yang ingin ikut serta secara pribadi atau 
kelompok, silakan menghubungi kantor 
Panitia Pelaksana (festival@seoul.go.kr)

(2) Layanan Pindah

Menyediakan Layanan Pindah 24 jam dengan 
nyaman dan harga terjangkau.  
Layanan langsung yang pernah diterima di 
Korea, “Pindah 24 jam” kami menyambut Anda 
para konsumen. 
Menyediakan semua layanan pindah mulai dari 
pindah biasa, pindah packing, pindah berjamin, 
pindah kantor, pindah dalam negeri, sampai 
pindah luar negeri. Melalui Layanan Pindah 24 
jam kami yang berdasarkan pengalaman panjang, 
Anda para konsumen dapat mengalami 
pindahan secarah spesial. Konsultasi telepon: 
021-420-1234.
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6	 �다음을 읽고 ‘과장 광고 처벌’에 대한 자신의 견해를 700~800자로 서술하십시오. 단, 아래에 제시된 찬성 

입장과 반대 입장 중 각각 두 가지 이상의 이유를 선택하여 쓰십시오. 

제  목 : 과장 광고를 처벌해야 하는가? 

찬성 반대

•점점 과장 광고가 많아지고 있다.

•과장 광고 때문에 사람들이 피해를 본다.

•�처벌하지 않으면 계속 과장 광고를 할 

것이다.

•�광고할 때는 상품의 좋은 점을 강조해야 한다.

•�광고를 본 사람이 잘 판단하여 그 물건을 산다. 

•�처벌해야 하는 광고와 그렇지 않은 광고를  

구분하기 어렵다.

100

200

300
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생활의 변화와 주거09

어휘 및 표현

1	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

관리비                ��������������������������������������������������������   단전������������������������������������������������������                   단수                누전                누수<보기>

(1)	 물이 밖으로 새어 나옴.	   					  

(2)	 전기가 끊어져서 들어오지 않음.					   

(3)	 수도의 급수가 끊어지거나 급수를 끊음.     			 

(4)	 전기 시설이 손상되어 전기가 전깃줄 밖으로 새어 흐름.  		

2	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

거래                  투기                  투자                  경기 침체 <보기>

(1)	 의 영향으로 지난해 실업률이 증가하였다.

(2)	사 람들은 여윳돈을 은행에 저축을 하거나 부동산이나 증권에 한다.

(3)	 요즘은 경기가 좋지 않아 부동산 이/가 거의 이루어지지 않고 있다.

(4)	 실패의 위험을 감수하고 큰돈을 벌기 위해 부동산 을/를 하는 사람들이 많다.
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3	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

매매                임대                수도권                역세권<보기>

(1)	 부동산을 팔고 사면서 계약서를 작성할 때에는 몇 가지 유의 사항이 있다. 	   

(2)	 �서울을 중심으로 한 대도시권에는 인구가 밀집되어 있어서 주택난과 교통난이 심각하다.	

								      

(3)	 �기차나 지하철역 근처에 위치한 아파트는 교통이 편리하고 쇼핑 시설 등이 밀집해 있어 다양한 

편의 시설을 누릴 수 있다. 						    

(4)	 �서울시에서는 집구하기에 어려움을 겪고 있는 저소득층을 위해 싼 값의 돈을 내고 빌릴 수 있는 

주택의 공급을 확대한다고 지난 11일 밝혔다.					  

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오 .  

주택난                참살이                노후 생활                내 집 마련 <보기>

(1)	 �최근 주택 가격의 상승으로 서민들이 의 꿈을 이루기가 점점 하늘의 별 

따기가 되어 가고 있다.

(2)	 �몸과 마음의 건강과 안정을 추구한다는 뜻으로 쓰이던 외래어 ‘웰빙(well-being)’이라는 단어

를 요즘 순수한 한국말로 바꾸어 (이)라고 한다.

(3)	� 한국은 국토가 좁은 데다가 대도시에 인구가 집중되어 이/가 심하다. 	

이러한 문제를 해결하기 위한 방안 중 하나가 아파트 건설이었다. 

(4)	 �행복한 을/를 위해서는 돈을 얼마나 가지고 있느냐보다 가족들과 얼마나 

좋은 관계를 유지하는가가 더 중요하다고 전문가들은 조언하고 있다. 
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5 	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 이 아파트는 한 달에 ?

B	���������������  �������������������������������전기������������������������������������������� ������������������������������������������요금����������������������������������������과 ��������������������������������������수도������������������������������������ �����������������������������������요금���������������������������������을 포함해서 여름에는 5만 원 정도이고 겨울에는 8만 원 	

정도입니다.
 

	 ⓐ 관리비가 얼마쯤 되나요 

	 ⓑ 난방비가 얼마나 나오나요 

(2)	

	     

A	 김 부장은 은퇴 후에 어떻게 살고 싶은가?

B	� 나? 나는 농촌 출신이라서 그런지 노후에는 농촌으로 돌아가서 

. 
 

	 ⓐ 전원생활을 하는 것이 꿈이라네

	 ⓑ 독신 생활을 하고 싶다는 생각을 늘 해 왔지

(3)	

	     

A	 요즘은 이웃 간의 정이 점점 메말라 가는 것 같아요.

B	� 그러게요. 예전에는  이웃끼리 자주 오고 가곤 

했는데 말이에요. 
 

	 ⓐ 따뜻한 온돌방에서

	 ⓑ 집집마다 대문을 활짝 열어 놓고 

(4)	

	     

A	 지금 살고 있는 집을 좀 급하게 팔아야 하겠는데 어쩌지요?

B	� 집을 빨리 파시려면 아무래도 . 

	 ⓐ 분양가에 맞춰서 파는 게 좋겠네요

	 ⓑ 집값을 시세보다 낮게 내 놓으셔야겠네요
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(이)라도

1	 다음 문장에서 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 쓸데없는 생각하지 말고 넌 집에서 (숙제나, 숙제라도) 해.

(2)	 할 일도 없고 심심한데 (커피나, 커피라도) 한잔하러 가자.

(3)	 죄송하지만 그분의 (성함이나, 성함이라도) 알 수 있을까요?

(4)	 정 바쁘시면 (십 분이나, 십 분만이라도) 좀 시간을 내 주세요.

(5)	 그렇게 부모님이 걱정되면 그냥 있지만 말고 (전화나, 전화라도) 한번 해 보세요.

2	 ‘(이)라도’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 가  다음 주에 일이 있어서 아무래도 데위 씨 결혼식에는 못 갈 것 같아요.

	 나  그럼 서운해 하지 않게 . (전화)

(2)	 가  인다 씨가 제 부탁을 거절할 것 같아서 말해 볼까 말까 망설이는 중이에요.

	 나  그렇게 망설이지만 말고 . (이야기)

(3)	 가  명절에 고향에 가려고 기차표를 알아봤더니 모두 매진이더라고요.

	 나  좌석이 없으면 . (입석표)

(4)	 가  손님, 죄송합니다. 창가 쪽 자리는 남아 있는 게 없네요.

	 나  어쩔 수 없지요. 그럼 . (통로 쪽 자리)

(5)	 가  저도 가르쳐 드리고 싶은데 아는 게 별로 없어서요. 죄송해요.

	 나  그럼 . (아는 데까지만)

문법
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-�� ��는� �� 통에

1	 다음 문장에서 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 갑자기 비가 (오는 덕분에, 오는 통에) 온몸이 다 젖었어요.

(2)	 자꾸만 옆에서 말을 (거는 덕분에, 거는 통에) 집중을 할 수가 없어요.

(3)	 집사람이 (서두른 덕분에, 서두르는 통에) 늦지 않게 도착할 수 있었어요.

(4)	 평소에 열심히 (공부한 덕분에, 공부한 통에) 좋은 성적을 거둘 수 있었어요.

(5)	 이 책은 (전쟁 덕분에, 전쟁통에) 아들을 잃어버린 할아버지에 대한 이야기예요.

2	 빈칸에 들어갈 수 있는 것을 <보기>에서 골라 ‘-는 통에’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

뒷사람이 갑자기 소리를 지르다              툭하면 돈을 빌려 달라고 하다

사람들이 들어오다              밤새도록 전화가 울리다              아이가 자꾸 조르다 
<보기>

(1)	 A	 안색이 안 좋아 보이는데 어디 불편하세요?

	 B	 아니요, 어제  잠을 잘 못 자서 그런가 봐요.

(2)	 A	 인다 씨는 여기에 대해 어떻게 생각하는지 물어 보셨어요?

	 B	 아까 조용히 물어 보려고 했는데  못 물어 봤어요.

(3)	 A	 여보, 내가 아이한테 더 이상 장난감 사 주지 말라고 한 말 잊었어요?

	 B	 안 잊었어요. 하지만  안 사 줄 수가 없었어요.

(4)	 A	 얘기 들었어요? 김 과장이 회사를 그만두기로 했다더군요.

	 B	 그것 참 잘 됐군요.  짜증이 이만저만 아니었는데.

(5)	 A	 좀 조심하시지 어떻게 하다가 허리를 다치셨어요?

	 B	  놀라서 넘어졌어요. 
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-기에

1	 빈칸에 들어갈 수 있는 것을 <보기>에서 골라 ‘-기에’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

장사하다                       등산하다                       혼자 옮기다         

세 사람이 먹다                       다른 사람 집에 전화하다
<보기>

(1)	  무거우니까 같이 가서 좀 도와주세요. 

(2)	  좀 부족할 것 같으니까 조금 더 시킵시다.  

(3)	 가을은 덥지도 않고 춥지도 않아서  안성맞춤이에요.  

(4) 	 �아침 7시는  너무 이른 시간이 아닌가요?  

(5)	 여기는 교통도 좋고 유동 인구도 많아서  참 좋은 곳이에요. 

2	 다음에 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고 ‘-기에’로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 끝 / 느낄 때 / 새롭게 시작하다 / 좋을 때 

	 →  �.

(2)	 한국 사람들 / 김치가 맛있다 / 제가 먹다 / 맵다

	 →  �.

(3)	 할 수 있다 / 되돌리고 싶다 / 이미 / 되돌리다 / 늦다

	 →  �.

(4)	 노인들이 하다 / 적합하다 / 운동 / 무릎에 무리를 주지 않다 / 걷기나 수중 운동 

	 →   

	      �.

(5)	 옛날부터 이 곳 / 산 / 둘러싸여 있다 / 가까이 / 강이 흐르다 / 사람이 살다 / 좋은 곳

	 →   

	      ��. 
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1	 다음 글에서 알 수 없는 것을 고르십시오.

주거란 가족이 생활의 안정과 향상을 위해 이웃과 더불어 살아가는 생활환경 또는 생활공간을 

말한다. 주거의 가장 중요한 의미는 가족이 단란하게 생활하는 공간이라는 점에 있다. 주거는 추

위, 더위, 눈, 비, 바람 등을 막아주고 외부의 위협으로부터 가족의 생명과 재산을 지켜줄 뿐만 아

니라 개인의 안식처로서 휴식을 통해 내일을 위한 새로운 힘과 활력을 제공한다. 또 가족이나 개

인의 성장 발달을 돕는 공간으로 가족의 기본적인 생활이 이루진다.

ⓐ 주거의 정의

ⓑ 주거의 조건

ⓒ 주거의 기능

ⓓ 주거의 주요 의미

2	 다음 글의 내용과 다른 것을 고르십시오.

최근 주5일 근무제 시행에 따른 여가 시간의 확대로 주말농장이 인기몰이를 하고 있다. 주말농

장이란 도시 사람들이 주말을 이용하여 채소 등을 가꾸는 도시 근교의 농장으로 1990년대 초반

부터 관심을 받기 시작했다. 주말농장은 가족 단위의 건전한 여가 선용과 자녀들의 농사체험 학

습에 이용되면서 꾸준한 각광을 받고 있다. 주말농장은 농민들에게는 농사짓지 않는 땅을 이용

해 소득을 올릴 수 있는 기회를 제공하고 도시인들에게는 친환경 안전 먹을거리뿐만 아니라 잠

시나마 각박한 도시 생활에서 벗어나 삶의 여유를 찾을 수 있는 기회를 제공하므로 일거양득의 

효과가 있다고 할 수 있다.

ⓐ 주말농장은 농민들의 소득 증대에 보탬이 된다.

ⓑ 주말농장은 도시인들에게 친환경 먹을거리를 제공한다.

ⓒ 주말농장 덕분에 농민들은 삶의 여유를 찾을 수 있게 되었다.

ⓓ 주말농장에서 도시인들은 가족들과 여가를 보낼 수 있는 기회를 갖는다.

종합 연습
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3	 다음은 은퇴 후 주거지의 선택에 대한 글입니다. 잘 읽고 답하십시오.

한국에서 주택은 특별한 의미를 갖는다. 주택은 주거공간이자 중요한 투자 수단이기 때문이다. 

따라서 많은 경우 결혼하여 주택 마련에 주력한다. 사람마다 중요도의 차이는 있겠으나 이 때 많

이 고려되는 요소는 교통, 교육 여건, 휴식 공간 등이다. 그런데 은퇴 후 주거지를 선택할 때에는 

어떤 점을 고려해야 할까?

은퇴 후 주거지를 선택할 때에 우선적으로 고려해야 할 사항은 젊은 시절과 달리 노후에는 건

강이 많이 약해진 상황에 있을 것이라는 점이다. 따라서 주거의 편리성이 자산 가치를 높이는 것

보다 우선시 된다. 그리고 일반적으로 노인은 익숙한 생활에 대해 심리적인 안정감을 얻으며 앞

으로도 계속 그 공간에서 생활할 수 있다는 사실에 대해 안도감을 느낀다는 점을 고려해야 한다. 

따라서 은퇴 후 주거지로는 현재의 주거지를 가장 먼저 고려할 수 있는데 이 경우      ①     . 

최근에는 도시에서 주로 생활했던 사람들이 노후를 전원 지역에서 보내고자 하는 사람도 증가

하고 있다. 이는 바쁘고 혼잡스러운 도시 생활을 떠나 목가적 삶을 살다 생을 마감하는 일이 멋

져 보이기 때문이다. 그러나 한 번도 농촌에서 살아보지 않은 사람은 도시의 편리함에 길들여진 

탓에 선뜻 실행에 옮기기는 쉽지 않으며 초기에는 많은 시행착오를 겪는다. 따라서 노후에 전원

주택에서 살기를 원한다면            ②            .

마지막으로 실버타운에 사는 것도 고려할 수 있다. 실버타운은 노인들이 거주하는 데 필요한 

주거 및 각종 편의 시설과 서비스 기능을 갖추고 있어 생활이 편리한 장점이 있다. 하지만 실버

타운을 고를 때는 먼저            ③            . 교통이 나쁘면 소외감을 느끼게 되고 응급 시에

는 병원 서비스를 받기 용이해야 하기 때문이다.

결국 은퇴 후 주거지를 선택할 때는 쾌적성, 안전성, 건강 지향 등과 함께 생활 비용, 주거면적

에 따른 관리비, 세금 부담 등을 종합적으로 고려할 필요가 있다. 이제 은퇴 후에 어디에서 살 것

인가를 막연하게 결정하기보다는 체계적으로 계획을 세워 실천해 가는 것이 중요하다.

출처: 행복한 노후 준비, 실버칼럼

(1)	 위 글의 내용과 다른 것을 고르십시오.

	 ⓐ 주택은 주거공간이자 투자 수단의 일종이다.    

	 ⓑ 은퇴 후, 주거지는 자산 가치보다 편리성에 더욱 치중된다.

	 ⓒ 주택의 투자 가치는 교통, 교육 여건, 휴식 공간의 순서로 순위가 정해진다.

	 ⓓ 은퇴 후 주거지를 선택할 때에는 건강과 심리적 안정감을 우선 고려해야 한다.

(2)	 ①~③에 들어갈 내용으로 알맞은 것을 연결하십시오. 

	 ①	•	 • (가) �자신의 경제력에 맞는지 따져보고 교통 및 의료 시설을 잘 살펴야 한다.

	 ② •	 • (나) �주택의 난방 및 생활시설, 안전시설 등에 대해 전반적인 점검과 개선

이 필요하다. 

	 ③ •	 • (다) �은퇴 전 충분한 기간을 두고 지역적 여건에 익숙해지고 그 지역에서 

인간관계를 형성해 두는 것이 필요하다.
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4	 다음의 이메일을 읽고 답장을 쓰십시오.

안녕하세요, 인다 씨? 

오래간만입니다. 잘 지내고 계시지요?

오늘은 인다 씨에게 부탁할 것이 있어서 메일을 드려요.

제가 회사 일 때문에 다음 달부터 6개월 동안 자카르타에 가서 일을 하게 되었어요.

그런데 6개월 동안 저 혼자 지낼 집을 구해야 하는데 어떻게 해야 할지 모르겠어요.

자카르타에서 6개월 간 집을 임대하려고 하는데 임대료는 어느 정도 하는지, 임대 계약을 할

때 필요한 서류는 무엇인지, 또 집을 구할 때 주의할 사항은 무엇인지 전혀 아는 게 없어요. 

인도네시아에 아는 사람도 없고 어떻게 해야 할지도 몰라서 인다 씨에게 도움을 청해요.

그럼, 답변 부탁드릴게요. 고맙습니다.

인다 씨, 좀 도와주세요.

Re :      

 

 

 

 

     받는 사람

     보내는 사람

보낸 날짜
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) Kami <Kantor Real Estat dan Perantara 
Korea-Indonesia>berdasar pada pengalaman 
panjang dan pengetahuan khusus menyediakan 
jasa Real Estat dan Perantara terbaik.  
Kantor Perantara kami, menjalani tugas 
penjualan real estate di dalam Indonesia, 
penyewaan, dll penyusunan surat kontrak dan 
berbagai urusan yang terkait dengan real estat 
serta penerjemah-interpreter tersumpah untuk 
surat kontrak, penandatangan kontrak dan lain-
lain. 
Kami berjanji untuk melayani dengan sepenuh 
hati satu per satu semua konsumen yang 
mengunjungi <Kantor Real Estat dan Perantara 
Korea-Indonesia> kami.

(2) Sama seperti rumah tradisional di Korea, di 
Indonesia pun ada rumah atas air. 
Sama seperti rumah Tradisional Korea (Hanok) 
yang sangat merefleksikan lingkungan alam 
dan cuaca, rumah atas air (rumah apung) di 
Indonesia juga menggambarkan lingkungan 
alam dan cuaca. 
Yang paling tampak terlihat adalah posisi 
rumah, (posisi) Hanok adalah Baesanimsu, 
yaitu di belakang ada gunung dan di depan ada 
tempat air mengalir. Rumah apung di Indonesia 
biasanya dibangun rumah di tepian sungai 
yang dialiri air (hingga) di atas sungai dan tidak 
sedikit rumah yang seluruhnya dibangun di atas 
sungai.
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6	 �‘우리 민족 전통 가옥의 우수성’이라는 제목으로 700~800자 분량의 글을 쓰십시오. 단, 아래에 제시된 	 	

내용이 모두 포함되어야 합니다. 

전통 가옥의 이름, 전통 가옥의 구조, 전통 가옥의 특징, 전통 가옥의 장점과 단점

100
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대중문화10

어휘 및 표현

1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)	 탈춤         	 상품성	 판소리	 마당극   	

(2)	대 중화       	 상업화	 획일화	 고령화	

(3)	 무대          	 콘서트	 시청률	 뮤지컬   	

(4)	 독점	 해학	 풍자	 비평   	

2	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

퓨전 문화             한류             몰개성             대중매체             대량생산 ��  <보기>

(1)	 한국 대중문화가 다른 나라에서 인기를 끄는 현상			    

(2)	 어떤 대상에게 당연히 있어야 할 개성이 없는 상태			 

(3)	 서로 다른 두 종류 이상의 것을 섞어 새롭게 만든 문화		

(4)	 기계를 이용하여 동일한 제품을 대량으로 만들어 내는 일		

(5)	 텔레비전처럼 많은 사람에게 대량으로 정보와 사상을 전달하는 매체	
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3	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

다채롭다         계승하다         진부하다         급부상하다         자리매김하다<보기>

(1)	� 급변하는 현대사회를 살아가기 위해서는 틀에 박히고  생각에서 벗어나 

보다 창의적인 사고를 해야 할 것이다. 

(2)	� 최근 가수나 영화배우와 같은 연예인들의 인기가  초등학생들의 장래희망

으로 연예인이 우선순위로 꼽히고 있다.

(3)	� 텔레비전은 세계의 여러 소식뿐만 아니라, 오락과 교양에 대한 내용을  	

방영하여 우리에게 유용한 정보를 제공한다. 

(4)	� 그 프로그램은 시작한 지 두 달도 안 되었지만 시청자들의 사랑 속에 최고의 인기 프로그램으로 

 이제는 누구나 다 알 정도로 유명해졌다.

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 대화를 완성하십시오.

대중문화      정신문화      물질문화      서민 문화      양반 문화      문화 충돌  <보기>

(1)	 A  한국 의 중심이라고 할 수 있는 안동에서 ‘국제탈춤페스티벌’을 한대요.

	 B  �정말 가 볼 만하겠네요. 탈춤은 그 시대의 모습을 풍자적으로 표현한 만큼 당시 사람들의 	

가치관도 느낄 수 있잖아요.       

(2)	 A  한국에 가 보니까 어땠어요? 기대했던 만큼 재미있었나요?

	 B  �물론이죠. 그런데 한국 문화 중에는 우리와 다른 것들도 있어서 을/를 	

느끼기도 했어요.

(3)	 A  �최근 한국의 을/를 이야기할 때 ‘아이돌 가수’를 빼놓고 말하지 못할 정도

라면서요?

	 B  네, 그만큼 특정 대상에 쏠리는 현상이 심화된다고 할 수 있죠.

(4)	 A  �예전에는 양반 중심의 사회였기 때문에 그런 사회체제에 대항하는 이/가 	

많이 발달했다면서요? 

	 B  맞아요. 서민들의 생활이 나아지는 만큼 예술과 문화 활동도 활발해진 거죠.
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오. 

(1)	

	     

A	 10대 위주의 대중문화 생산으로 예술성보다는 상업화에 치우친다는 느낌이 들지요.  

B	 맞아요. .  

	 ⓐ 대중문화의 발전을 위해서는 한류 스타 위주로 관심을 갖도록 해야죠

	 ⓑ 대중문화의 발전을 위해서는 보다 다양한 장르에 관심을 갖도록 해야죠

(2)	

	     

A	 요즘은 주어진 대본 없이 실제 상황을 바탕으로 진행되는 예능 프로그램이 많대요. 

B	 네, .

	 ⓐ 출연자들의 예측할 수 없는 행동이 시청자에게 큰 웃음을 주거든요

	 ⓑ 출연자들이 사회적으로 물의를 일으켜 시청자들이 고개를 돌렸거든요

(3)	

	     

A	������������������������������������ 인도네시아�������������������������������에서 얼마 전에 시작한 한국 드라마가 요즘 인기라면서요?

B	� 네, 그 드라마를 보면 한국의 가족문화나 사회현황도 알 수 있거든요. 그 덕분에 

한국 .

	 ⓐ 대중문화가 선정적이라고 평가되고 있어요

	 ⓑ 대중문화에 대한 인지도가 높아지고 있어요

(4)	

	     

A	 뉴스를 보니까 요즘 한류 스타를 주인공으로 한 영화가 많이 제작된대요.

B	� 그러게요. 하지만 그런 영화들은  

진정한 한국 대중문화를 보여주기는 좀 어려울 것 같아요.

	 ⓐ 상업적인 목적으로 만들어질 수 있기 때문에

	 ⓑ 예술성을 극대화하기 위해 만들어지기 때문에
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-더니

1	 빈칸에 들어갈 수 있는 것을 <보기>에서 골라 ‘-더니’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

부추기다      풍성하다      대단하다      곁들이다      난무하다      다가서다<보기>

(1)	 한류 열풍이  이번 콘서트에는 외국에서 온 팬들도 많네요.

(2)	 지난해 설 연휴에는 특집 프로그램이  올해는 재방송뿐이에요.

(3)	 드라마 첫 장면부터 폭력성이  결국 시청자들의 항의를 받았군요.

(4)	 그 탤런트는 시청자들에게 친근함으로  오래도록 인기를 끌고 있군요.

(5)	 �얼마 전까지만 해도 연예인들의 해외 진출을  이제는 국내 활동에 더 신경을 

쓰는 것 같아요.

2	 다음 두 문장을 서로 연결하고 ‘-더니’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

(1)	 이윤 추구에만 몰두하다	 •    	 • ⓐ 인터넷상에서의 공유 의식이 강화됐다.

(2)	 한국 영화배우를 좋아하다	 •    	 • ⓑ 스스로의 자정 능력을 잃게 되었다.

(3)	 디지털 기기가 급성장하다	 •    	 • ⓒ 결국 한국으로 어학연수를 떠났다.

(4)	 예전에는 스타를 우상화하다	•    	 • ⓓ 감동적인 내용으로 시청자를 사로잡다.

(5)	 방송 초기에는 시청률이 낮다	•    	 • ⓔ 이제는 자신과 동일시하는 경향이 있다.

�	 (1)	  . 

	 (2)	  . 

	 (3)	  . 

	 (4)	  . 

	 (5)	  . 

문법
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-(으)ㄹ걸요

1	 빈칸에 들어갈 수 있는 것을 <보기>에서 골라 ‘-(으)ㄹ걸요’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

유발하다      보급되다      진입하다      반영하다      파괴되다      ����마련��되다<보기>

(1)	 앞으로는 인터넷 악성 댓글에 대한 규제 방안이 .

(2) 	대중문화는 그 사회의 모습과 사회 구성원들의 정신을 .

(3)	유 명 연예인이 광고하는 제품은 소비자들의 구매 욕구를 .

(4)	 인간의 감성을 표현한 그 영화는 대상 후보 대열에 무난히 .

(5)	 인터넷과 첨단 기술의 발전으로 한국 대중문화는 보다 널리 .

2	 빈칸에 들어갈 알맞은 표현을 <보기>에서 골라 ‘-(으)ㄹ걸요’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

손색이 없다         	 주축이 되다           	 입지를 굳히다

인지도를 높이다        	 우수성을 알리다        	 열풍을 일으키다
<보기>

(1)	 A	 ������������������������������대중문화를 발전시킬 때 전통문화도 일조하면 좋겠지요? 

	 B	�������������������� ��������������������물론이죠. 전통문화를 바탕으로 한 대중문화일수록 효과적으로 그 나라의 

.

(2)	 A	���������������������� �������������이제는 음악성보다 인기 위주의 아이돌 그룹이 대세인 것 같아요.

	 B	��������������������������������� ���������하지만 최근에는 인기뿐만 아니라 음악성까지 갖춘 아이돌 그룹도 많아요. 	 

앞으로 이런 가수들이 한류 열풍의 .

(3)	 A	������������������������������������ ���어제 뉴스를 보니까 이번 국제 영화제에서 우리 영화가 호평을 받았대요.

	 B	��������������������������� 그럼요. 그 영화는 당대 최고의 작품이라고 해도 .

(4)	 A	����������������� �������������������요즘 한국에서는 퓨전 뮤지컬이 유행이라고 하던데 본 적이 있나요?

	 B	������������������ ��������������������������������물론이죠. 한국의 전통예술과 현대예술이 조화를 이루고 있어 이런 장르의 공연이 점차 큰 

.
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(5)	 A	 �����������������������������������������대중문화에서 시작된 한류 열풍이 한국 문화 전반의 인기로 이어지고 있대요.

	 B	����������������������������������� 맞아요. 이번 기회를 잘 살린다면 한국은 지금보다도 더 국제적 .

-아/어 버리다

1	 ‘-아/어 버리다’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	대 중문화에 대한 비판적 의견은 작은 것 하나라도  안 된다. (무시하다)

(2)	 친구는 콘서트 티켓이 이미 매진되었다는 소식에 표정이 . (굳어지다)

(3)	 인기를 앞세워 나왔다가 갑자기  연예인들이 증가하고 있다. (사라지다)

(4)	 �과거에는 대중문화를 순수예술과 비교하여 그 질적 수준을  

최근에는 그런 모습들이 많이 줄어들었다. 			         (낮게 평가하다)

(5)	 �최근 일반인이 출연하는 방송 프로그램이 인기 있는 이유는 무엇보다도 시청자들이 그 출연자

를 자신과  때문이다.  

                    (동일시하다) 

2	 ‘-아/어 버리다’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	대 중문화를 발전시킬 때 우선 고려해야 할 점은 뭐가 있을까? 

	 B	 무엇보다 대중의 변화와 요구를  안되겠지. (외면하다)

(2)	 A	 네가 좋아하는 영화배우 결혼 소식 들었어?

	 B	 응……. 그 소식 때문에 요즘 한국어 공부할 의욕을 . (상실하다)

(3)	 A	 요즘 노래 가사에는 사회문제를 반영하는 목소리도 있는 것 같아.

	 B	 사회문제에 대해서  올바른 대중문화가 아니니까. (침묵하다)

(4)	 A	 인터넷으로 영화나 음악을 다운로드 받는 게 그렇게 큰 문제야? 

	 B	 물론이지. 그건 불법 다운로드니까 작은 문제로  없어. (치부하다)

(5)	 A	 얼마 전에 생방송으로 가요 프로그램을 봤는데 어떤 가수가 춤을 추다가 넘어졌어.

	 B	 �나도 봤어. 실수해서 부끄러워하는 모습이  오히려 그것 때문에 	 

그 가수 인기가 더 많아졌대.                        (전파를 타다)
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1	 다음 글에서 소개하는 내용과 다른 것은 무엇입니까?

한 편의 그림 같은, 가장 한국적인 뮤지컬 <서편제>

“올 가을, 한국인의 감성과 예술을 눈과 귀로 느낄 수 있는 뮤지컬을 만나보십시오.”

한국인 특유의 정서와 풍미를 제대로 살렸다는 평가를 받고 있는 뮤지컬 <서편제>는 주인공이 

보여주는 한국적인 음악과 그림 같은 무대로 관객들의 마음을 사로잡고 있다. 전통 한국 무용수

들의 아름다운 무용과 과거와 현대적인 스타일을 반영한 의상, 그리고 뮤지컬에 깔리는 음악 등

이 주요 볼거리로 꼽힌다. 뮤지컬 <서편제>는 2개월간의 서울 공연을 마친 후 해외 진출을 계획

하고 있어 우리의 음악과 서양 음악의 조화를 해외 관객에게 알리는 좋은 기회가 될 것으로 보인다. 

○ 공연 일자 : 2013. 09. 27~ 2013. 11.30

○ 공연 장소 : 한국대학교 문화 대강당 아트홀

○ 공연 시간 : 평일 8시, 주말 및 공휴일 3시·7시

ⓐ 과거와 현대의 스타일을 반영했다.

ⓑ 해외 무대로의 진출을 앞두고 있다. 

ⓒ 한국의 전통 음악만으로 구성되었다.

ⓓ 한국인의 정서를 느낄 수 있는 무대이다.

2	 다음의 글을 읽고 난 후의 반응으로 가장 적절한 것은 무엇입니까?

대부분의 사람들은 자신의 어릴 적 꿈을 이루지 못하고 현실에 만족하며 살아간다. 그런데 요즘, 

TV가 잊고 있던 꿈을 되살려주는 도구로 탈바꿈하고 있다. 최근 한 방송사에서는 재능 있는 가

수 지망생을 뽑아 데뷔 기회를 주는 프로그램을 제작하여 참가자들의 꿈과 시청자들의 대리만족

을 이루어주었다. 또한 일반인 중 특이한 능력이 있는 사람을 방송에 출연시켜 그들의 인지도를 

높여주거나 비만인 사람들이 다이어트에 도전해서 그 중 성적이 좋은 도전자에게는 상금을 주는 

등 일반인이 참여하는 프로그램이 다양해지고 있다. 이런 프로그램은 출연자들의 사연 하나 하

나가 영화보다 더 극적이어서 시청자들이 몰입하게 된다는 장점이 있다. 또한 톱스타가 아닌 일

반인이 참여해 출연자와 자신을 동일시하는 일반 시청자들의 호응이 뜨겁다. 이는 결국 자신이 

처한 현실을 잊고 대중에게 ‘인생역전’이라는 희망을 심어주는 것과 마찬가지로 볼 수 있다. 

ⓐ 일반인이 참여하는 프로그램의 목적은 상금일걸요.

ⓑ TV에 출연하면 인지도가 높아져 가수로 데뷔하기 쉬울걸요.

ⓒ TV 프로그램을 시청하면 누구나 인생역전을 할 수 있을걸요. 

ⓓ 시청자는 일반인이 참여하는 프로그램을 보고 대리만족을 느낄걸요.

종합 연습
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3	 다음의 인터뷰 기사를 잘 읽고 답하십시오.

“ ” 

                           ①                           

현재 한국 대중문화계는 아이돌 그룹이 장악해 버렸습니다. 가요, 예능, 드라마 등 모든 TV프

로그램은 물론 라디오, 영화, 뮤지컬, CF까지 이들 손에 달려 있지요. TV를 켜도, 길거리를 나가

도 눈에 들어오는 것은 아이돌 그룹 멤버들뿐입니다. 게다가 현재 활동하는 아이돌 그룹 대부분

이 특정 연예기획사 소속이어서 사실상 대중문화계를 장악하고 있는 상태라고 볼 수 있습니다. 

                           ②                           

물론 우리 아이돌 그룹이 해외에서 인정받는 것은 반가운 일입니다. 덕분에 영화나 드라마에

만 국한되었던 한류 열풍이 점차 사라지는가 싶었는데 아이돌 그룹의 해외시장 진출로 신(新) 

한류 현상이 확대되었으니까요. 하지만 거기에 의존해서 국내 대중문화가 아이돌 그룹만을 위주

로 이루어져서는 안 됩니다. 아이돌 그룹의 해외진출 성공에 대한 긍정적 평가도 중요하지만 국

내 문제에 대한 비판은 언제나 살아 있어야 하기 때문이지요.

                           ③                           

현재 수많은 무명 가수들에 의해 시도되는 다양한 음악적 활동은 완전히 묻혀 있지요. 결국 이 

같은 현상을 현명하게 극복하고 벗어나는 것이 우리의 과제입니다. 지금과 같은 현상이 계속 이

어진다면 한국 대중문화는 획일화 현상을 피할 수 없을걸요. 언더그라운드 밴드, 로커, 재즈 등 

여러 분야의 아티스트들이 더욱 활발하게 활동할 수 있는 길을 열어준다면 좋지 않을까요.   

                           ④                           

한국의 대중음악을 통해 신(新) 한류 열풍을 더욱 풍성하고 강력하게 만들어나가기 위해서는 

지속적으로 가수들의 음악적 역량을 키워나가야 할 것입니다. 또 다양성을 키워야 하지요. 이 말

은 더욱 다양한 아이돌이 필요하다는 말이 아닙니다. 다양한 장르의 음악인들을 지원해야 한다

는 거죠. 그렇게 해야 지금처럼 아이돌 그룹의 한류도 자리잡고, 더 나아가 한국 대중음악 전체

가 국제적으로 인정받는 날이 올걸요.   

(1)	 위 기사의 제목으로 어울리는 것은 무엇입니까?

	 ⓐ 아이돌 그룹의 해외 진출 성과       	 ⓑ 대중문화계 아이돌 그룹 전성시대    

	 ⓒ 아이돌 그룹 음악의 전문성 문제     	 ⓓ 대중문화계 아이돌 그룹 확보 시급 

(2)	 위 글의 밑줄 친 ①~④에 알맞은 것을 다음 (가)~(라)에서 골라서 쓰십시오. 

	 ① 	 (가) 그렇다면 대중문화의 획일화를 막기 위한 방안을 말씀해 주십시오.  

	 ② 	 (나) 한국 대중음악계가 긍정적으로 바뀌기 위해서는 어떻게 해야 합니까?    

	 ③ 	 (다) 현재 대중문화계의 흐름과 특징에 대해서 이야기해 주시기 바랍니다.

	 ④ 	 (라) �아이돌 그룹이 한류를 이끌어가는 데 큰 역할을 한다는 의견은 어떻게 

보십니까? 
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4	 다음은 여러분이 한국 친구로부터 받은 이메일입니다. 메일을 읽고 답장을 쓰십시오.

아완 잘 지내고 있니? 

여기 서울은 며칠 전만 해도 날씨가 덥더니 어제부터 갑자기 추워졌어. 

작년 이때쯤에는 너하고 같이 여기저기 쇼핑도 다녔는데……. 

네가 인도네시아로 돌아간 지 벌써 1년이 지나 버렸네. 많이 그리워. 

요즘 나는 아시아권 문화에 대한 수업을 듣고 있어. 

그런데 같이 수업을 듣는 친구들이 인도네시아 문화에도 관심이 많아. 

내가 한국 친구들에게 소개해줄 만한 인도네시아의 전통 대중문화로는 뭐가 있을까? 

한번 생각해 보고 답장 쓸 때 알려주길 바랄게. 그럼 안녕~!

                    		  한국에서 지원이가

한국 친구들에게 소개할 만한 인도네시아의 전통 대중문화

Re :      

 

 

 

 

     받는 사람

     보내는 사람

보낸 날짜
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오.

(1) Saat ini pengguna Twitter ternyata mulai 
meningkat, karenanya peta topografi budaya 
pop Korea berubah secara cepat.
Twitter adalah layanan pesan singkat 140 huruf 
yang diterima layar internet, lewatnya publikasi 
produksi drama dapat ditayangkan seluruh 
dunia, dan terealisir masyarakat film atau konser 
musik, pelucuran novel, dan lain-lain.
Kecepatan sambutan pembaca dan penggemar 
tingkatnya hampir (menyamai) waktu nyata 
(real time), ‘intervensi’ dalam arti positif pun 
meningkat.
Twitter yang seperti ini dalam kaca mata 
media digital pada satu sisi, disebut sebagai alat 
komunikasi analog yang dapat menghubungkan 
emosi manusiawi (antar) pribadi dan pribadi 
yang mempunyai ciri dualisme.

(2) Pusan Internasional Film Festival (PIFF) 
adalah film festival yang dirancang untuk 
mengembangkan film Korea yang diprakarsai 
pemerintah daerah otonomi Pusan sebagai 
tempat kelahiran film Korea yang cocok sebagai 
tempat seni budaya.
Dimulai pertama kali tahun 1996, ajang yang 
dibuka tiap tahun ini, sebagai festival film yang 
paling bergengi di dunia, menempati posisi 
sebagai festival film terbesar Asia. 
Melalui berbagai jenis genre dan daerah film, 
mengatur pasar yang dapat diperkirakan bagi 
arus film dunia, mendukung dan menemukan 
sutradara Asia berbakat dan insan perfilman,  
lewat ini (semua) memperlihatkan visi film 
Asia.
Terutama penjualan film yang dibuka selama 
masa ini semakin bergairah dan menjadikan 
masa depan film Korea cerah.
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6	 �다음은 ‘불법 다운로드’에 대한 신문 기사의 일부입니다. 이 글을 읽고 ‘불법 다운로드에 대한 나의 생각’ 	 	

이라는 주제로 자신의 견해를 700~800자로 서술하십시오. 

<기자석> 불법 다운로드를 차단합시다.

불법 다운로드란 저작자의 허락 없이 컴퓨터로 영화, 음악, 프로그램, 파일 등을 내려받는 

것이다. 최근 불법 다운로드에 대한 논의가 이어지고 있는데, 이는 인터넷의 발달과 함께 불

법 다운로드로 인한 피해가 막대해지고 있기 때문이다. 특히 영화의 경우, DVD나 온라인 다

운로드 시장에서 불법 다운로드로 인한 피해가 계속되고 있다. 하지만 여전히 대중은 영화를 

인터넷상에서 공짜로 내려받아 보는 것 정도로 생각해 버린다. 이로 인해 한국 영화 내에서

만 합법 시장의 피해 규모는 2008년 기준 7,000억 원에 이른다고 한다.

100

200
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인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb124   124 2013-04-25   오전 10:32:39



10 대중문화        125 

400

500

700

600

인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb125   125 2013-04-25   오전 10:32:39



126

관광과 안내11

어휘 및 표현

1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)	관광자원	 관광 수지	 관광 수요	 체험 관광	

(2)	 한옥 마을	 휴양림    	 내국인	 박물관		

(3)	가이드북	 테마관광	 관광 안내소	 관광 길잡이	

(4)	 관광 명소	 관광청	 관광공사	 문화관광부	

2	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

관광자원             관광단지             내국인             테마관광             탐방<보기>

(1)	유 명한 것이나 장소를 구경하기 위해  찾아가는 것			 

(2)	 관광객들이 관광하고 싶은 마음, 욕구가 생기도록 하는 관광대상	

(3)	 일정한 주제를 가지고 그 주제에 맞는 곳을 구경하거나 체험하는 것	

(4)	� 관광지 중에서 관광산업을 촉진하기 위해 자원이나 시설 등을 중점적으로 개발하는 관광도시 
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3	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 대화를 완성하십시오.

의료 관광      외래 관광객      ������������� ����������������� 도보����������� �����������������  ���������� ����������������� 관광�������� �����������������       문화유산 해설사      외화 획득<보기>

(1)	 A  �예전에는 관광지에 가면 버스로 이동해서 목적지에만 잠깐씩 내리는 여행을 많이 했는데 	

요즘엔 그런 여행에 싫증났어요.

	 B  �그러면 목적지까지 직접 걸어가면서 구경도 할 수 있는 을/를 해 보세요.

(2)	 A  한 시골 마을에서 백합꽃을 일본에 수출해서 25만 달러나 벌었대요.

	 B  �우와. 시골 마을인데도 엄청난 을/를 했네요. 대단해요.

(3)	 A  요즘 한국 병원에서 치료를 받으려고 오는 외국인들이 늘고 있다면서요? 

	 B  �네, 수입도 엄청나서 고수익 관광 상품의 하나로 이/가 뜨고 있대요.

(4)	 A  �어제 서울 성곽을 관광하고 왔는데 코스를 따라 이/가 	

해 주는 역사 설명을 들으며 구경도 하고 산책도 하니까 정말 좋았어요.

	 B  �저도 문화유산과 그것에 대한 역사 설명을 들으며 관광해 보고 싶어요. 

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 표현을 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

일정을 짜다       실시하다       대행하다       영접하다       인솔하다  <보기>

(1)	 교사들은 각 반의 학생들을  문화 수업 장소로 출발했다.

(2)	 오늘 다 함께 모여서 다음 주에 있을 행사 고 행사 경비도 결정했다.

(3)	 외국 본사에서 오시는 사장님 일행을 기 위해서 일찍부터 나가 기다렸다.

(4)	 �여행사에서는 호텔 예약 및 비행기 표 예매와 출국 수속까지 모두  아주  

편리하다.
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 제주 올레길은 직접 발로 걸어 다니며 자연을 즐길 수 있어서 좋아요.

B	 .  

	 ⓐ 아, 도보 관광을 좋아하는 사람들에게 안성맞춤이군요

	 ⓑ 아, 도보 관광을 좋아하는 사람들에게 적합하지는 않군요

(2)	

	     

A	 이번 여름휴가 때 설악산에 가려고 하는데 어떨까요? 

B	 .

	 ⓐ 어머, 발 디딜 틈도 없이 준비 해야겠네요

	 ⓑ 네, 그런데 발 디딜 틈도 없이 사람이 많을 거예요

(3)	

	     

A	������� �������������������������������관광통역���������������������������������� ���������������������������������안내사������������������������������가 되면 보통 가이드와는 어떤 다른 일을 하는 거예요?

B	 .

	 ⓐ 여러 가지가 있지만 외국인들과의 통역 업무를 수행하는 게 가장 중요해요

	 ⓑ 여러 가지가 있지만 외국인들과의 통역 업무를 집행하는 게 가장 중요해요

(4)	

	     

A	 전통적인 한국의 모습을 보려면 어디로 여행 가야 할까요?

B	 .

	 ⓐ 음. 고풍스러운 한옥 마을은 전주로 손꼽히지요

	 ⓑ 음. 고풍스러운 한옥 마을로 손꼽히는 전주가 좋겠어요
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-(으)ㄴ/���는��데도

1	 ‘-(으)ㄴ/는데도’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오. 

(1)	 오늘 모임에 가기 싫은데도 .

(2)	 조금 전에 점심을 정말 많이 먹었는데도 .

(3)	 서영 씨는 도서관에 살다시피 하는데도 .

(4)	 내 친구는 관광가이드가 아닌데도 .

(5) 	지금 휴가철이 아닌데도 .

2	 다음 <보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-(으)ㄴ/는데도’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

바쁘다              읽다              벌다              내리다              준비하다   <보기>

(1)	 A	������������������������ 무슨 일 있어요? 기분이 안 좋아 보이네요.

	 B	������������ 이번에는 정말 열심히  취직 시험에서 또 떨어졌어요.

(2)	 A	��������� ��지훈 씨는 돈을 꽤  왜 매달 돈이 부족하다고 하지요?

	 B	��������������������������������������������� 지훈 씨는 돈이 생기면 바로 다 써 버리니까 한 달 생활비가 거의 남지 않거든요.

(3)	 A	���� �����������정우 씨, 요즘 회사 일로  제 일까지 도와 줘서 고마워요.

	 B	��������������������������������� 별말씀을요. 제가 도울 수 있는 일이면 언제든지 부탁하세요.

(4)	 A	������������� 이 책은 벌써 여러 번  이해를 잘 못하겠어요.

	 B	 ������������������������������������저도 그 책을 조금 읽어 봤는데 내용이 너무 어려워서 포기했어요.

(5)	 A	���������� 이렇게 비가 많이  오늘 꼭 설악산에 가야 해요?

	 B	����������������������������������� 친구가 모레 인도네시아로 돌아가기 때문에 오늘 갔다 와야 해요.

문법
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-(으)ㄴ/는 셈이다

1	 다음 문장에서 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 하나 사면 하나를 더 준다니까 반값에 (살 수 있는 셈이지요, 살 수 있은 셈이지요). 

(2) 	한국의 관광 명소는 두세 곳 빼고 다 갔으니 거의 다 (가 본 셈이다, 가 보는 셈이다). 

(3)	 평일 점심은 항상 밖에서 먹으니까 일주일에 평균 5번 이상 (외식하는 셈이다, 외식했는 셈이다). 

(4)	� 어머니가 일찍 돌아가셔서 누나가 어린 날 키웠으므로 나에게는 누나가 곧 (어머닌 셈이다,  

어머니인 셈이다).

2	 ‘-(으)ㄴ/는 셈이다’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	�������������������� 이 건물은 정말 오래 된 것 같아요.

	 B	� �� �������������������������네, 1890년대에 지었으니까 지은 지 100년도 이지요.  

		                                                                      (넘다)

(2)	 A	������������������������������ �������문화극장에서 일주일 동안 영화 한 편에 1,000원 행사를 한대요.

	 B	�� �����������어머, 그 정도면 거의 인데요?  

		                                       (무료)

(3)	 A	���������������������������������������������������� 작년에는 한국에 관광객이 220만 명 정도 방문했는데 올해는 400만 명 가까이 방문했다고 

해요.    

	 B	��������������� 그러면 관광객이 2배 정도 이네요.  

		                                              (늘다)

(4)	 A	������������������������������������ 그 지역은 관광 수입이 보통 한 달에 천만 원 정도 된다고 해요.

	 B	������������������� 관광 산업으로만 1년에 1억 넘게 이라는 말이군요.  

		                                                       (벌다)
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여간 -지 않다

1	 다음 문장에서 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 부디 씨는 외국인이지만 매운 한국 음식도 여간 잘 (먹지 않아요, 먹어요).

(2)	 지난번에 제주도에 가서 유채꽃을 봤는데 여간 (예쁘지 않다, 예쁘지 않았다). 

(3)	 외국 친구 관광시켜 줄 곳을 결정하는 게 여간 어려운 (일이 않아요, 일이 아니에요).

(4)	 요즘 아르바이트하며 관광통역사 시험 준비까지 하니까 여간 (힘들지 않다, 힘들었지 않다).

(5)	 �색다르고 새로운 관광 코스를 개발하는 일은 쉽지 않지만 여간 (흥미로운 게 않다, 흥미로운 게 

아니다).

2	 다음 <보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘여간 -지 않다’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

아름답다       걱정되다       하다       부담스럽다       부자       불편하다 <보기>

(1)	 다음 주가 시험인데 공부를 전혀 못 해서 여간    게 아니에요.

(2)	 제가 지난주에 서해에 가서 해넘이를 봤는데 여간   않았어요.

(3)	 매일 학교까지 버스와 지하철을 갈아타며 오는데 여간   않아요.

(4)	 인다 씨는 한국에 오래 살아서 그런지 한국어를 여간 잘  않아요.

(5)	 비행기 표가 너무 비싸져서 방학 때 집에 다녀오는 게 여간   않아요.

(6)	 우리 사장님은 집이 여러 곳에 있다고 하는 걸 보면 여간   아닌가 봐요.
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1	 다음은 어떤 종류의 글인지 가장 알맞은 것을 고르십시오.

(1)

미리 예매를 못한 탓에 기차를 타고 가기로 했던 계획은 무산이 되었고, 버스를 타고 부

산에 가게 됐다. 부산에 도착한 우리는 지하철을 타려고 지하철역으로 갔는데 매표소는 보

이지 않고 자동판매기만 있었다. 순간 당황했지만 곧 부산 지하철 노선도가 보여서 친구들

과 계단에 앉아 계획부터 다시 세웠다.

	 ⓐ 주장을 내세운 글			   ⓑ 대상을 설명하는 글

	 ⓒ 대상을 비판하는 글		  	 ⓓ 경험과 감상을 쓴 글

(2)

청계천 관리 센터는 다양한 봄맞이 생태 프로그램을 마련했습니다. 봄 소리 교실에서 생

태 해설사와 함께 청계천 주변을 거닐면서 식물 속의 물 흐르는 소리, 벌레들이 부르는 노

래 등 들어보기 힘든 소리를 들어 보는 시간을 가질 수 있습니다. 평소에 경험하기 어려운 

귀한 체험이 될 것입니다. 친구, 연인, 가족과 함께 참여해 보세요. 

	 ⓐ 프로그램 비평의 글			   ⓑ 프로그램 참여 후기의 글

	 ⓒ 프로그램 광고·홍보의 글			  ⓓ 프로그램 참여 지원의 글 

2	 다음을 읽고 내용과 다른 것을 고르십시오.

장애인이 행복한 문화 관광 체험 코스 

영화를 보고, 차를 마시고, 미술관에서 전시를 감상하고……. 그저 평범한 일상일 것 같지만, 

장애인에게는 크게 마음먹어야 가능한 일이다. 특히, 여행은 갈까 말까의 문제가 아니라 갈 수 

있을까 없을까의 문제이다.

하지만 좀 더 수월하게 여행을 즐길 방법이 있다. 서울시는 전국 최초로 ‘장애인 맞춤 관광 프

로그램’을 마련해 체험 코스 10곳을 선정·발표했다. 단순히 기존 코스를 이어 붙였다기보다, 장

애인들이 직접 점검하고, 전문가 회의를 거쳐 장애인이 원하는 최적의 코스를 만들려고 노력했다.

이번 관광 코스는 1박 2일 코스, 체험 코스, 여성 장애인 특화 코스, 외국 장애인 코스 등 대상

별・특징별로 구성되어 있어 눈길을 끈다.   

ⓐ 이 관광 코스는 관광 대상과 특징에 따라 구성했다.

ⓑ 기존의 관광 코스를 그대로 연결하여 이 코스를 개발했다.

ⓒ 서울시가 전국에서 처음으로 ‘장애인 맞춤 관광 프로그램’을 발표했다.

ⓓ 장애인들의 욕구를 반영하기 위해 장애인들이 직접 검토하는 과정을 거쳤다.

종합 연습
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3	 다음은 ‘한국의 관광 2009’에 대해 조사한 결과를 정리한 표입니다. 표를 잘 보고 질문에 답하십시오.

<2009년  ㉠                              >

방한 관광객 수 7,817,533명

관광 수입 $93억 8,710만 

국적별 입국 외국인 수
1위: 일본 3,053,311명(39.1%)   2위: 중국 1,342,317명(17.2%)   

3위: 미국 611,327명(7.8%)

한국 관광의 경쟁 우위 요소 쇼핑(56.5%)

방문 목적 여가, 오락, 휴가(47.6%)

최우선 개선 과제 볼거리, 의사소통

(1)	 다음 중 위 표의 내용과 다른 것을 고르십시오.

문화체육관광부의 한국문화 관광연구원 자료에 따르면, ⓐ 2009년에 한국을 방문한 외래 관

광객은 780만 명을 넘었으며, 총 93억 8710만 달러를 벌어들인 것으로 나타났다. ⓑ 방한 외국

인 중 일본인이 가장 많은 비중을 차지했고, 다음으로 중국인이 전체 관광객 중 17.2%로 2위를 

차지했다. 방한 외국인들의 ⓒ 주요 방문 목적은 여가, 오락 및 휴가였으며 한국 방문을 고려한 

주요 원인은 쇼핑이라고 했다. 또한 조사 결과 ⓓ 가장 경쟁력을 지닌 부분은 ‘볼거리’와 ‘의사소

통’으로 앞으로 더욱 강화할 필요성이 있는 것으로 조사됐다. 

(2)	 위 표의 제목으로 ㉠에 들어갈 가장 적절한 것을 고르십시오.

	 ⓐ 국가별 관광산업의 현황

	 ⓑ 한국의 외래 관광객 실태

	 ⓒ 한국 국민의 국내 여행 실태

	 ⓓ 한국 국민의 해외여행 방문지 현황
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4	 다음 글을 읽고 질문에 답하십시오.

여행은 여행지 주민들의 일상생활에 낯선 사람들이 (     ㉠     ) 것이라고 볼 수도 있다. 따라

서 관광객으로 여행을 할 때는 방문 국가에 대한 사전 지식을 갖추고 그들의 문화나 풍습을 최대

한 존중하는 태도를 지니는 것이 무엇보다 필요하다. 관광객은 개개인이 민간 외교관이라는 생

각으로 방문국의 문화와 역사를 존중하고, (     ㉡     ) 우리의 문화를 조심스럽게 소개하는 자

세를 가져야 할 것이다. 

(1)	 ㉠에 알맞은 말을 고르십시오. 

	 ⓐ 침입하는	 ⓑ  수용하는	 ⓒ 추적하는	 ⓓ 침략하는

(2)	 ㉡에 알맞은 말을 고르십시오.

	 ⓐ 그럼에도 불구하고	 ⓑ 그러니까	 ⓒ 한편으로	 ⓓ 다시 말해서

5	 다음 인터넷 게시판의 질문에 대해 답변을 쓰십시오. 

▲

▼

Q   인도네시아����������������������에서 관광가이드 일을 하고 싶어요!   

관광가이드 꿈을 가지고 있는 20살 남자입니다.

전부터 관광가이드가 되고 싶었는데요, 특히 �������������������������인도네시아��������������������에서 가이드 일을 해 보고 싶습니다.

인도네시아���������������������������������에서 합법적인 전문 관광가이드가 되려면 어떻게 해야 하나요?

우선 �������������������인도네시아��������������어를 잘 해야 하겠지요? 

그런데 영어나 다른 외국어도 잘 해야 하는지 궁금합니다.

그리고 관광가이드 자격증 시험이나 면허 같은 것이 있는지, 만약 시험이 있다면 어떤 종류의 	

시험을 봐야 하는지에 대해서도 알고 싶습니다.

성실한 답변 부탁합니다. 

▲

▼

A   Re :                                                                                                                        
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6	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오. 

(1) �Berjalan-jalan Menyusuri Sungai Kita  
Bersama Keluarga 

13 jalur tepi sungai yang indah adalah jalan 
wisata tepi sungai yang indah yang dicari dan 
direkomendasikan penulis perjalanan, pakar, 
perencana kunjungan jalan kaki. Perjalanan 
dengan menemukan pesona tersembunyi sungai 
kita yang tidak kita ketahui sebelumnya adalah 
cocok untuk keluarga. Terdapat alam bersinar 
hijau yang berbinar dan warisan budaya yang 
bersinar yang tersebar mengikuti sungai.

(2) �Perjalanan Kereta Musim  Gugur
Walaupun bagus juga membawa mobil melaju 
di jalan bebas hambatan tanpa rintangan, pada 
musim gugur saya ingin mencoba melaju 
dengan naik kereta. Saya bersandar di jendela 
yang dimasuki sinar matahari dan mabuk oleh 
pemandangan di luar jendela, kotak makan yang 
dibungkus dari rumah dan makan cemilan yang 
dijual di kereta bukanlah daya tarik yang sedikit. 
Bagus untuk kenangan perjalanan seorang 
diri dan bagus juga untuk perjalanan romantis 
berangkat bersama orang yang dicintai.
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7	 �다음을 읽고 ‘관광자원 개발’에 대한 자신의 견해를 700~800자로 서술하십시오. 단, 아래에 제시된 찬성

과 반대 입장 중 하나를 선택하여 서술하되 각 입장의 논거 중 두 가지 이상을 사용하여 쓰십시오. 

관광산업이 국제적인 산업으로 성장하면서 많은 국가들이 자국의 관광자원 개발에 많은 투자를 

하고 있다. 관광자원은 그것이 유형물이든 무형물이든, 인공물이든 자연물이든 관광객을 통해 수

입을 올릴 수 있는 모든 것을 말한다. 즉, 자연 그대로의 자원과 손을 대서 만든 관광자원이 있는

데 일반적으로는 자연물에도 개발이라는 인공 수단을 더해 관광자원이 되는 경우가 많다. 그런데 

이렇게 개발을 함으로써 자연이 파괴되거나 훼손되는 경우가 많아지자 이에 대한 우려의 목소리

가 높아지고 있다.

 제  목 : 관광자원의 적극적인 개발

찬성 반대 

• 자국의 관광 인프라 구축을 위해 필요
• �개발로 외화 획득 및 관광 수입을 올릴 수 

있음. 즉, 자국의 경제 발전을 위해 필요
• �관광자원 개발을 통해 일자리를 늘려  

실업률을 낮출 수 있음.
• �교통이나 각종 시설 확충으로 자국의 국

민들에게 이익

• �아름다운 자연을 보존하고 보호할 의무가 
있음.

• �자연과 생태계를 잘 보전하면 그 자체로 
훌륭한 관광자원이 될 수 있음.

• �새로운 관광자원 개발보다는 기존 관광  
자원의 매력을 보강하는 것이 훨씬 경제적

• �문화자원의 지나친 개발로 고유한 문화적 
속성이 사라지고 상업화됨.

100

200
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산업과 경제12

어휘 및 표현

1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)	 임업	 농업	유 통업	 수산업  	

(2)	 소비자	공 급자    	 수요자	 개발자	

(3)	 정보 산업  	 지식 산업	 제조업	 미래 유망 산업 	

(4)	 관세	 세계무역기구	 무역	 서비스업	

2	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

무역수지       경제성장률       경제특구       물가 상승률       국민총생산 <보기>

(1)	 한 나라 국민이 생산한 것을 모두 합한 금액	

(2)	 일정 기간 동안 상품의 수출입을 통하여 얻는 이익	

(3)	 물건의 값, 여러 가지 상품이나 서비스 가치의 증가율	

(4)	 일반 지역과는 달리 경제면에서 특별 우대 정책이 적용되는 지역	

(5)	 일정 기간 동안의 국민총생산 또는 국민소득의 실질적인 증가율	
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3	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

물가정책          �����������������������������������������  경제발전 ������������������������������������  정책          소비자보호정책          빈부격차 해소<보기>

(1)	 개발도상국가의 은/는 공업화를 중심으로 추진되고 있다.

(2)	� 기상 악화와 추석 등으로 과일과 채소 가격이 크게 오르자 정부는 서민들을 위해 이를 안정시

킬 수 있는 여러 을/를 내놓고 있다. 

(3)	� 급속한 속도로 산업과 경제가 발달함에 따라 발생한 을/를 위해 정부는 복지

예산을 확대하고 이를 잘 활용할 수 있는 정책을 추진해야 한다. 

(4)	 �IT기술을 활용한 새로운 상품들이 급속한 속도로 개발됨에 따라 이를 구매한 소비자들은 여러 

문제점을 겪고 있다. 이들을 위한 A/S정책, 환불 정책 등 이/가 새로운 상품 

개발과 함께 마련되어야 할 것이다.

4	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

자유무역협정               선진국               저개발국가               삶의 질 향상 <보기>

(1)	 덴마크, 핀란드와 같은 개발국가에서는 복지 정책이 잘 발달되어 있다. �

(2)	� 경제 발전과 더불어 국민들의 생활 수준을 높이기 위한 노력도 매우 중요하다.   		

�

(3)	 �한국과 페루 간에 상품의 이동 시 관세 등 어려움이 없도록 하는 노력이 2010년 8월 31일에 	

결실을 맺었다.�

(4)	�유 럽계 제약회사들이 경제 발전이 아직 많이 이루어지지 않은 나라에 가장 많은 의약품을 공급

하는 것으로 나타났다.              �
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 5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 수빈 씨, 실업률이 경제와 어떤 관련이 있어요?

B	 실업률은 향후 경제 전망을 확인할 수 있는 가장 중요한 .  

	 ⓐ 경제지표입니다	 ⓑ 경제구조입니다

(2)	

	     

A	 요즘 의 ����������������������������������산업�������������������������������� �������������������������������구조�����������������������������를 보면 제조업이 사라지고 있는데 그 이유를 아세요?

B	� 네, 제조업은 점점 자동화, 기계화로 변화되어 가고 있고, 인건비가 저렴한 제3세계  

국가로 많이 이동해가고 있기 때문일 거예요.      

	 ⓐ 개발도상국가	 ⓑ 선진국 

(3)	

	     

A	 한국의 농산물 가격은 항상 시장 원리에 따라 결정되나요?  

B	� 늘 그렇지는 않아요. 을/를 중시하는 시장 원리도 중요하지만 때때로 

정부 정책이 큰 영향을 끼치기도 해요.

	 ⓐ 수요와 공급	 ⓑ 이익과 손해

(4)	

	     

A	���� �������인다��������� 씨, 국제화가 에 어떤 영향을 끼쳤나요?

B	� 국제화로 인하여 국경의 개념이 없어진 것 같아요. 기업이 생산하는 물건의 종류도 

많아지고, 물건을 생산하는 곳도 ������������������전����������������� ����������������세계��������������로 확대되어 가고 있어요.

	 ⓐ 경제 활동	 ⓑ 경제성장률
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-(으)ㅁ에 따라

1	 ‘-(으)ㅁ에 따라’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 산업 구조가 변화되어 감에 따라 .

(2)	 교육의 중심이 서울 강남지역으로 이동함에 따라 .

(3)	 옛날엔 대가족제도였지만 시대가 변화함에 따라 .

(4)	� 경제 발전이 인간의 삶을 풍요롭게 하기도 하지만 일부 나라에서는 너무 빠른 속도로 경제가 

발전함에 따라 .

(5)	 �서울과 부산을 잇는 고속철도(KTX)가 완전히 개통됨에 따라 

.

2	 ‘-(으)ㅁ에 따라’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	�������������� �������������������요즘 여가 생활을 즐기는 사람들이 늘어나고 있는 것 같아요.

	 B	���������������������� 맞아요. 경제가 발전하고 소득 수준이  사람들의 삶의 질에 대한 관심

이 늘고 있어요. 

(2)	 A	������������� ���������왜 요즘 농촌에는 젊은 사람들이 없어요?

	 B	���������������� 경제 활동이 도시 중심으로  젊은이들이 도시로 많이 이동해갔기 때문

이에요.

(3)	 A	������ IT산업이  정말 편리한 세상이 되었어요. 

	 B	������ �����������������������������������������������네. 언제, 어디서나 쉽게 일을 처리할 수도 있고 다른 나라에 있는 사람과도 쉽게 연락할 수 

있어서 정말 좋아요. 

(4)	 A	���������������������� 아직도 초등학교 동창들과 연락을 하세요?

	 B	� ��네,  어린 시절 친구들이 많이 그리워져서 요즘 다시 만나고 있어요. 

(5)	 A	���� ��������������������������고령화 사회로 변하는 것이 왜 사회적으로 문제인가요? 

	 B	  경제 활동을 하는 사람들의 수가 줄어들기 때문이에요.

문법
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만 해도

1	 <보기>와 같이 ‘만 해도’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

A	 그 사람이 전에도 그렇게 돈이 많았어요? (1년 전 / 아주 가난하다)

B	 아니요, 1년 전만 해도 아주 가난했어요.
<보기>

(1)	 A	���� ����������������������  ��������������� 한국의 대학에는 학생이 그렇게 많아요? (작은 대학 / 5천 명이 넘는다)

	 B	  .

(2)	 A	����������������������������������� 이곳의 교통이 아주 편리하군요. 전에도 그렇게 편리했어요? 	  

(이 도로가 개통되기 전 / 아주 불편하다)

	 B	  .

(3)	 A	�����������������������������������   요즘 물가가 그렇게 많이 올랐다고요? (지난주 / 500원이다)

	 B	� �������������������네, 이 사과가 지금은 800원인데  .

(4)	 A	��������� �������������������������  ���������������날씨가 좋으니까 사람들이 밖에 나온 것 같아요. (회사 근처 공원 / 사람들로 만원이다)

	 B	  .

(5)	 A	������������������������������  ������������부디 씨가 전부터 한국말을 잘했어요? (1년 전 / 인사밖에 할 줄 모르다)

	 B	  .

2	 다음에 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고, ‘만 해도’로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 1960년대 / 한국 / 가난하다 / 나라이다

	 →  .

(2)	 병원 / 가다 / 병 / 다 / 치료되다  

	 →  .

(3)	 어린 시절 / 책 / 가까이 하다 / 아이 / 큰 / 교육 / 되다

	 →  .

(4)	 매일 / 한 시간 / 걷다 / 큰 / 운동 / 되다

	 →  .
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-는 대로

1	 ‘-는 대로’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 그 사람이 뭐라고 하던가요?  말해 주세요. 

	                                                    (듣다)

(2)	 아이들은  따라 하니까 부모가 행동을 조심해야 해요. 

	                     (부모가 하다)

(3)	  하면 이 제품을 사용하는 데에 어려움이 없을 거예요. 

	       (설명서에 있다)

(4)	 �저개발국가는 발전을 위해서  하는 경우도 있지만 선진국과  

다르게 하는 경우도 많아요.         (선진국이 하다)

2	 ‘-는 대로’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	������������������������� 인도네시아에 외국 기업이 많이 들어와 있나요?

	 B	�������������� 자세히는 모르겠습니다만  설명하겠습니다. 지금 인도네시아에는 주로  

건설업, 제조업, IT기업이 많이 들어와 있는 것 같습니다.

(2)	 A	����������������������� 그 친구가 주식 투자를 그렇게 잘 해요? 

	 B	� �����������네, 저도 그 친구가  돈을 투자해서 돈을 좀 벌었어요.

(3)	 A	���������������������� ���������������요즘 스마트폰이 인기라서 하나 구입했는데, 사용법을 잘 모르겠어요.

	 B	��������� 설명서 있지요?  하시면 큰 문제 없을 거예요.

(4)	 A	���������������������������� 서울기업은 재정 구조가 정말 탄탄한 것 같아요.  

	 B	� �������네, 그래요.  하면 우리 회사도 발전할 수 있을 거예요. 

(5)	 A	���������������������������������������� 아프리카의 지도자들이 한국의 새마을운동을 배우러 한국에 왔다고 들었어요.

	 B	�� ��네,  하면 아프리카도 빠른 시일 안에 경제 발전을 이룩할 

수 있을 거예요. 
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1	 다음 글을 순서대로 배열한 것을 고르십시오. 

(1)

       

(가) �반면에 제조업과 도매 및 소매업, 건설업 분야는 취업자의 비율이 계속 낮아질 전망

이다. 

(나) �그 다음으로 사회복지 서비스업, 통신업, 과학기술 서비스업, 금융관련 서비스업 분

야 등이 취업 증가율이 높은 10대 유망 산업으로 꼽혔다. 

(다) �그 결과, 사업시설 관리와 조경 서비스업이 취업자 증가율이 가장 큰 산업 분야로 

꼽혔다.  

(라) 지난 18일 노동부는 취업자의 증가율이 높은 10대 유망 산업을 발표하였다.  

		  ⓐ (가)－(라)－(다)－(나)	 ⓑ (나)－(가)－(라)－(다)   

		  ⓒ (다)－(나)－(라)－(가)	 ⓓ (라)－(다)－(나)－(가)

(2)

     

(가) �인도네시아는 국토의 70% 이상이 산림 지역으로 세계적인 열대 산림 자원을 보유

하고 있다.

(나) �다양한 광물 자원 중 가장 중요한 것은 석유로 보르네오와 수마트라에서 생산된다.

(다) �또한 광물 자원이 풍부하여 주석이나 철반석(bauxite)이 다량으로 채굴되고 있다. 

(라) �그 밖에 농림업에서는 카카오, 커피, 쌀, 파인애플, 바나나, 차 등의 생산량이 많다. 

(마) �총 수출액의 15%가 목재류일 정도로 인도네시아는 세계 최대의 목재 산업국이다.

		  ⓐ (가)－(마)－(다)－(나)－(라) 	 ⓑ (마)－(가)－(라)－(나)－(다)

		  ⓒ (가)－(라)－(나)－(다)－(마)     	 ⓓ (마)－(가)－(라)－(다)－(나)   

2	 다음 글의 제목으로 알맞은 것은 무엇입니까? 

한국무역협회는 이달 20일까지 2013년 무역의 날 ‘수출의 탑 및 포상’ 신청을 접수한다. 올해 무

역의 날에는 수출의 확대 및 한국 무역의 질적 발전, 해외시장 개척 등에 공헌한 개인 및 기업과 

더불어 효율적인 수입을 통해 해외자원을 개발한 자에게도 포상할 계획이다. 수출의 탑은 당해연

도(2012.7.1~2013.6.30) 수출 실적을 기준으로 주어지며, 총 37종의 수출의 탑에 대한 포상과, 5종

의 산업훈장, 산업포장, 대통령표창, 국무총리표창, 지식경제부장관표창, 무역협회장표창 등이 있다. 

이러한 수출 실적, 수출 증가율, 무역수지 개선 등의 업적에 대한 포상은 수출 기업 종사자들의 사

기를 높일 수 있는 기회가 될 것이다. 

ⓐ ‘수출의 탑’을 만들자 

ⓑ ‘수출의 탑’ 신청하세요

ⓒ ‘수출의 탑 및 포상’이 이루어져야 한다

ⓓ ‘수출의 탑 및 포상’을 통해 한국 기업이 발전할 수 있다 

종합 연습
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3	 다음의 독자 투고문을 잘 읽고 답하십시오.

<독자 투고>

“ ”   

지난 100년 동안 중진국에서 선진국으로 진입한 나라는 전 세계에서 일본과 아일랜드뿐이다. 

이러한 사실은 중진국 진입과 선진국 진입 전략이 동일하지 않다는 것을 설명하고 있다. 중진국 

진입은 선진국을 벤치마킹해 ‘열심히’ 노력만 하면 가능하지만, 선진국 진입은 남들과 ‘다르게’ 

차별화해야 한다. 나는 선진국 문턱에 와 있는 한국이 다른 나라와는 다른 한국만의 국가 발전 

전략을 갖기를 기대한다. 이 과정에서 인문학도의 역할이 중요한 사회가 되기를 바란다. 왜 그렇

게 생각하는가 이제 한국의 선진국 진입과 인문학의 중요성에 대하여 이야기해 보고자 한다.

이제는 열심히 일하는 문화에서 스마트하게 일하는 문화로 전환해야 한다. 성실함이 소중한 

사회에서 창조성이 더욱 소중해지는 사회로, 지원과 보호의 가치관에서 자율과 경쟁의 가치관으

로, 사전 통제의 규제 정책에서 사후 평가의 자율 정책으로 전환되어야 한다.

국가의 백년대계인 교육도 타율적 반복 지도에서 자율적 창조 학습으로 전환해야 한다. 실패를 

없애려는 관리자 정신에서 필승에 도전하는 기업가 정신으로 시대정신이 변화해야 한다. 실패는 

나쁜 것이 아니라 혁신의 씨앗이라는 생각으로, ‘실패에 대한 지원’을 정착시킬 때 기업가 정신이 

창달될 수 있다. 새로운 제도 전환의 패러다임은 한마디로 ‘개방국가 전략’으로 압축시킬 수 있다.

한국의 정체성은 열린 무역국가인가, 아니면 닫힌 농업국가인가? 지금까지 한국은 조용한 아

침의 나라이고 닫힌 농업국가라는 인식이 있었다. 그러나 역사를 돌아보면 한국은 그 반대로 지

금의 대한민국과 같은 개방 무역국가의 뿌리를 가지고 있다는 것이 밝혀진다. 한국인의 힘은 강

하다. 한 번 열리면 세계로 무섭게 뻗어 나간다. 반면, 닫으면 내부에서 강한 에너지가 서로 충돌

한다. 고구려, 백제, 신라, 고려까지 개방 무역의 시대에 한국은 세계 10위권 내의 국력을 유지해 

왔다. 이에 반해 닫힌 조선에서 한국은 움츠러들었다.

이렇게 볼 때 이제 선진국 진입의 핵심은 개방의 확산이라고 말할 수 있지 않을까. 그리고 새

롭게 부상하는 국가들과의 네트워크 형성이 국가 개방의 돌파구가 될 수 있을 것이다. 그러므로 

인문학 연구는 국가의 핵심적인 전략 과제가 되어야 한다고 생각한다.

과거 한국의 성장 주역들은 서독 파견 광부와 간호사, 월남 파병 군인으로 시작하여 여공, 기

능공, 상사맨, 공학도들로 이어져 왔다. 이제 선진국 진입을 위한 새로운 인적자원이 요구된다. 

이들이 바로 가치관의 충돌을 조화시켜 제도의 경쟁력을 뒷받침할 인문사회 그룹이다. 일류국가

로 가는 개방의 가치관에 바탕을 둔 열린 인문학이 절실하다. 

(1)	 위 투고문의 제목으로 어울리는 것은 무엇입니까?

	 ⓐ 한국의 정체성  

	 ⓑ 선진국의 경제구조

	 ⓒ 대한민국의 선진국 진입

	 ⓓ 인문학에 미래 한국을 묻는다.
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(2)	 위 글의 내용과 다른 것은 무엇입니까?

	 ⓐ 선진국으로 들어가기 위해서는 가치관에 바탕을 둔 인문학이 필요하다.

	 ⓑ 한국이 선진국에 들어가기 위해서는 한국만의 국가 발전 전략이 필요하다.

	 ⓒ 한국이 선진국이 되기 위해서는 다른 선진국의 모델을 동일하게 적용해야 한다.

	 ⓓ 선진국이 되기 위해서는 열심히 일하는 문화에서 스마트하게 일하는 문화로 전환이 필요하다.

4	 다음의 인터넷 게시글을 읽고 답글을 쓰십시오.

▲

▼

Q   인도네시아의 교도 민주주의(Guided Democracy)가 무엇인가요?	   

				 

안녕하세요?   

저는 대학에서 한국 정치를 공부하고 있는 학생입니다.

오늘 수업 시간에 교수님께서 다른 나라의 정치 제도에 대해 알아오라고 하셨습니다. 인도네시아에

서 온 친구가 인도네시아에는 개혁 개방과 관련하여 교도 민주주의가 유명하다고 이를 알아보라고 

말해주었는데요, 저는 이에 대해 전혀 아는 것이 없네요. 

교도 민주주의에 대해 좀 알려주세요.

여러분의 답변을 기다리겠습니다.

▲

▼

A   Re :                                                                                                                        
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오. 

(1) Membuat Zona Ekonomi Strategis Cina di 
Pantai Barat Provinsi Kyeonggi.
Provinsi Keonggi menginvestasikan 8,08 triliun 
pada 28 jenis proyek  untuk membangun pantai 
barat sebagai zona khusus ekonomi strategis 
Cina sampai tahun 2014 yang akan datang. Ini 
termasuk proyek pembangunan  perumahan 
wisata laut-budaya, pembangunan jalan 
bebas hambatan pantai barat kedua, subsidi  
perumahan sekitar pelabuhan Pyungtaek 
seluas 2,63, dan sebagainya. Juga, berencana 
mendirikan Universitas unifikasi guna 
mempersiapkan  unifikasi damai,  membuat 
kawasan ibukota dengan hak hidup 30 menit 
melalui pembangunan 수도권광역급행철도(GTX 
/ Great Train Express).

(2) Indonesia merupakan negara penghasil 
kakao ketiga dunia setelah Pantai Gading dan 
Ghana. Produksi kakao Indonesia, kecuali 
hampir 5% untuk konsumsi dalam negeri, 
kira-kira 95% utamanya diekspor ke Malaysia, 
Amerika, Singapura, Brazil, Perancis, dan lain-
lain. Indonesia dibanding negara manapun 
menjaga syarat kualitas produksi kokoa. Tetapi 
sayangnya industri yang bisa mengelola dan 
memproses kakao ini secara sistematis masih 
belum dapat dikembangkan, hingga kualitas 
kakao Indonesia diklasifikasikan dalam standar 
kelas 2. Pemerintah Indonesia harus berusaha 
keras untuk memecahkan masalah ini dengan 
cepat.
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6	 �‘인도네시아 산업의 변화’라는 제목으로 700~800자 분량의 글을 쓰십시오. 단, 아래에 제시된 내용이 	

모두 포함되어야 합니다. 

과거 ��������������������������������������인도네시아���������������������������������의 산업, 현재 ������������������������인도네시아�������������������의 산업, 산업이 변화하게 된 이유
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한국인의 사고방식13

어휘 및 표현

1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)	 화학적	 낙천적	 열정적	 진취적	

(2)	 가족주의	 개인주의	 이타주의	 민주주의 	

(3)	 끈기          	 원리	 효 	 흥      	

(4)	 서열 의식    	 우리 의식    	 질서 의식  	 혈연 의식 	

2	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.   

공동체           끈기           신바람           은근           진취적           흥<보기>

(1)	 신이 나서 마음이 들뜨고 즐거운 기운            	

(2)	 재미나 즐거움이 일어나게 하는 감정              	

(3)	 적극적으로 나아가 일을 이룩하는 것     	

(4)	 생활이나 행동 또는 목적 따위를 같이하는 집단      	

(5)	 쉽게 단념하지 아니하고 끈질기게 견디어 나가는 기운	
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3	 앞 부분과 연결하여 쓸 수 있는 것을 ⓐ~ⓔ에서 골라 기호를 쓰십시오.

(1)	 서로 다른 문화는           	 	 ⓐ 사회적인 특징으로 나타난다.  

(2)	 바쁘게 일을 하면서도           	 	 ⓑ 가치관과 세계관의 차이를 가져온다.

(3)	 한국의 효는 가정을 넘어        	 	 ⓒ 가끔은 여유를 즐기는 것이 필요하다.

(4)	 친족 호칭이 발달된 언어생활은	 	 ⓓ 상대방에게 보상을 요구하지 않는다.

(5)	 한국인의 정은 계산적이지 않고	 	 ⓔ 농경 사회와 가족주의 전통에서 비롯되었다.  

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 표현을 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오. 

정이 들다    정이 떨어지다    정이 많다    정이 가다    정이 없다    정에 약하다<보기>

(1)	 민수 씨는 (아/어서) 그런지 다른 사람의 부탁을 잘 거절하지 못하는 편이다.  

(2)	 �보통 한국인들은 고 이야기하지만 그것은 사람에 따라 다르다. 얼음처럼 	

차가운 사람에게는 그런 표현을 사용할 수 없기 때문이다.  

(3)	� 서로 사랑하는 사이라도 서로 싸우거나 의견이 달라서 말다툼을 하게 되면 정말 

(아/어서) 간혹 사랑한다는 생각을 잊어버리기도 한다. 

(4)	� 우리는 살면서 수많은 사람들을 만나고 물건들을 접하게 된다. 그런데 그런 만남 중에서 이상

하게도 처음 만남이 어색하지 않을 뿐만 아니라 오히려 는 사람이나 물건이 

있다. 
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 지원 씨, ?

B	 미안해요. 지금 약속 시간에 늦었거든요. 다음에 이야기해요.  

	 ⓐ 회의가 끝나서 그런지 어디에 가세요 

	 ⓑ 회의가 끝나기가 무섭게 어디에 가세요 

(2)	

	     

A	� 우리 회사에는 동호회도 없고, 회식도 별로 안 해서 직원들끼리 친해지기가 쉽지 

않네요. 다 자기 일만 열심히 하는 것 같아요.  

B	 그러게요. 우리 회사는 좀 . 

	 ⓐ 이기주의가 강한 것 같아요

	 ⓑ 개인주의가 강한 것 같아요

(3)	

	     

A	������������� ��������������인다������������������������� 씨 생각에는 한국 사람들이 어떤 것 같아요?

B	� 한국 사람들은  사적인 질문을 할 때가 있어��서  

한국인에 대해 잘 모르는 외국 사람들����������������은 ��������������당황하기 쉬운 것 같아요.

	 ⓐ 끈기가 있으면서도  

	 ⓑ 예의를 중시하면서도

(4)	

	     

A	� 한국의 전통적인 효는 자식으로서 부모님의 키워주신 은혜에 보답하고, 돌아가시

는 날까지 잘 모시는 것이라고 하던데 최근에는 사람들의  	

효에 대한 생각도 변화한 것 같아요. 

B	� 네, 그런 것 같아요. 하지만 표현 방식이 변했을 뿐이지 그 마음은 변하지 않�����았어���요. 

	 ⓐ 가치관이 변해서 그런지

	 ⓑ 세계관이 변해서 그런지
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-(으)면서도

1	 다음 문장에서 맞는 것을 고르십시오. 

(1)	 어떻게 하나도 (몰라서, 모르면서도) 아는 체를 합니까?

(2)	 그 영화는 즐거움을 (주면, 주면서도) 감동적인 영화였어요. 

(3)	 그 사람은 (냉정하다가, 냉정하면서도) 화를 내다가를 반복했어요. 

(4)	 나는 혼자 노는 것을 (좋아하면, 좋아하면서도) 함께 어울리는 것을 좋아한다. 

(5)	 사람들이 예의를 중요하게 (생각하면, 생각하면서도) 아무래도 행동이 신중해지지요.

2	 ‘-(으)면서도’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 가	어제 간 식당은 어땠어요?

	 나	음식이  가격은 저렴하던데요.  

		                     (맛있다)

(2)	 가	오늘 수업 너무 어려웠던 것 같지 않아요?

	 나	민준 씨는  어렵다고 하네요.  

		                    (다 알고 있다)

(3)	 가	수빈 씨, 한국은 인터넷이 정말 빠른 것 같아요. 

	 나	�맞아요. 아마 한국 사람들이  새로운 것에 대한 호기심이 많아서 	

그런 거겠지요. 	            (성격이 좀 급하다)

(4)	 가	�아침저녁으로는  낮에는 햇볕이 따가운 것이 가을이 온 것 같아요. 	

                              (쌀쌀하다)

	 나	정말 그러네요. 일교차가 커서 감기 걸리기 쉬운 날씨예요.  

(5)	 가	인다 씨는 인도네시아어  한국어를 배우는 학생이네요. (선생님이다)

	 나	네, 아직은 많이 부족한 것 같아서 공부를 더 해보려고요. 

문법
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-기가 무섭게 

1	 다음 <보기>에서 알맞은 것을 골라 ‘-기가 무섭게’를 사용하여 문장을 완성하십시오.

듣��������������������������������������������������������    다          나누다          울리다          주문하다          도착하다 <보기>

(1)	 �버스가 목적지에  화장실로 뛰어갔다. 

(2)	 지원 씨는 언제나 전화벨이  전화를 받습니다.

(3)	 너무 배가 고파서 식당에서 음식이  먹었어요.

(4)	 동생은 좋아하는 가수의 결혼 소식을  울어 버렸다.

(5)	 그 사람은 처음 만난 사람과도 인사를  나이를 묻는다.

2	 ‘-기가 무섭게’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	���� ������������������������������민재 씨, 이번 일은 아주 중요해요. 그러니까 잘 부탁해요. 

	 B	��������� �����수빈 씨는 제가 사무실로  일 이야기만 하시네요.  

			       (돌아오다)

(2)	 A	��������������� ���민우 씨랑 지원 씨는 화해했대요?

	 B	��������������������������� ����아직 아닌 것 같아요. 민우 씨에게 지원 씨에 대해서  화를 내더라고요. 	

                                                                          (이야기하다)

(3)	 A	�������������������������������������� 부장님이 빨리 준영 씨를 데리고 오라고 하시는데 어디 있는지 알아요?

	 B	����� 좀 전에  밖으로 뛰어나가던데요.  

		                  (전화를 받다)

(4)	 A	������������������������� 혹시 부디 씨에게 한국어 중급 책이 있을까요?

	 B	����������� 아마 없을 거예요.  다른 친구에게 주던걸요.  

		                              (시험이 끝나다)

(5)	 A	���� ����������������������������지원 씨, 민준 씨 어디 있어요? 아까 여기 있었는데…….

	 B	��� 제가  답을 찾아보겠다고 도서관으로 달려갔어요.  

		               (질문하다)
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-아/어서 그런지

1	 다음 문장에서 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 나이가 (들어서 그런지, 들었어서 그런지) 건망증이 심해지는 것 같아요. 

(2)	 지원 씨는 화장을 잘 (안 해서 그런지, 안 했어서 그런지) 나이보다 어려 보인다.  

(3)	 비가 (와서 그런지, 왔어서 그런지) 주말인데도 공원에는 사람들이 많지 않았다. 

(4)	 사람들이 (피곤해서 그런지, 피곤했어서 그런지) 의자에 앉은 채로 졸고 있었습니다. 

(5)	 민재 씨는 (장남이라서 그런지, 장남이었어서 그런지) 다른 사람들을 잘 보살피는 것 같습니다. 

2	 ‘-아/어서 그런지’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	���� ����������������������수빈 씨, 인다 씨는 항상 건강한 것 같아요. 

	 B	�� �����������네, 매일 규칙적으로  일 년 동안 한 번도 감기에 걸리지 않았어요. 	

                                (운동을 하다)

(2)	 A	����������������������  ���������어제 본 한국 영화는 어땠어요? 극장에 사람들이 많았죠?

	 B	� ��네,  보는 사람이 정말 많았어요.  

		               (유명한 배우가 나오다)

(3)	 A	��� �����������������������������한국 사람들은 사자보다 호랑이를 더 좋아하는 것 같아요. 

	 B	�� ����������������네, 예전부터 한국에 호랑이가  한국 사람들에게는 호랑이가 더 친근해요.          	

                                                 (살다)

(4)	 A	��������� ���������������������정우 씨가 어제 저를 언니라고 불러서 깜짝 놀랐어요. 

	 B	������ 정우 씨는  저한테도 가끔 언니라고 불러요.  

		                           (붙임성이 좋다)

(5)	 A	���� �����한국은 사람들이  배달 문화가 발달되어 있는 것 같아요. (부지런하다)

	 B	��� �������������������������하하하, 그런가요? 그렇게 생각할 수도 있겠네요. 
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1	 다음 기사의 내용과 다른 것을 고르십시오.

얼마 전 외국인들이 출연하는 텔레비전 토크쇼에서 ‘우리는 얼마나 같고 또 다를까?’라는 주제

로 세계 각국 사고방식의 차이점을 다루었다. 이 프로그램에서 한 출연자는 “한국에서 빈말 때문

에 상처받았다”고 이야기했다. 이 사람은 “한국 친구가 ‘밥 한번 먹자’고 해서 계속 기다렸지만 연

락이 없었다”고 당시 상황을 설명했다. 지금은 한국 생활에 익숙해져 ‘그냥 인사구나’라고 생각한

다고 한다. 이에 다른 외국인은 “한국 사람과는 시간과 장소를 그 자리에서 약속을 해야 한다”며 “그

렇게 하지 않으면 약속이 아니다”라고 말을 거들었다.

ⓐ 한국 사람들은 약속을 잘 지키지 않는다.  

ⓑ 이 사람은 ‘약속’에 대한 사고방식이 한국인과 달랐다.   

ⓒ 이 사람은 한국인이 자주 하는 인사말을 모르고 오해했다.

ⓓ ‘밥 한번 먹자’라는 말은 한국인들이 자주 하는 인사말이다.

2	 다음 글을 통해 알 수 있는 것은 무엇입니까?

동·서양의 문화적 차이 가운데 가장 대조적인 것이 ‘나(I)’에 대한 호칭이다. 동양에서는 예로

부터 나를 낮춰야 교양인으로 간주됐다. 반면 서양에서는 나, 즉 I 는 문장의 첫머리든 중간이든 어

디에서 나오든 대문자로 써야 한다. 또한 서양에서는 직함보다는 미스터나 미시즈 아무개라고 이

름을 부르는 것이 보통이다. 그러나 한국에서는 성명 또는 성 뒤에 직함, 그 뒤에 ‘님’을 붙여 부른

다. ‘홍길동 사장님’이거나 ‘홍 사장님’이 된다. 그냥 ‘사장님’하고 불러도 실례는 아니지만 ‘사장님’

을 빼고 이름에다 우리말의 미스터, 미시즈에 해당되는 ‘씨’ 또는 ‘님’을 붙여 부르면 안 된다. 

직함만이 아니라 가족과 친족 간의 호칭도 한국만큼 세분화돼 있는 나라도 드물다. 할아버지

도 증조 고조가 있고, 고모 이모도 촌수에 따라 호칭이 다르다. 서양에서는 가족의 호칭은 할아버

지에서 손자와 조카(nephew, niece)까지이고, 그 이상은 아저씨(uncle) 아주머니(aunt)로 통한다. 

외국인 사위나 며느리로부터 ‘미스터 아무개’ 또는 ‘you’라고 불려도 놀랄 게 없는 것이다.

ⓐ 한국인의 호칭에서 지위는 크게 중요하지 않다. 		

ⓑ 한국은 가족과 친족 간의 호칭이 세분화되어 있다.

ⓒ 서양에서는 보통 이름을 부르지 않고 직함을 부른다. 

ⓓ 동양에서는 자신을 높여 지칭하면 교양인으로 생각한다.

종합 연습
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3	 다음을 잘 읽고 질문에 답하십시오.

사고방식은 그 나라의 특징적인 가치 문화를 보여주는 중요한 문화이다. 한국인의 대표적인 사

고방식에는 어떤 것들이 있을까? 또 그것이 한국 사회에 어떠한 영향을 끼쳐 왔을까?  

                     ①                     

집단을 만들어 공감대를 형성하고, 공통점을 공유하면서 공동체를 지켜 나가려는 것이다. 그러

나 세계화 추세 속에서 한 집단이나 사회가 ‘우리’라는 집단의식을 지나치게 강조하다 보면, 다른 

공동체에는 폐쇄적으로 되어 전체적으로는 공동체 의식에 악영향을 미칠 수 있다. 

                     ②                     

한국은 나이와 직책 등에 따라 서열을 정하고, 그에 따라 언어와 행동의 차이를 보인다. 서열이 

높은 사람이 자신의 위치에 책임감을 갖고 아랫사람을 감싸주고 보살피려는 책임감을 가져 공동

체를 유지하는 데 중요한 역할을 하고 있다. 그러나 상하 서열 관계가 정해져 있으므로 자신의 의

견을 말하기 쉽지 않고, 불합리하더라도 큰 소리로 불평할 수 없는 단점이 있다. 

                     ③                     

남들과의 조화 속에서 자신의 사회적 지위에 알맞은 패션이 요구되며, 그것을 지키지 않는 경우 

‘부끄럽다’고 느끼는 것이다. 이러한 체면은 남들의 눈을 너무 의식하게 된다는 점에서 부정적일 

수 있으나, 자신에게 기대되는 역할을 잘 해내고 지킴으로써 한 사회를 유지하는 핵심이 되고 있

다는 점에서는 매우 긍정적이라고 할 수 있다. 

                     ④                     

한국의 ‘빨리빨리’문화는 긍정적인 측면과 부정적인 측면이 모두 존재한다. 긍정적인 측면은 주

어진 일에서 만족할 만한 결과를 얻기 위해 단시간 안에 무서운 속도로 진행해 가는 추진력이라면, 

부정적인 측면은 무슨 일이든 급하게 서두르는 행동들을 보인다는 것이다.

(1)	 위 기사의 제목으로 어울리는 것은 무엇입니까?

	 ⓐ 동∙서양의 다른 사고방식

	 ⓑ 한국인의 사고방식의 특징	

	 ⓒ 한국인의 긍정적인 사고방식	                 	

	 ⓓ 외국인의 시각에서 본 한국인의 사고방식

(2)	 위 글의 ①~④ 내용에 알맞은 것을 (가)~(라)에서 골라 쓰십시오.

	 ①   	 (가) 한국어 높임말은 한국의 서열 문화를 보여주는 단적인 예이다.

	 ②   	 (나) 한국인들은 대인 관계에서 다른 사람의 시선을 중요하게 생각한다.

	 ③   	 (다) 외국인들이 한국에 와서 가장 놀라는 부분이 ‘빨리빨리’문화라고 한다.

	 ④   	 (라) 한국 사람이 사용하는 ‘우리’라는 말 속에서 공동체 의식을 느낄 수 있다.
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4	 다음의 인터넷 게시글을 읽고 답글을 쓰십시오.

▲

▼

제목 | 한국 사람들은 모두 가족인가요? 

올해 한국에 처음 와서 지금 대학교에 다니는 학생입니다.  

그런데 제가 한국 생활을 하면서 궁금한 것이 생겼습니다.  

왜 식당이나 옷가게에 가면 아주머니에게 ‘이모’라고 하고 아저씨에게는 ‘삼촌’이라고 할까요?

저는 ‘이모’는 어머니의 언니나 여동생, ‘삼촌’은 아버지의 남동생으로 알고 있습니다.

혹시 제가 잘못 알고 있는 건가요?

제발 답변해 주세요!     

▲

▼

Re :                                                                                                                               
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오. 

(1) Orang Korea mengungkapkan ‘kami’ bagian 
yang seharusnya diungkapkan dengan ‘saya’ 
untuk rumah, keluarga, suami, istri, kakak, dan 
sebagainya. 
Suami, istri, kakak, negara, dan sebagainya 
melalui pengungkapan dari satu orang 
yang tergabung dalam masyarakat yang 
bagaimanapun bukan diri sendiri  karena orang 
Korea berpikir bahwa hal tersebut merupakan 
barang publik imilik bersama yang bukan 
barang milik pribadi. Ungkapan seperti ini 
mengandung makna kedekatan dan perasaan 
terikat melalui ungkapan seperti ini dengan 
kandungan makna kesadaran masyarakat.

(2) Buku yang menunjukkan perbedaan cara 
berpikir Timur dan Barat telah dipublikasikan. 
Buku ini menekankan budaya bukannya gen 
dalam pengelolaan cara berpikir manusia. Penulis 
buku ini menganalisis dan mengurutkannya 
secara logis tentang perbedaan psikologis orang 
Timur dan Barat dalam berbagai sisi.
Melalui buku ini terlihat sisi lain Timur yang 
digeneralisasi total dan tren Barat yang dianalisis, 
akan diketahui bahwa Barat mementingkan 
logika sementara jika Timur mementingkan 
pengalaman.
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6	 �‘인도네시아인의 달라진 사고방식’이란 제목으로 700~800자 분량의 글을 쓰십시오. 단, 아래에 제시된 	

내용이 모두 포함되어야 합니다. 

전통적인 사고방식과 현대적인 사고방식, 달라진 사고방식을 찾아볼 수 있는 행동,  

사고방식이 달라진 이유
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한국인의 일생14

어휘 및 표현

1	 네 개의 단어 중 관계가 가장 먼 것을 골라 쓰십시오.

(1)	 혼례	 상례	 제례	 경례	

(2)	 맞선	 조문객	 축의금	 피로연	

(3)	 상주	 예물	 빈소	 고인	

(4)	 조의금	 제사	 차례	 성묘	

2	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

만수무강              백년해로              선남선녀              천생연분<보기>

(1)	 대학 축제가 열리자 캠퍼스는 들로 가득 찼다.

(2)	 성격에서부터 취미까지 모든 것이 잘 맞는 걸 보니 우리는 임에 틀림없어.

(3)	 추석이나 설날 아침에는 부모님께 큰절을 하고 부모님의 을/를 기원한다. 

(4)	 �이 자리에서 신랑과 신부는 검은 머리가 파뿌리가 될 때까지 하기로 약속

하였습니다.
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3	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

돌잡이                      빈소                      위패                      폐백<보기>

(1)	 돌아가신 분의 관을 놓아두는 방 	

(2)	 돌아가신 분의 이름을 적은 나무패          	

(3)	 신부가 결혼 후 처음으로 시부모에게 인사드리는 일	

(4)	 첫돌 돌상에 여러 물건을 차리고 아이에게 마음대로 골라잡게 하는 일	

4	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

고인                     문상객                     제주                     하객<보기>

(1)	 예식장은 민수의 결혼식을 축하하기 위해서 온 사람들로 가득했다.�

(2)	� 밤 10시가 되기 전까지는 민수 할머니의 빈소를 찾아 온 사람들이 별로 없었다. 

�

(3)	 빈소를 찾은 조문객은 죽은 사람이 저승에서 편안하게 지낼 수 있도록 빌어 준다. 

�

(4)	 설날 아침에 차례를 지낼 때 보통 큰아버지가 제사를 주관하는 사람이 되어 제사를 진행한다. 

�
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	 이달 말에 저희 어머니가 환갑을 맞이하시는데 뭘 해 드려야 할지 모르겠어요.

B	  ?  

	 ⓐ 환갑잔치를 여는 게 어떨까요

	 ⓑ 환갑잔치를 보내는 게 어떨까요

(2)	

	     

A	� 추석이라서 그런지 도로에 차가 많이 막히네요.

B	 추석이 되면  고향으로 내려가는 사람들이 많거든요.

	 ⓐ 차례를 지내기 위해서

	 ⓑ 차례를 지키기 위해서

(3)	

	     

A	� 두 분이 사귄 지 2년이 넘은 것 같은데 언제쯤 ?

B	 조만간 양가 부모님께 인사를 드리고 결혼 날짜를 잡으려고 생각 중이에요.

	 ⓐ 국수를 먹여 주실 건가요

	 ⓑ 국수를 삶아 주실 건가요

(4)	

	     

A	� 김 선생님께서 어젯밤에 ?

B	 네, 그동안 병으로 고생하시다가 돌아가셨대요.

	 ⓐ 세상을 끝냈다고 들었는데 사실인가요

	 ⓑ 세상을 떠나셨다고 들었는데 사실인가요
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-(���������ㄴ/는)다����면서요?

1	 ‘-(ㄴ/는)다면서요?’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 이번 토요일에 설악산으로 ? (등산 가다)

(2)	 한국에서는 설날에 설빔을 ? (입다)

(3)	 수빈 씨가 민수 씨의 고등학교 ? (선생님이다)

(4)	 추석 때는 송편을 빚어서 온 가족이 모여서 ? (먹다)

(5)	 한국은 가을에 산과 들이 단풍으로 물들어 참 ? (아름답다)

2	 ‘-(ㄴ/는)다면서요?’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1)	 A	 지난달부터 서울에 있는 아파트 전셋값이 많이 ?

	 B	������������������������������� 맞아요. 그래서 요즘 전세 구하기가 하늘의 별 따기예요.

(2)	 A	 오렌지 섭취가 감기 예방에 ?

	 B	� �����������������������������������네, 비타민 C가 많이 들어 있어서 감기 예방에 좋다고 하더군요.

(3)	 A	 너 요즘 일요일마다 친구들과 함께 테니스를 ?

	 B	 ����������������������������응, 세 달 전부터 치기 시작했는데 아주 재미있어.

(4)	 A	 한국은 7월과 8월 사이에 비가 아주 많이 ?

	 B	� ������������������������������네, 장마라고 하는데요. 그 기간에는 비가 많이 내려요.

(5)	 A	 드디어 새 직장을 ? 축하해요!

	 B	������������������� 고맙습니다. 월급 타면 한턱낼게요.

문법
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-게 마련이다  

1	 ‘-게 마련이다’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 한국에서는 겨울이 되면 날씨가 . (추워지다)

(2)	 외국에서 오래 살다 보면 자연스럽게 그 나라 언어를 . (배우다)

(3)	 옛 속담에 고생 끝에 낙이 고 했으니까 끝까지 최선을 다 하세요. (오다)

(4)	 �사람은 누구나 지만 얼마나 자기관리를 하느냐에 따라 젊어 보일 수도  

늙어 보일 수도 있다. (늙다)

(5)	� 병에 걸리면 마음이 니까 환자가 좌절하지 않도록 주위 사람들이 관심을 

가지고 잘 도와줘야 한다. (약해지다)

2	 다음에 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고 ‘-게 마련이다’로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 <침착함의 중요성>

	 급히 먹다 / 밥 / 체하다 / 모든 일 / 침착하다 / 처리하다

	 →  .

(2)	 <건강한 삶의 조건>

	 마음 / 편하다 / 몸 / 편하다 / 스트레스 / 줄다  

	 →  .

(3)	 <부모의 모범>

	 아이들 / 부모 / 행동 / 따라하다 / 바른 행실

	 →  .

(4) 	<유유상종의 의미>

	유유 상종 / 비슷하다 / 사람들 / 어울리다

	 →  .

(5)	 <과잉보호의 문제점>

	 부모 / 과잉보호 / 자식 / 이기적이다

	 →  .
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조차

1	 다음 문장에 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 준영이는 민수(조차, 마저, 만큼) 힘이 세지 못하다. 

(2)	 이제는 인터넷뱅킹으로 전기료(조차, 밖에, 만큼) 낼 수 있게 되었군요. 

(3)	 방이 너무 작아서 전체 10명 중에서 5명(조차, 밖에, 만큼) 들어갈 수 없는데요. 

(4)	 지원 씨의 남편(조차, 밖에, 만큼) 수정 씨가 불치병에 걸렸다는 사실을 몰랐대요.

(5)	 시험이 너무 어려워서 문제를 다 풀기는커녕 시작(조차, 밖에, 만큼) 하지 못했어요. 

2	 ‘조차’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

(1) 	A	�������������� �����������������������수빈 씨가 얼마 전에 교통사고로 인해서 머리를 심하게 다쳤다면서요?

	 B	� ��������������네, 얼마나 많이 다쳤는지 . (가족을 알아보다)

(2)	 A	�� ����������시험공부는 다 끝냈니?

	 B	�������������� 주말에 너무 바빠서 아직 . (시작하다)

(3)	 A	������������������������������� 요즘 취업난 때문에 직장을 구하기가 어렵다고 하던데요. 

	 B	�������������������� 그러게 말이에요. 정규직뿐만 아니라 . (계약직을 구하기 어렵다)

(4)	 A	�������������������������� 요새 채소 가격이 너무 많이 올라서 걱정이에요.

	 B	������������������������������ 특히 배추 가격이 하도 많이 올라서 요즘 식당에서는 .  

	                                                    (김치를 구경하기 힘들다)

(5)	 A	������������������� ����������아토피(atopy)라는 질병은 현대의 의학기술로는 고 하는데요 

사실입니까? 				       (원인을 알 수 없다)

	 B	� ���������������������������������������네, 여러 가지 가설은 있지만 아직 확실한 원인은 밝혀지지 않았습니다. 
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1	 다음의 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 알맞은 것은 무엇입니까?

 아이가 태어나고 백일이 지난 백일상과 1년이 지난 돌상

에는 신성함을 뜻하는 백설기와, 액운을 쫓아주는 붉은팥 고물 수수경단, 오행과 오덕을 갖춘 사

람이 되라는 뜻으로 오색 송편을 상 위에 올린다. 공부를 할 때에는 책을 하나 뗄 때마다 책거리로 

떡을 해 먹었고, 자라서 시집 장가를 갈 때에는 봉치떡을 준비하여 가약을 상징했다. 살아가면서 

명절과 잔치 때마다 떡을 먹으며, 회갑에는 그야말로 떡이 가득히 고인 상을 받는다. 죽어서는 제

사와 무덤에서까지 떡을 받아먹으니 그야말로 한 사람의 일생이 떡과 함께 하고 죽어서까지 떡과 

연결되어 있음이 아니고 무엇이랴.

ⓐ 한국인을 알려면 떡을 잘 알아야 한다.

ⓑ 한국인의 인생에는 늘 떡이 함께 한다.

ⓒ 한국인은 명절에 여러 가지 떡을 먹는다. 

ⓓ 한국인의 주식인 떡은 여러 종류가 있다.

2	 다음의 기사를 읽고 글의 내용과 일치하는 것을 고르십시오.

차례와 제사는 같으면서도 다른 것

‘차례’와 ‘제사’는 자주 혼용하는 말 중의 하나이다. 차례도 넓게 보아 제사의 일종이므로 설날 

아침에 ‘제사를 지냈다’고 해도 크게 틀렸다고 할 수는 없다. 하지만 적절한 말은 아니다. ‘차례’는 

‘명절날, 조상 생일 등의 낮에 지내는 제사’를 가리키는 말이다. ‘제사’란 ‘죽은 사람에게 음식을 바

치어 정성을 나타내는 의식’을 통틀어 이르는 말이다. 우리가 흔히 ‘제사’라고 말하는 것은 대개 돌

아가신 이의 기일에 맞춰 지내는 것으로, 정확히는 ‘기제사’를 가리킨다. 따라서 ‘차례’와 ‘기제사’

는 다르다. 기제사는 한밤중에 지내지만 차례는 아침이나 낮에 지낸다는 것도 다른 점이다. 전통

적인 제사 예법에서 기제사는 밤 11시~오전 1시에 지냈다. 이는 고인이 돌아가신 날 정성을 담아 

가장 이른 시간에 제사부터 올리는 유교의 가르침에서 비롯된 것이라 한다. 간혹 돌아가시기 전날 

밤 일찌감치 제사를 마치는 경우도 있는데, 이는 밤까지 기다려 제사를 지내기 힘든 현대인의 바

쁜 삶 속에서 제사 풍습이 변형돼 생긴 것이다. 

ⓐ 원래 설날에는 ‘차례를 지냈다’고 해야 맞는 말이다. 

ⓑ 돌아가신 분의 생일날 밤에도 ‘제사’를 지내야 한다.     

ⓒ ‘차례’와 ‘제사’라는 말은 언제나 서로 바꿔 쓸 수 있다.  

ⓓ ‘제사’는 매년 돌아가시기 전날의 새벽이나 밤에 지낸다. 

종합 연습
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3	 다음의 글을 잘 읽고 답하십시오.

오늘 추운 날씨에도 불구하고 신랑 김준영 군과 신부 박지원 양의 결혼을 축하해 주기 위하여 

오신 내외 귀빈, 하객 여러분께 진심으로 감사드립니다.

저는 신랑 김준영 군의 대학교 지도 교수라는 각별한 인연 때문에 이 자리에 서게 되었습니다. 

신랑 김준영 군은 대학 시절 어려운 환경 속에서도 열심히 공부하는 모범적인 학생이었고 지금은 

대기업에서 일하는 훌륭한 사회인이 되었습니다. 저는 이런 신랑 김준영 군을 볼 때 지도 교수로

서 매우 큰 기쁨과 보람을 느낍니다. 

한편 신부 박지원 양은 신랑 못지않게 가정교육을 착실히 받고 현재 대학원에 재학 중인 재원으

로 이 젊은 한 쌍이 만나 성혼이 된 것은 양가의 가문으로나 사회적으로나 큰 기쁨이라고 생각합

니다. 오늘 저는 이 자리에서 주례로서 신랑과 신부에게 몇 마디 당부하고자 합니다.

부부는 남남끼리 만나서 애정을 나누면서 행복을 추구하며 생활해 나가는 반려자입니다. 그래

서 우리는 보통 결혼식 때 신랑과 신부에게 좋은 말을 많이 합니다. ‘부부 간에 사랑이 중요하다. 

인내와 열정으로 사회생활을 해야 한다’는 등등의 이런 말씀들은 모두 옳고 실천해 나가야 합니다. 

그러나 제가 이 자리에서 강조하고 싶은 것은 특히 효와 건강입니다.

부모들은 자식을 낳아 기를 때 온갖 정성과 사랑으로 키웁니다. 부모님께서도 나를 키울 때 이

렇게 했을 것임을 생각한다면 부모님의 사랑을 깨닫게 되고 그 마음을 알게 될 것입니다. 부모님

께 효도를 다하면 그 효성이 자식에게 영향을 미쳐 자식 또한 효도하게 될 것입니다. 효를 행하십

시오. 그러면 가정이 화목해질 것입니다. 오늘날 시대가 많이 변했지만 부모와 자식의 관계는 하

늘이 맺어준 관계입니다. 부모님께 효도하는 마음, 그 마음은 변치 말기를 바랍니다. 

그 다음으로 건강을 지키도록 같이 노력하십시오. 부부가 건강할 때 가정의 평화와 행복이 넘치

고, 생활이 활기차고, 어려운 상황을 헤쳐 나갈 지혜가 생깁니다. 만약 건강을 잃으면 힘과 용기가 

약해지고 그것으로 인하여 삶의 의욕이 꺾이고 가정의 가장과 아내로서 주위에 걱정을 끼치게 됩

니다. 평소에 건강을 유지하도록 애쓰기를 바랍니다.

이들 부부가 이런 것들을 실천해 나가기 위해서는 이들만의 힘으로 부족합니다. 오늘 여기 오신 

일가친척, 친지 여러분들의 적극적인 관심과 격려가 이들에게 인생을 함께 헤쳐 나갈 수 있는 큰 

힘이 될 것입니다. 많이 도와주고 격려해 줍시다. 끝으로 신랑 김준영 군과 신부 박지원 양의 앞날

에 축복이 있기를 기원하면서 주례사를 마칩니다. 

(1)	 위 글은 무슨 글입니까?

	 ⓐ 축사                     ⓑ 답사                     ⓒ 인사말                     ⓓ 주례사

(2)	 위 글을 읽고 맞으면 ○, 틀리면 × 하십시오.

	 ① 신랑과 신부는 현재 대학원 학생이다.	 (            )

	 ② 위 글을 쓴 사람은 결혼식 사회자이다.	 (            )

	 ③ 신랑과 신부는 결혼한 후에도 남남처럼 살아간다.	 (            )

	 ④ 결혼 생활에서 효도와 건강이 사랑 못지않게 중요하다.	 (            )
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4	 다음의 인터넷 게시글을 읽고 조언하는 답글을 쓰십시오.

▲

▼

제목 | 인도네시아��������������������� 여성과 국제결혼해요. 조언 부탁해요.

안녕하세요? 

전 한 달 후에 ������������������������인도네시아������������������� 여자 친구와 국제결혼을 하는데요.

근데 제 여친이 한국에서도 결혼하고 ����������������������인도네시아�����������������에 가서도 결혼하자고 하네요. 

혹시 제가 신부집에 가서 실수할������������������까 봐 ��������������걱정이 되어 글을 올려요.

인도네시아�����������������에서는 결혼을 어떻게 하는지, 

특히 신랑이 주의할 점이 뭔지 조언을 좀 해 주시겠어요?   

꼭 좀 부탁드려요. 

▲

▼

Re :                                                                                                                               
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5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오. 

(1) Mengundang Resepsi Perkawinan
Dahulu takdir kecil mempertemukan kami 
dan sekarang melalui takdir kecil itu pula  
kami menjadi satu. Walaupun masih banyak 
kekurangan, kami mempertimbangkan dan  
selalu menjaga ikatan tersebut serta akan hidup 
dan mencintai. Datang dan lihatlah, restuilah 
masa depan kami. 
Tuan Cholsu anak pertama Kim Gil-dong
Nona Ji-won anak kedua Park Hee-soo
Hari/Jam: 8 Maret 2014, Pukul 11
Tempat : Ruang Resepsi Rumah Tradisional 
Korea

(2) Upacara Pemakaman Indonesia
Ketika mengadakan upacara pemakaman, pada 
hari orang meninggal saat itu juga diadakan 
pemakaman. Biasanya upacara pemakaman 
selesai dalam waktu kurang dari 10 jam sejak 
meninggal. Jika menghadiri pemakaman tidak 
perlu menunjukkan ekspesi sangat sedih 
dengan disengaja. Bagi pemeluk agama Islam, 
karena kematian merupakan rahmat dapat 
mendekatkan kepada Allah, cukuplah bersama 
orang yang meninggalkan dunia yang terakhir 
Mobil-mobil yang pergi ke makam mengenakan 
pita berwarna kuning kecil. Hal ini karena 
warna kuning dianggap sebagai warna yang 
mulia dan tinggi.
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6	 �다음을 읽고 ‘과도한 결혼 비용 지출’에 대한 자신의 견해를 700~800자로 서술하십시오. 단, 아래에 제시

된 찬성 입장과 반대 입장 중 각각 두 가지 이상을 선택하여 쓰십시오. 

 제  목 : 과도한 결혼 비용, 괜찮을까?

찬성 반대 

•�불필요한 지출은 가정 경제에 악영향을  

미친다.

•�과도한 혼수 요구 때문에 파혼에 이르는 

경우도 있다.

•�결혼은 두 사람의 사랑이 중요하지 형식은 

중요하지 않다.

•�전통적인 관습이므로 비용이 들더라도  

지켜야 한다. 

•�일생에 한 번밖에 없는 행사이므로 돈을 

많이 쓰게 마련이다. 

•�개인의 행사가 아닌 가족 전체의 행사이므

로 돈을 많이 들여서라도 잘 준비해야 한다. 

100

200

300
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한국 유학15

어휘 및 표현

1	 다음 설명에 맞는 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

학점                     휴강                     보강                     편입학<보기>

(1)	 강의를 하지 않고 쉼.						    

(2)	 빠진 강의를 보충하는 강의     						   

(3)	 첫 학년에 입학하지 않고 어떤 학년에 끼어 들어감.			

(4)	대 학 또는 대학원에서 한 과목에 대한 성적을 표시하는 단위		

2	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.

실습                     발표                     과제                     보고서<보기>

(1) 	 을/를 쓰기 위해 도서관을 샅샅이 뒤져 자료를 수집했다.

(2)	 지난 시간에 교수님께서 내 주신 을/를 이번 주 금요일까지 제출해야 한다.

(3)	� 이론과 함께 현장에서의 이/가 병행되어야 비로소 그것이 진정한 지식이 

될 수 있다.  

(4)	 �사람들 앞에서 을/를 할 때 사진이나 그림 자료 등을 준비하면 듣는 이들

의 관심을 집중 시킬 수 있다.
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3	 밑줄 친 부분과 같은 뜻을 가진 단어를 <보기>에서 골라 쓰십시오.

수강생                   전공필수                   교환학생                   어학연수<보기>

(1)	 <한국어 회화1>은 한국어과 1학년 학생들이 반드시 들어야 하는 과목이다.

�

(2)	 이번 학기에는 <한국 사회와 문화> 과목을 듣는 학생의 수가 100명이 넘는다.

�

(3)	 현지로 가서 그 나라의 말과 생활을 직접 배우는 것은 언어를 배우는 좋은 방법 중 하나이다.

�

(4)	 �해마다 한국에 있는 자매대학에서 우리 학교로 공부를 하러 오는 학생들이 있었는데 그 학생들

을 통해 한국의 언어와 문화를 접할 기회가 있었다.�

4	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 문장을 완성하십시오.  

장학금                   등록금                   �������������������������������� 성적������������������������������  ����������������������������� 증명서��������������������������                    �������강의����� ����계획서� <보기>

(1)	 신입생들은 1월 15일까지 을/를 납부해야 한다.

(2)	 지원자들은 최종학교 졸업 증명서와 을/를 제출해야 한다.

(3)	 다음 학기에 을/를 받지 못하면 방학 내내 아르바이트를 해야 한다.

(4)	 �교수님께서 첫 시간에 나눠 주신 에는 이번 학기의 수업 내용이 자세히 	

소개되어 있었다.
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5	 다음 대화에 어울리는 것을 고르십시오.

(1)	

	     

A	� 이제 졸업이 코앞인데 학교를 졸업한 후에 취업을 해야 할지, 대학원에 가야 할지 

아직도 모르겠어요.

B	   여간 힘든 일이 아니지요. 

	 ⓐ 전공을 살리기란

	 ⓑ 진로를 결정하기란

(2)	

	     

A	� 제가  직장 생활을 잘해 낼 수 있을지 걱정이에요. 

B	����������� �������������������������������������그런 고민을 하는 사람은 수헤 씨뿐만이 아닐 거예요. 잘해 낼 수 있을 테니까 너무 

걱정하지 마세요.

	 ⓐ 사회에 진출해서

	 ⓑ 그 분야에 소질이 있어서

(3)	

	     

A	����������������������������������� 부디�������������������������������� 씨는 직업을 고를 때 무엇이 가장 중요하다고 생각하세요?

B	� 글쎄요, 뭐니 뭐니 해도 가 가장 중요하지 않을까요?

	 ⓐ 그 직업에 종사할지 말지

	 ⓑ 자기의 적성에 맞는 일인지 아닌지 

(4)	

	     

A	� 학교 성적이 좋다고 해서 꼭 사회생활을 잘하는 것도 아닐 텐데 입사할 때 왜 ���성적� 

증명서�������������를 내라고 하는 거죠? 

B	� 그거야 이 성실한 사람일 가능성이 높으니까 그러는 거겠죠.

	 ⓐ 학점이 좋은 사람 

	 ⓑ 장학금을 신청한 사람 
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-거든

1	 다음 문장에 맞는 것을 고르십시오.

(1)	 혼자서 할 수 있겠거든 혼자 (해 보고 싶어요, 해 보세요).

(2) 	혹시 김 선생님을 보거든 이 서류 좀 (전해 줍니다, 전해 주십시오).

(3)	 조금 더 기다렸다가 비가 그치거든 (출발하기로 해요, 출발했어요).

(4)	 참석자들이 모두 모이거든 곧바로 회의를 (시작합니다, 시작합시다). 

(5)	 지금 사기엔 너무 비싸니까 나중에 값이 좀 내리거든 그때 (살게요, 삽니다). 

2	 빈칸에 들어갈 수 있는 표현을 <보기>에서 골라 ‘-거든’을 사용하여 문장을 완성하십시오.

아이가 계속 아파하다        과장님이 찾다        아이가 솔직하게 잘못을 고백하다

만약에 이 설문을 마음에 안 들어 하다        먼저 이 방법을 써 보고 그래도 안 통하다
<보기>

(1)	  언제든지 바꾸러 오세요.

(2)	  외근 나갔다고 전해 주세요.

(3)	  이번 한 번은 용서해 줍시다.

(4)	  그때 다른 수를 생각해 봅시다.

(5)	  곧바로 병원으로 데리고 오세요.

문법

인도네시아인을 위한 종합 한국어 5_내지(워크북).indb177   177 2013-04-25   오전 10:32:44



178

-아/어 내다  

1	 ‘-아/어 내다’를 사용하여 다음 문장을 완성하십시오.

(1)	 수차례의 실패를 거듭한 끝에 겨우 그 일을 . (하다)

(2)	 무에서 유를 기란 여간 어려운 일이 아니에요. (창조하다)

(3)	 한 사람, 한 사람의 도움의 손길이 꺼져가는 생명에 기적을 . (만들다)

(4)	 그 의료진은 이번 연구를 통하여 인체에 대한 새로운 사실을 . (밝히다)

(5)	 이 암호의 뜻을  위해 최선을 다 했지만 결국 실패하고 말았다. (알다)

2	 빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 ‘-아/어 내다’를 사용하여 문장을 완성하십시오. 

이루다           견디다           그리다           찾다           생각하다<보기>

(1)	 드디어 범인이 숨어 있는 장소를 (았/었/였어요).

(2)	 어떻게 그렇게 참신한 아이디어를 (았/었/였니)?

(3)	앞 날을 위해서는 지금의 어려움쯤은 꿋꿋하게 ((으)ㄹ) 수 있어요.

(4)	 한국전자는 끊임없는 노력과 연구 끝에 성공신화를 (았/었/였어요).

(5)	 이 벽화에 그려진 그림을 똑같이 (아/어/여야만) 시험에 합격할 수 있어요.

(이)라든가

1	 �빈칸에 들어갈 알맞은 단어를 <보기>에서 골라 ‘(이)라든가’를 사용하여 대화를 완성하십시오.

줄넘기 / 수영            생활에 문제가 있다 / 학업에 어려움이 있다 

외모 / 경제력            다과세트 / 과일세트            쇼핑을 하다 / 운동을 하다 

<보기>
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(1) 	A	�������������������������� 고마운 분들께 어떤 선물을 드리는 게 좋을까요?

	 B	��� ��글쎄요, 와/과 같이 부담스럽지 않은 선물이 좋지 않을까요?

(2) 	A	���������������������������� 다이어트를 하려고 하는데 어떤 운동이 효과적일까요?

	 B	������� 다이어트에는  같은 유산소 운동이 제격이지요.

(3)	 A	��������������������������������� 그 남자는 얼굴은 잘생겼는데 경제력이 너무 없어서 별로예요.

	 B	 ����사람을  같은 외적인 요소만을 가지고 평가해서는 안 돼요.

(4) 	 A	  하면 언제든지 말씀하세요. 제가 도와드릴게요.

	 B	� �������������������������������네, 고마워요. 아완 씨가 있어서 얼마나 든든한지 몰라요.

(5) 	A	������������������� 시간이 있을 때에는 무엇을 하세요?

	 B	 ��������������저는 시간이 있을 때에는  하면서 스트레스를 풀어요.

2	 �다음에 제시된 표현을 순서대로 모두 사용하고, ‘(이)라든가’로 연결하여 한 문장을 만드십시오.

(1)	 햄버거 / 라면 / 콜라 / 비만 / 주범이다

	 →  .

(2)	 처음 보는 사람 / 나이 / 직업 / 결혼 / 사적인 질문 / 실례이다

	 →  .

(3)	 몸이 아프다 / 집안에 중요한 일이 있다 / 제외하다 / 결석하면 안 되다

	 →  .

(4)	 정신적인 빈곤감 / 음악을 듣다 / 그림을 감상하다 / 책을 읽다 / 해소하다

	� → 	

     .

(5)	 전공을 선택하다 / 취직을 하다 / 결혼을 하다 / 일생을 좌우하다 / 신중하다

	� → 	

     .
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1	 다음 글의 주제를 고르십시오.

경제 발전과 국제화·세계화 바람에 힘입어 유학생의 수가 급격히 증가하고 있는 오늘날, 많은 

학생들이 유학국이나 학교에 대한 냉철한 판단과 철저한 이해 없이 각자가 계획한 미래의 청사진

만을 가지고 유학을 떠나는 바람에 결국 이상과 현실 사이의 괴리감을 극복하지 못하고 실패한 채 

돌아오는 경우가 적지 않게 발생하고 있다. 그러므로 해외 유학을 계획할 때에는 반드시 정확한 정

보를 통하여 유학국과 학교에 대해 충분히 이해한 후, 자신의 여건에 맞춰 실행에 옮겨야 한다. 즉, 

자신의 학업 능력과 장래 계획, 그리고 인생에 관하여 진지하게 검토하고 해외 유학 생활의 실상을 

충분히 파악하여 이에 대해 철저히 준비하는 과정을 거친 후에 유학을 결정하는 것이 바람직하다.

ⓐ 급격히 증가하는 유학생의 수 

ⓑ 유학생을 바라보는 사회의 시선

ⓒ 유학 준비생으로서의 바람직한 자세

ⓓ 유학생들이 느끼는 이상과 현실 사이의 괴리감

2	 다음 글의 내용과 다른 것을 고르십시오.

외국인 학생 중 대학원 석·박사 과정을 수료하였으나 논문 준비 등으로 한국 내 체류가 불가피

한 경우 석사 과정은 1년, 박사 과정은 2년까지 체류 기간 연장이 가능합니다. 그럼에도 불구하고 

논문 심사를 통과하지 못한 경우 체류 기간을 재연장할 수 있으며 석사 과정은 매 1회 6개월, 박사

과정은 매 1회 1년 이내의 연장이 가능합니다.

< 제출 서류 >

① 여권 및 외국인 등록증

② 체류 기간 연장 허가 신청서

③ 지도 교수 추천서(논문 지도 과정과 향후 심사 일정, 추천 사유 등이 구체적으로 기재되어야 함.)

④ �정부 초청 장학생은 정부 초청 외국인 장학생 확인서	  

(수수료 면제 요청 내용 포함, 지도 교수 추천서 생략)

⑤ 수수료 

	 출처: 출입국관리사무소 홈페이지 

ⓐ 정부 초청 장학생은 지도 교수 추천서를 제출하지 않아도 된다.

ⓑ 석·박사 과정을 수료한 외국인 학생이 논문을 준비하는 동안 체류 기간을 연장할 수 있다.  

ⓒ �박사 과정 학생의 경우 수료 후 2년 안에 논문 심사를 통과하지 못하면 더 이상 체류 기간을  

연장할 수 없다.  

ⓓ �석·박사 과정 수료 후 체류 기간을 연장하기 위해서는 지도 교수로부터 논문 지도 과정과 심사 

일정, 추천 사유 등을 상세하게 쓴 추천서를 받아야 한다. 

종합 연습
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3	 다음의 기사문을 잘 읽고 답하십시오.

언제부터인가 유학 붐이 일면서 요즘은 너 나 할 것 없이 부푼 기대를 안고 유학을 떠난다. 그러

나 유학 생활은 부푼 기대만을 가지고 쉽게 생각해서는 안 될 문제다. 잘하면 성공할 수 있겠지만 

자칫하면 실패할 위험이 크기 때문이다. 성공적인 유학 생활, 만족할 수 있는 유학 생활, 보람찬 유

학 생활을 하기 위한 몇 가지 방법을 알아보자.

첫째, 자기 자신에 대해 엄격해져야 한다. 목표를 달성하고 계획을 세웠다면 그것을 실천할 때 

자신을 경쟁자로 삼을 필요가 있다. 유학 생활이 힘들고 외롭다고 느껴지면 내가 유학을 택한 이

유를 떠올리며 자신을 채찍질해야 한다.             ①           .

둘째, 현지 친구를 많이 사귀기 위해 노력해야 한다. 일부 유학생들은 수업이 끝나면 부리나케 

도서관으로 향해 밤늦도록 책과 씨름한다. 과연 이런 생활이 유학 생활에 얼마나 큰 도움이 될까? 

물론 각각의 학업 스타일이 다를 수 있겠지만 자연스러운 현지 언어와 문화를 습득하는 가장 현명

한 방법은 현지 친구들을 만나는 것이다. 친구들과 어울리면서 현지 문화를 익히는 것 자체만으로

도 유학 생활은 큰 즐거움이 될 수 있다. 이는            ②           .

셋째, 현지의 대중매체를 섭렵하는 것이 좋다. 대중매체는 그 나라에서 이슈가 되고 있는 문제

들을 실시간으로 전한다. 사회 이슈는 물론 연예인, 스포츠 스타, 정치 등 재미있는 여러 이야기를 

들을 수 있다. 뿐만 아니라            ③           .

넷째, 객체가 아닌 주체가 되어야 한다.             ④           . 그러면 외국인이라고 무시당

하거나 따돌림을 받는 일은 없을 것이다.

다섯째, 자국을 대표하는 사람으로서 말과 행동에 주의하라. 현지인들은 유학생들을 보면서 그 

나라의 문화와 사회성, 인간성 등을 판단한다. 그러므로 자신의 잘못된 행동과 말 한마디가 자국

의 인상에 큰 영향을 끼칠 수 있음을 잊지 말고 좋은 인상을 줄 수 있도록 노력해야 한다. 또한 현

지인들에게 자국의 문화를 알리고 전파할 수 있는 활동에도 적극 참여한다면 스스로도 보람을 느

낄 수 있을 것이다. 

출처: 성공적인 유학 생활을 하는 방법, 유학 뉴스

(1)	 ①~④에 들어갈 내용으로 알맞은 것을 연결하십시오. 

	 ①	 •	 •(가) ‘나는 외국인이다’라는 생각을 버리고 학교생활에 적극 참여하자.

	 ②	 •	 •(나) �공식적인 표현과 문법적으로 정확한 언어를 배울 수도 있어 외국어 

실력 향상에 큰 도움이 된다.

	 ③	 •	 •(다) 이론 공부보다 훨씬 값진 것이다.

	 ④	 •	 •(라) 나 자신과 싸워 이기는 사람만이 원하는 것을 성취할 수 있다.

(2)	 위 글의 내용과 같은 것을 고르십시오.

	 ⓐ 유학 현지의 대중매체는 유학생들에게 유용한 교재이다. 

	 ⓑ 늘 타인과 경쟁하고 있다는 마음으로 유학 생활에 임해야 한다.

	 ⓒ 유학의 성공 여부는 도서관에서 얼마나 시간을 보냈느냐에 따라 좌우된다. 

	 ⓓ 유학생은 현지인들에게 좋은 인상을 받으면 현지 문화와 사회성을 쉽게 배울 수 있다.
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4	 다음 상황 중 하나를 선택하고 한국대학교 유학담당 부서에 이에 대한 문의 이메일을 작성하십시오.

● TOPIK시험 몇 급을 받아야 입학을 할 수 있는지 알고 싶다.

● 한국대학교에 입학하면 숙소를 어떻게 정해야 하는지 알고 싶다. 

● 인도네시아에서 4년제 대학을 졸업했는데 한국대학교에 편입이 가능한지 알고 싶다.

● 대학 때 자신의 전공과 다른 전공을 대학원에서 선택할 수 있는지 알고 싶다. 

안녕하십니까?

저는 한국대학교로 유학을 가려고 준비 중인 인도네시아 학생 (이)라고 

합니다.

 

admission@hankook.ac.kr

 

 

     받는 사람

     보내는 사람

보낸 날짜
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15 한국 유학       183 

5	 다음 글을 한국어로 번역해 보십시오. 

(1) Selama saya menjalani kehidupan perguruan 
tinggi hal paling bernilai adalah kegiatan 
sukarela untuk masyarakat pedesaan yang 
dilakukan bersama teman-teman satu kelompok 
pada saat setiap liburan.

Karena jurusan saya adalah ilmu pendidikan, 
bila saya menjalankan kegiatan sukarela, saya 
terutama membantu belajar anak-anak di 
daerah tersebut dan saya dapat merasakan 
semangat tentang keaslian dan belajar yang 
berbeda. Pengalaman seperti ini menjadikan 
momentum yang menjadikan saya tertarik 
pada pendidikan anak-anak daerah masyarakat 
pedesaan. 

(2)  Setelah lulus saya ingin memperoleh 
pengalaman dengan kembali ke kampung 
halaman dan mencari pekerjaan di tempat 
kerja yang dapat mempertahankan bidang 
saya. Setelah saya mengumpulkan pengalaman 
seperti itu, saya ingin mencoba menjalankan 
usaha langsung dengan pengalaman tersebut.
Walaupun kehidupan perguruan tinggi 
berlangsung 4 tahun, saya pikir ini merupakan 
periode penting yang dapat mengubah arah 
hidup saya. 
Seandainya saya lulus untuk kembali ke sekolah, 
4 tahun ke depan saya akan menghabiskannya  
dengan penuh dan efektif.
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6	 �‘성공적인 유학 생활을 위해 꼭 필요한 세 가지’라는 제목으로 700~800자 분량의 글을 쓰십시오. 	 	

단, 아래에 제시된 내용이 모두 포함되어야 합니다.

세 가지 항목, 그 세 가지가 꼭 필요하다고 생각하는 이유
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01  만남과 교류

어휘 및 표현

1	 (1) 협력   		  (2) 교류  	

	 (3) 증진   		  (4) 동반자

2	 (1) 있		  (2) 맺었다

	 (3) 없나 보다     	 (4) 깊다    

3	 (1) 유사한  		  (2) 상이한  

	 (3) 접해야    	 (4) 동일한

4	 (1) 인연  	 (2) 우연   	 (3) 악연  	 (4) 운명

5	 (1) ⓑ   	 (2) ⓑ   	 (3) ⓐ   	 (4) ⓐ

문법

●	 -게

1	 (1) 아이가 스스로 결정하게	

	 (2) 불쾌해 하시지 않게	 (3) 잘 볼 수 있게

	 (4) 햇빛이 잘 들어오게  	(5) 실수하지 않게 

2	 (1) 깨지지 않게 	 (2) 긴장 좀 풀리게 

	 (3) 좀 더 자게 	 (4) 감기에 걸리지 않게

	 (5) 세상에서 가장 행복한 사람이 되게

●	 -(으)ㄹ걸

1	 (1) 평소에 열심히 공부할걸  

	 (2) 아침에 우산을 가지고 나올걸

	 (3) 재수를 해서라도 일류 대학교에 갈걸

	 (4) 내가 먼저 고백할걸

	 (5) 좀 늦게 올걸

2	 (1) �ⓐ : �여기가 가격이 더 쌀 줄 알았으면 여기에서 

구입할걸 그랬어요

	 (2) �ⓑ : �수빈 씨가 기분 나빠할 줄 알았으면 아무 말

도 하지 말걸 그랬어요

	 (3) �ⓔ : �네가 벌써 와 있을 줄 알았으면 나도 좀 더 

일찍 출발할걸 그랬어

	 (4) ⓕ : �날씨가 이렇게 추워질 줄 알았으면 옷을 좀 

따뜻하게 입고 올걸 그랬어요

	 (5) �ⓓ : �일이 이렇게 심각해질 줄 알았으면 처음부

터 부모님께 도움을 청할걸 그랬어요

●	 (으)로 인해

1	 (1) 갑작스러운 지인의 죽음으로 인해

	 (2) 과중한 업무로 인해

	 (3) 환경오염으로 인해

	 (4) 개인 사정으로 인해

	 (5) 갑자기 내린 폭우로 인해

2	 (1) �가정불화로 인해 탈선하는 청소년이 증가하고 있

습니다

	 (2) �이 영화배우는 이번 작품으로 인해 전 세계에 이

름을 널리 알리게 되었다

	 (3) �미국은 9.11사건으로 인해 수많은 인명 피해와 

함께 경제적 손실을 겪어야 했습니다 

	 (4) �발명은 꼭 필요하지만 발명으로 인해 피해가 있

을 수 있다는 것을 생각해야 한다

	 (5) �우리 기업은 이번 마케팅의 성공으로 인해 금전

적 이익뿐 아니라 기업 이미지 개선에도 훌륭한 

성과를 거두었다

종합 연습

1	 ⓐ 

2	 ⓒ

3	 (1) ⓑ

	 (2) ① (라)     ② (나)     ③ (다)     ④ (가)

4	 �예) 선생님, 안녕하세요? 3년 전 인도네시아 자카르

타에서 선생님께 한국어를 배웠던 인다입니다. 수업

시간에 선생님께 질문을 많이 하던 학생인데 선생님

께 연락을 드린 지 너무 오래 되어서 기억을 하실지 

모르겠네요.

	�	  그동안 어떻게 지내셨는지요? 1학년 여름 방학 

때 선생님께서 한국으로 돌아가셨다는 말을 듣고 ‘가

시기 전에 인사라도 드릴걸.’ 하고 얼마나 후회를 했

는지 모릅니다.  

	�	  오늘은 선생님께 감사하다는 말씀을 드리려고 이

   

정답 
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메일을 드립니다. 선생님, 선생님께서 한국어를 잘 

가르쳐 주신 덕분에 제가 지난주에 있었던 전국 한

국어 말하기 대회에서 1등상을 받았습니다. 말하기 

대회에서 1등상을 받을 때 여러 가지 생각이 났지만 

그 중에서도 저에게 한국어를 제일 처음 가르쳐 주

셨던 선생님이 가장 먼저 생각이 났습니다. 모두 제

가 한국말을 잘할 수 있게 열정을 다해 가르쳐 주신 

선생님 덕분입니다. 늦었지만 선생님께 감사하다는 

말씀을 드리고 싶습니다.

	�	  선생님을 꼭 한번 뵙고 싶습니다. 혹시 인도네시

아에 다시 오실 기회가 있으시면 연락 주십시오. 그

럼, 또 연락드리겠습니다. 안녕히 계십시오.

5	 (1) <한-인니 통번역 센터>

	     �한-인니 통번역 센터에서는 한국어와 인도네시

아어 통역 및 번역을 필요로 하는 기업과 단체, 

개인을 위해 통번역 서비스를 제공합니다.

	     �한국과 인도네시아에서 정규 교육과정을 마친 전

문 통역사와 번역가들을 통한 수준 높은 통번역

이 이루어집니다. 한-인니 간 경제 교류 및 문화, 

친선 교류를 위해 통번역이 필요하신 여러분들의 

많은 이용 바랍니다.  

		  •비용 : 통번역 가격 안내 참조

		  • �처리 기간 : �2쪽 이하 – 24시간 이내, 	 

10쪽 미만 – 3일 이내, 	  

10쪽 이상 – 상담 후 결정  

	 (2) <한-인니 친선대사 모집>

		�  인도네시아와 한국의 교류 증진에 가교 역할을 

할 창조적이고 열정적인 인도네시아 대학생 여러

분들을 기다립니다. 

	 	 1. 모집 인원 : ○○명

		  2. 신청자격 : �20세 이상 인도네시아인으로 한국

어로 의사소통이 가능한 대학교 재

학생 및 휴학생 

		  3. 활동 기간 : 2012년 10월 ~ 2013년 9월 

	 	 4. 활동 내용 :

		     •한국 대사관 및 기업 주최 행사 및 사업 홍보

  		     •한국과 인도네시아 문화 홍보

		  5. 지원서 접수

		     �•기간 : 2012 7. 18(수) ~ 7. 28(토)

		     �•방법 : 인터넷 접수 

02  서울

어휘 및 표현

1	 (1) 숙박 시설	 (2) 한반도 

	 (3) 도보 관광	 (4) 다양화

2	 �(1) ⓒ      	 (2) ⓓ   	 (3) ⓐ    	 (4) ⓑ   		

(5) ⓔ

3	 (1) 재래시장	(2) 대중교통	(3) 수도권   	(4) 유동 인구

4	 (1) 교육열	 (2) 고궁   	 (3) 만족도   	(4) 주거 형태

5	 (1) ⓑ   	 (2) ⓑ   	 (3) ⓐ   	 (4) ⓐ

문법

● -(으)ㄴ/는 만큼

1	 (1) 시행되는 만큼	 (2) 어우러지는 만큼

	 (3) 혼잡한 만큼	 (4) 마련하는/마련한 만큼

	 (5) 유래한 만큼

2	 (1) 좋은 결과가 나올 것이다

	 (2) 볼 것이 많고 다양한 문화를 체험할 수 있다

	 (3) 교통 체증 문제도 다른 지역에 비하여 심각하다

	 (4) 잘 보존하여 그 가치를 잘 활용해야 한다

	 (5) 관광자원이 많은 도시이다

●	 -(으)ㄹ 뿐이다

1	 (1) 불과할	 (2) 시작일	 (3) 최선을 다했을	

	 (4) 운동만 했을	 (5) 의미할

2	 (1) 봤을 뿐이에요	 (2) 구경했을 뿐이에요           

	 (3) 생각할 뿐	 (4) 죄송할 뿐입니다

	 (5) 고마울 뿐입니다

●	 (으)로서

1	 (1) 음식으로서	 (2) 수도로서	

	 (3) 주거 형태로서	 (4) 재래시장으로서

	 (5) 축제로서

2	 (1) �대표적인 대중교통으로서 저렴하고 안전하며 서

울 시민의 이동을 책임진다

	 (2) �조선 시대 4대 왕으로서 1443년에 한글 창제를 

하였고 과학기술에도 관심이 많아 많은 업적을 

남겼다

정답       189 
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	 (3) �도심 한가운데에 위치한 서울 시민의 안식처로서 

동식물의 생태를 감상할 수 있다

	 (4) �승용차 운행을 자제하는 날로서 환경 문제를 해

결하고 대중교통도 무료로 이용할 수 있다

	 (5) �한국의 수도로서 20세기 중반의 경제적 어려움

을 극복하고 눈부신 경제성장을 이루었다

종합 연습

1	 ⓒ

2	 ⓐ

3	 (1) ⓑ

	 (2)  ① (나),   ② (다),   ③ (라),   ④ (가)

4	 생략

5	 (1) �서울을 대표하는 관광지에 가면 문화유적과 관광

지에 대한 전문적인 해설을 통해 우리 문화를 올

바르게 이해시키는 ‘서울문화 관광해설사’를 만날 

수 있다. 이들은 한국을 방문하는 국내외 관광객

에게 우리 문화의 우수성을 알리고, 정확한 역사

와 정보를 제공하기 위해 구성된 자원봉사조직으

로서, 2003년에 시작해 현재 약 200여 명의 해

설사가 활동 중이다. 서울에 대한 정보를 관광객

에게 제공해 서울의 이미지와 품격을 높여주며, 

역사 및 관련 해설을 해주는 만큼 외국인 관광객

들에게 인기가 많다.

	 (2) �서울시는 전통시장의 활성화를 위하여 여러 가지 

노력을 기울이고 있다. 구체적으로 ▲노후시설의 

현대화로 편리한 쇼핑 환경 구축 ▲값싸고 안전

한 농·축산물의 공급 ▲영세 상인을 위한 자립 

지원 ▲볼거리·즐길거리의 제공 등을 통해 전통

시장을 활성화시키고 있다고 밝혔다. 한 서울시 

공무원은 전통시장의 현대화사업이 어느 정도 진

행된 만큼 지속적인 관리를 통하여 본격적인 현

대화를 추진할 계획이라고 밝혔다.

03  현대인의 건강

어휘 및 표현

1	 (1) 혈액순환		 (2) 인스턴트식품 	

	 (3) 통증		  (4) 소식

2	 (1) ⓔ    	 (2) ⓓ   	 (3) ⓒ   	 (4) ⓐ    	

	 (5) ⓑ

3	 (1) 예방		  (2) 영양소	  

	 (3) 유기농		  (4) 채식

4	 (1) 보약  		  (2) 수면장애	 

	 (3) 먹을거리		 (4) 혈압	

5	 (1) ⓑ   	 (2) ⓑ   	 (3) ⓐ   	 (4) ⓑ

문법

●	 -(으)ㄴ 채로

1	 (1) 넣은 채로	 (2) 산 채로

	 (3) 모른 채로 (모르는 채로)

	 (4) 접은 채로	 (5) 입은 채로

2	 (1) 나와서 걱정이 된다

	 (2) 잠이 들었다

	 (3) 일을 했더니 속이 안 좋다

	 (4) 물 속에 뛰어들었다

	 (5) 운전을 하면 안 된다

●	 -(으)ㄹ 수밖에 없다

1	 (1) 켤 수밖에 없어요

	 (2) 날 수밖에 없어요

	 (3) 나올 수밖에 없어요

	 (4) 먹을 수밖에 없었어요

	 (5) 좋아할 수밖에 없지요

2	 (1) 기다릴 수밖에 없	 (2) 피곤할 수밖에 없

	 (3) 많을 수밖에 없	 (4) 좋을 수밖에 없

	 (5) 많을 수밖에 없

●	 -되

1	 (1) 먹되	 (2) 넣되	 (3) 부르되	 (4) 사용하되

	 (5) 좋아하되
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2	 (1) �한국어 수업 시간에 집중해서 잘 듣되 집에서도 

복습을 꼭 해야 한다

	 (2) �낮에 피곤하면 낮잠을 자되 30분 이내로 자는 것

이 건강에 좋다

	 (3) �성공한 사람들은 목표를 가지고 계획을 세우되 

지나친 욕심은 부리지 않는다

	 (4) �긍정적으로 생각하고 화를 잘 내지 않되 스트레

스를 받으면 바로 풀어야 한다

	 (5) �옷은 자신에게 어울리게 입되 때와 장소에 맞게 

입어야 한다

종합 연습

1	 ⓐ

2	 ⓓ

3	 (1) ⓒ

	 (2) ① (나)    ② (마)    ③ (가)    ④ (라)    ⑤ (다)

4	 생략

5	 (1)	<건강검진 프로그램 안내>

		�  다문화 가족을 비롯한 외국인 가입자를 위해 ‘건

강검진 프로그램 안내’를 다국어로 번역하여 게

시하였으니 많은 이용 바랍니다. 

		�  건강검진 관련 다국어 안내 및 유아 검진 보호자 

안내는 우리 시 홈페이지 첫 화면에서 <정보공개 

- 건강검진 100% 활용하기>를 클릭하시면 보실 

수 있습니다.  

		�  - 번역어: 영어, 일본어, 중국어, 인도네시아어, 

베트남어, 몽골어

	 (2)	<맛있는 우리집 건강 반찬>

		�  150가지 건강 반찬으로 365일 반찬 걱정 끝! 이 

책은 냉장고에 항상 있는 재료로 쉽게 만드는 반

찬 요리법 150가지를 소개하고 있으며, 여러 가

지 반찬을 만들어 보면서 자연스럽게 다양한 요

리 방법을 익힐 수 있도록 도와준다. 또한 자연의 

맛을 그대로 담은 재료들을 잘 골라, 인스턴트식

품이나 가공식품은 사용하지 않고 건강하고 영양

이 풍부한 음식을 만들 수 있도록 하였다. 

04  사회와 봉사

어휘 및 표현

1	 (1) 노인   	 (2) 유치원   	(3) 사업가   	(4) 국민연금

2	 (1) ⓒ      	 (2) ⓓ   	 (3) ⓑ 	 (4) ⓐ    	

	 (5) ⓔ

3	 (1) 독거노인  	 (2) 고아원(보육원)

	 (3) 성금   		  (4) 불우 이웃

4	 (1) 자선기금  	 (2) 보육원 

	 (3) 이재민  	  	 (4) 봉사단원

5	 (1) ⓑ   	 (2) ⓑ  	 (3) ⓑ 	 (4) ⓐ

문법

●	 -아/어다가

1	 (1) 빌려다가		 (2) 만들다가

	 (3) 꺾다가		  (4) 구해다가

	 (5) 날라다가

2	 (1) 주워다가		 (2) 모아다가	

	 (3) 이불 빨래를 해다가	 (4) 베어다가

	 (5) 만들어다가

●	 -았/었더니

1	 (1) 했더니	 (2) 가더니	 (3) 마셨더니	

	 (4) 나가더니  	 (5) 발랐더니

2	 (1) 열심히 공부했더니	 (2) 책을 읽었더니              

	 (3) 휴대전화를 켰더니	 (4) 짧게 잘랐더니            

	 (5) 병원에 갔더니

●	 -자면

1	 (1) 않으면		  (2) 구하자면

	 (3) 모집하자면	 (4) 먹으면

	 (5) 개선하자면

2	 (1) �시험에서 좋은 결과를 얻자면 교과서를 열심히 

외워야 한다

	 (2) �늦지 않게 학교에 가자면 지하철을 타는 것이 제

일 낫다
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	 (3) �불우 이웃이 추운 겨울을 따뜻하게 보내도록 하

자면 많은 사람들의 도움의 손길이 필요하다

	 (4) �남녀차별 문제를 해결하자면 우선 상대방에 대한 

이해가 바탕이 되어야 한다

	 (5) �진정한 학자가 되자면 단순히 지식을 갖추는 것

에 그치지 않고 그 분야에 대한 철학을 갖추어야 

한다

종합 연습

1	 ⓒ

2	 ⓐ

3	 (1) ⓒ

	 (2) ① (마)    ② (라)    ③ (가)    ④ (다)    ⑤ (나)

4	 예) Re: 대학생 봉사 활동!

	� 꾸준히 봉사 활동을 하려면 www.vms.or.kr에 들

어가셔서 ‘참여마당-봉사 활동처 조회’를 클릭하시

면 집 주변에 봉사 활동이 가능한 곳을 찾으실 수 있

을 겁니다. 본인의 적성에 맞는 봉사 활동처를 찾아 

좋은 경험을 하시기 바랍니다.

5	 (1)	<집 전화로 간단히 기부하세요.>

		�  지난주 홍수로 집을 잃고 학교 강당에서 하루하루 

지내는 이재민들에게 여러분의 따뜻한 마음을 전

하세요. 작은 마음도 모이면 커집니다. 집 전화나 

휴대전화로 060-700-1004를 누르시면 자동으로 

2,000원이 후원됩니다. 그밖에 물건을 후원하실 

분은 02-700-1004로 연락주세요. 여러분의 작

은 정성이 이재민들에게 큰 힘이 될 것입니다.

	 (2) <한국의 날 행사 자원봉사자 모집>

		�  한국의 날 축제 준비위원회는 10월 21일부터 사

흘간 열리는 ‘한국의 날’ 행사를 성공적으로 이끌 

자원봉사자를 모집한다. 자원봉사자는 10월 20일

부터 5일간 행사장에 배치돼 축제 진행을 돕게 

된다. 모집 부문은 외국어 통역, 관람석 안내, 무

대 지원 등이고 한국어로 의사소통이 가능한 인도

네시아 대학생이면 누구나 지원이 가능하다. 지원

자는 ‘festival@seoul.go.kr’로 신청하면 된다.

05  뉴스와 신문 

어휘 및 표현

1	 (1) 전문지   	(2) 속보   	 (3) 전광판   	(4) 편집

2	 (1) 구독률   	(2) 발행	 (3) (TV)수신료

	 (4) 교정   	 (5) 여론조사 

3	 (1) 특종  		  (2) 기고	  

	 (3) 유선방송		 (4) 육하원칙

4	 (1) 에 이른  		 (2) 으로 전망된다  

	 (3) 에 따르면   	 (4) 으로 조사됐다

5	 (1) ⓑ   	 (2) ⓐ 	 (3) ⓑ   	 (4) ⓑ 

문법

●	 -고 말다

1	 (1) 내고 말겠어요	 (2) 되고 말 거예요

	 (3) 끝내고 말았어요	 (4) 이혼하고 말겠다

	 (5) 버리고 말았어요	

2	 (1) 쏟고 말았어요	 (2) 헤어지고 말았어요

	 (3) 받고 말겠어요(받고 말 거예요) 

	 (4) 끝내고 말았어요   

●	 -(ㄴ/는)다지요?

1	 (1) 빠르다지요	 (2) 방문한다지요

	 (3) 예쁘다지요	 (4) 했다지요		

2	 (1) 부른다지요	 (2) 다양해졌다지요

	 (3) 매진이라지요

	 (4) 제공한다지요 / 제공할 거라지요  

●	 -는 한

1	 (1) 놓지 않는 한	 (2) 없어지지 않는 한

	 (3) 들어가지 않는 한	 (4) 있는 한	

2	 (2) �ⓓ: �모든 과목에서 A를 받지 않는 한 이번 시험

을 통과하기 힘들 것 같다

	 (3) �ⓐ : �유료 회원으로 가입하지 않는 한 인터넷 뉴

스를 더 이상 볼 수 없다

	 (4) �ⓔ: �한국 친구와 계속 연락하고 책도 열심히 읽
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는 한 한국어를 잊어버리지 않을 것이다/않

을 수 있다

	 (5) ⓒ: �단 것을 먹지 않고 계속 운동을 하는 한 다이

어트에 성공할 거다/성공할 수 있다 

종합 연습

1	 (1) ⓑ	 (2) ⓑ

2	 ⓓ

3	 (1) ⓒ	 (2) ⓑ

4	 ⓑ

5	 �예) 지난 14일 KBC 청주 방송이 모바일 KBC 개통

식을 갖고 전국 지상파 중 처음으로 모바일 스마트

폰 서비스를 시작했다. 이 모바일 서비스로 시청자

들은 손 안에서 KBC 뉴스, 다큐멘터리와 특집 프로

그램 등을 실시간이나 다시보기로 볼 수 있다.

6	 (1) <신문 광고 크게 줄고 온라인 광고 늘어>

		�     매출의 상당 부분을 광고에 의존하는 신문사들

은 온라인 미디어의 등장으로 매출에 위협을 받

기 시작했다. 

		�     2009년 신문 광고비는 전체 광고 시장의 21.3%

를 차지했다. 1999년에는 전체 광고 시장의 

39.1%를 차지한 데 비해 17.8%나 급락했다. 반

면 온라인 광고 비중은 1999년 1.8%밖에 되지 

않던 것이 2009년 15.3%로 크게 높아졌다.

	 (2)	<신문과 잡지로 돌아가는 대학생들>

		�  최근 대학가에 인쇄매체에 대한 관심이 되살아나

면서 대학생이 직접 제작한 신문과 잡지 창간이 

계속되고 있다. 전문가들은 일부 무책임한 온라

인 매체의 근거 없는 수많은 정보들에 대한 반발

로 분석했다. 한국대 윤 교수는 “최근 2∼3년 사

이 인쇄매체에 대한 학생들의 관심이 부쩍 높아

졌다”며 “인터넷에 넘쳐나는 무책임한 정보에 사

람들이 지쳤다는 것을 의미한다”고 말했다. 

06  역사 속의 인물

어휘 및 표현

1	 (1) 평판   	 (2) 업적  	 (3) 일대기	 (4) 인명사전

2	 (1) 영정     		 (2) 모범을 보여야 한다

	 (3) 자서전		  (4) 평범해서

3	 (1) 입신양명하기	 (2) 위대하다  	

	 (3) 후세에 전하고 있다 	 (4) 비범하다    	

4	 (1) 군계일학		 (2) 초상화 	

	 (3) 평전		  (4) 청출어람

5	 (1) ⓐ   	 (2) ⓑ   	 (3) ⓐ   	 (4) ⓐ

문법

●	 -다시피

1	 (1) 못 먹다시피 했어요	 (2) 못 자다시피 했어요	

	 (3) 살다시피 했어요	 (4) 걷다시피 했어요	

	 (5) 보시다시피 

2	 (1) 아시다시피 	 (2) 보시다시피

	 (3) 아시다시피	 (4) 아시다시피

	 (5) 아시다시피

●	 -(으)ㅁ으로써

1	 (1) 쓰레기 분리수거를 함으로써 

	 (2) 승용차 요일제를 시행함으로써

	 (3) 남을 위해 열심히 봉사함으로써

	 (4) 기념주화 및 기념우표를 발행함으로써

	 (5) 불편신고센터를 운영함으로써	

2	 (1) 모든 국민이 힘을 모음으로써	

	 (2) 중간에서 서로를 이해시킴으로써

	 (3) 사람들이 역사 인물의 이름을 자주 접함으로써

	 (4) 지하철과 버스의 환승체계를 갖춤으로써

	 (5) 인터넷이 빠르게 보급됨으로써

●	 이며

1	 (1) �인다 씨는 공부며 운동이며 못하는 것이 없습니다

	 (2) �사거리에 새로 생긴 식당은 음식 맛이며 서비스

며 모두 마음에 들어요
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	 (3) �5월은 어린이날이며 어버이날이며 행사가 참 많

이 있습니다

	 (4) 김 선생님은 훌륭한 소설가이며 사회학자입니다

	 (5) �제일기업은 우수 성장 기업이며 사회 기여 기업

으로 잘 알려져 있어요

●	 -았/었더라면

1	 (1) 지금의 대한민국은 없었을 거예요

`	 (2) 우산을 가지고 왔을 거예요

	 (3) 취업준비를 좀 일찍부터 시작했을 거예요

`	 (4) 사고가 났을 거예요

	 (5) �그분에 대해 제대로 이해하지 못했을 거예요 

2	 (1) 이번 일을 잘 해결하지 못했더라면

	 (2) 꾸준히 노력하지 않았더라면

	 (3) 문명이 발달하지 않았더라면

	 (4) 훌륭한 어머니가 계시지 않았더라면

	 (5) 미리 태풍에 대비하지 않았더라면

종합 연습

1	 ⓓ

2	 ⓓ

3	 (1) ⓒ

	 (2) ① �이번에 발행되는 화폐에 대한민국의 인물이 

들어감으로써 국민 모두가 대한민국의 정체성

과 이미지를 인식할 수 있어야 한다.

	     ② �고액권에 실린 대한민국의 인물을 통하여 대한

민국이 세계에 널리 알려져야 한다.

4	� 예) 인도네시아의 역사 인물로 13세기 말 자바섬

에 존재했던 마자파힛(Majapahit) 왕국의 가자마다  

장군(Patih Gajah Mada)을 들 수 있다. 가자마다 

장군은 말레이시아, 브루나이, 태국을 포함하여 현

재 인도네시아 전국의 통일을 이끈 위대한 인물이다. 

가자마다는 원래 평범한 가정에서 태어나 군에 입대

하여 장군이 되었다. 

	�	  가자마다는 지금의 인도네시아 지역들을 통합하

기 위해 금식을 하였고, 목적을 달성하기 전까지 팔

라파(Palapa)를 먹지 않기로 하였다고 한다. 팔라파

는 인도네시아의 옛말로 맛있는 양념류를 의미한다. 

가자마다는 그의 꿈을 이루기 위해 많은 노력을 기

울였다. 순다(Sunda) 지역과 마두라(Madura)를 제

외하고 다른 모든 목표 지역들을 마자파힛 왕국으로 

통일시켰다. 1364년 일생을 마쳤지만 지금까지 그

의 이름이 기록되어 있다. 족자카르타에 있는 가자

마다 대학도 그의 이름을 따서 세워졌다.

5	 �(1)	�일본의 유명한 사회평론가 아이다 유지는 사람을 

세 가지 유형으로 나눈다. 첫째는 ‘할 수 있는 일’

을 하는 사람이다. 여기에는 회사원이나 공장의 

기술자 같은 보통의 사람들이 속한다. 두 번째는 

보통 사람이 ‘할 수 없는 일’을 해내는 사람이다. 

대기업의 최고경영자나 간부가 속한다. 세 번째

는 ‘해서는 안 될 일’을 해내는 인간이다. 즉 대단

한 용기와 뛰어난 판단력으로 인간으로서 해 낼 

수 없을 것처럼 보이는 일에 도전하는 사람이다. 

역사를 바꾼 정치가나 세계 최고 수준의 기업을 

일군 경제인 등이 이에 속한다.  

	 �(2)	�“명문가의 자녀 교육에는 무엇인가 남다른 것이 

있다”. 케네디가, 게이츠가, 퀴리가, 톨스토이가 

등과 같은 세계의 명문가들은 지금까지 몇 대에 

걸쳐 훌륭한 인재들을 배출해 내고 있다. 어떤 힘

이 자손 대대로 인재들을 육성해 내는 것일까? 

그 원천은 바로 자녀 교육에 있다. 전통적인 세계 

명문가들은 남다른 자녀 교육 철학이 있기 때문

이다. 하나의 예로, 퀴리가를 들 수 있다. 의사였

던 피에르 퀴리의 아버지는 두 아들을 학교에 보

내지 않고, 직접 집에서 가르치고 실습을 하면서 

두 아들이 자연과학에 대한 흥미를 갖도록 하였

다. 여기에 문학과 역사에 대한 서적을 많이 읽게 

하여 지식의 폭도 넓히도록 하였다. 이렇게 교육

을 받은 자식들은 위대한 과학자가 되어 아버지

의 대를 잇게 되었다.
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07  속담과 관용표현

어휘 및 표현

1	 (1) 비판    	 (2) 풍자  	 (3) 교훈     	(4) 비유

2	 (1) ⓒ	 (2) ⓐ 	 (3) ⓔ 	 (4) ⓑ 	 (5) ⓓ

3	 (1) 고생 끝에 낙이 온다	 (2) 말로 온 공을 갚는다

	 (3) 시작이 반이다	 (4) 발 없는 말이 천 리 간다  

4	 (1) 팔은 안으로 굽는다	 (2) 발품을 팔아야	

	 (3) 가슴을 치고	 (4) 손이 커서

5	 (1) ⓑ   	 (2) ⓐ    	 (3) ⓑ   	 (4) ⓑ

문법

●	 -(ㄴ/는)다고

1	 (1) �ⓓ	 (2) �ⓑ	 (3) �ⓔ	 (4) ⓐ

	 (5) ⓒ

2	 (1) 난다고 		  (2) 닮는다고

	 (3) 된다고		  (4) 돕는다고

	 (5) 있다고

●	 -(으)ㄴ/는 법이다

1	 (1) 통하는 법이다 	 (2) 드러나는 법

	 (3) 거두는 법	 (4) 도는 법

	 (5) 건너는 법

2	 (1) 남자와 여자는 다른 법

	 (2) 빨리 뜨거워지면 빨리 식는 법

	 (3) 아픈 만큼 성숙해지는 법

	 (4) 인연에도 용기와 노력이 필요한 법

	 (5) 작은 고추가 매운 법

●	 -(으)ㄴ/는 듯이

1	 (1) 기다렸다는 듯이	 (2) 뛸 듯이	

	 (3) 물 흐르듯이	 (4) 언제 그랬냐는 듯이

	 (5) 누구라도 그러하듯이

2	 (1) 다르듯이		 (2) 불이 나듯이

	 (3) 날개 돋친 듯이	 (4) 손에 잡힐 듯이

	 (5) 되살아나듯이

종합 연습

1	 ⓐ

2	 ⓓ

3	 (1) ⓑ

	 (2) ① (라)    ② (다)    ③ (가)    ④ (나)    ⑤ (나)

4	 생략

5	 �(1)	�속담은 그 말을 쓰는 사회의 모습을 반영한다. 속

담의 작자는 구체적으로 밝혀지지 않으며 한 시

대와 사회를 살아가는 사람들 모두에게 공감을 

불러일으킬 수 있을 때 자연스럽게 형성된다. 따

라서 속담은 민중의 삶과 더불어 전승되면서 그

들의 가치관을 드러낸다. 속담에는 인생에 대한 

가르침이나 살아가는 방법을 나타내는 속담이 많

으며, 때로는 힘 있는 대상을 풍자하는 속담도 많

다.

	 (2)	<속담으로 풀어보는 이야기 경제학>

		�  경제학을 떠올리면 ‘어렵다’라는 게 일반적이다. 

이 책은 경제를 쉽고 재미있게, 실생활에 유용하

게 적용할 수 있도록 ‘속담’으로 경제를 풀어놓았

다. 저자는 구체적인 경험과 누구에게나 보편적

으로 받아들여질 수 있는 삶이 담겨 있는 속담을 

통해, 현대인이 반드시 알아야 할 경제 개념 61

가지를 지루하지 않게 소개하고 있다.

08  광고

어휘 및 표현

1	 (1) 메뉴판		  (2) 간접광고

	 (3) 허위 광고	 (4) 전국광고

2	 (1) 업계 	 (2) 모델   	 (3) 비용      (4) 효과  

3	 (1) 공익광고		 (2) 기업광고   

	 (3) 간접광고

4	 (1) 현수막	 (2) 전단지	 (3) 광고판	 (4) 전광판

5	 (1) ⓐ	 (2) ⓐ	 (3) ⓑ	 (4) ⓑ
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문법

●	 -(으)ㄹ 테니까

1	 (1) 모르니까		 (2) 가니까

	 (3) 없었으니까	 (4) 오를 테니까

	 (5) 힘들었을 테니까

2	 (1) �한국은 겨울에 눈이 많이 내려서 추울 테니까 여

행 가기 전에 두꺼운 옷을 준비해야 한다

	 (2) �난해한 광고는 일반 대중이 이해하기에 어려울 

테니까 한눈에 알아보기 쉽게 만들어야 한다

	 (3) �지나친 과장 광고 때문에 소비자가 피해를 입을 

수 있을 테니까 처벌을 고려할 필요가 있다

	 (4) �광고를 만들기 위해 많은 돈이 들고, 그것으로 인

해 제품 가격이 인상될 테니까 결과적으로 소비

자의 부담이 상승하게 된다

●	 -(으)ㄴ/는가 하면

1	 (1) 싫어하는 사람도 있다

	 (2) 질문을 전혀 하지 않는 학생도 있다

	 (3) 긍정적인 기능도 갖고 있다

	 (4) �다른 한편에서는 살을 빼는 것에 대해 이야기 

하고 있다 

	 (5) 그냥 찬물을 마시는 사람도 있다

2	 (1) ⓕ : �교장들 중 일부는 교칙을 어긴 학생을 용서

해 주는가 하면 처벌하는 교장도 있다

	 (2) ⓐ : �친구들 중 일부는 싸움을 말리는가 하면 부

추기는 친구도 있다

	 (3) ⓒ : �대학 동기들 중 일부는 의사결정이 빠른가 

하면 우유부단한 동기도 있다

	 (4) ⓓ : �의견들 중 일부는 합리적인가 하면 불합리

한 의견도 있다

	 (5) ⓔ : �사고 버스의 승객들 중 일부는 탈출했는가 

하면 갇혀 있는 승객도 있었다 

●	 -(ㄴ/는)단/란 말이에요?

1	 (1) 먹는단(먹었단) 말이에요

	 (2) 아버지란(아버지였단) 말이에요

	 (3) 당했단 말이에요

	 (4) 십만 원이란 말이에요

	 (5) 푼단(풀었단/풀 수 있단) 말이에요

2	 (1) 구했단 말이에요

	 (2) 사과나무란 말이에요

	 (3) 지름길이란 말이에요

	 (4) 선발되었단(뽑혔단) 말이에요

	 (5) 귀국한단(돌아간단) 말이에요

종합 연습

1	 ⓐ

2	 ⓓ

3	 (1) ⓓ

	 (2) ① ○    ② ×    ③ ×    ④ ○
4	 �예) 우선 네 개 중에서 한 개를 고르라면 3번 ‘새 차

부터 오래된 차까지 제값 드리고 삽니다’가 가장 적

당할 것 같아요. 1번에 ‘비싼 값 받자!’라는 문구도 

눈에 들어오지만, 잘 생각해 보면 무조건 비싸게 받

는다는 것은 오히려 남을 속이는 일이 될 테니까 사

람들이 별로 안 좋아할 것 같아요. 2번의 경우에는 

너무 오래 되어서 품질이 별로 좋지 않지만 버리기

에는 아깝다는 부정적인 인상을 줍니다. 4번의 문구

를 보면 ‘고장난 차’도 판단 말이에요? 이건 제일 안 

좋은 것 같아요. 요즘 사회에서는 무엇보다 신용이 

중요하잖아요. 대부분의 사람들은 손해를 보지 않으

면서 제값을 받고 차를 팔고 싶어 할 겁니다.

5	 (1)	�<행복한 세상을 만들기 위한  2013 사랑의 바자 

대축제>

		  일시: 2013년 3월 7일~8일 / 2일 간  

		  장소: 한국의 집

		  행사 내용:

		  - 사진 전시

		  - 각종 바자 행사

		  - 기부와 감사의 밤

		  * �성금과 수익금은 불우 이웃을 돕는 데에 쓰일 

것입니다. 

		  ** �참여를 원하시는 개인이나 단체는 행사 사무

국(festival@seoul.go.kr)으로연락 바랍니다.

	 (2)	<이사 서비스>

		�  이사 24시는 합리적인 가격에 편안한 이사 서비

스를 제공합니다. 한국에서 받으셨던 바로 그 서
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비스로, 저희 이사 24시가 고객 여러분을 모십니

다. 일반 이사에서 포장 이사, 보관 이사, 사무실 

이사, 국내 이사에서 국제 이사까지 원하시는 모

든 이사 서비스를 제공합니다. 고객 여러분께서

는 저희 이사 24시를 통하여 오랜 경험을 바탕으

로 한, 전문적인 이사 서비스를 경험하실 수 있을 

것입니다. 상담 전화는 021-420-1234입니다.

09  생활의 변화와 주거

어휘 및 표현

1	 (1) 누수   	 (2) 단전  	 (3) 단수   	 (4) 누전

2	 (1) 경기 침체	 (2) 투자 	 (3) 거래

	 (4) 투기

3	 (1) 매매   	 (2) 수도권  	 (3) 역세권  	 (4) 임대

4	 (1) 내 집 마련	 (2) 참살이  

	 (3) 주택난 		  (4) 노후 생활

5	 (1) ⓐ   	 (2) ⓐ   	 (3) ⓑ   	 (4) ⓑ

문법

●	 (이)라도

1	 (1) 숙제나		  (2) 커피나	

	 (3) 성함이라도	 (4) 십 분만이라도

	 (5) 전화라도

2	 (1) 전화라도 한 통 해 드리세요 

	 (2) 이야기라도 한번 해 보세요 

	 (3) 입석표라도 구해 보세요

	 (4) 통로 자리라도 주세요  

	 (5) 아는 데까지만이라도 좀 가르쳐 주세요 

●	 -는 통에

1	 (1) 오는 통에  	 (2) 거는 통에

	 (3) 서두른 덕분에	 (4) 공부한 덕분에 

	 (5) 전쟁 통에

2	 (1) 밤새도록 전화가 울리는 통에

	 (2) 사람들이 들어오는 통에  

	 (3) 아이가 자꾸 조르는 통에

	 (4) 툭 하면 돈을 빌려 달라고 하는 통에  

	 (5) 뒷사람이 갑자기 소리를 지르는 통에

●	 -기에

1	 (1) 혼자 옮기기에	 (2) 세 사람이 먹기에 

	 (3) 등산하기에 	 (4) 다른 사람 집에 전화하기에 

	 (5) 장사하기에  

2	 (1) �끝이라고 느낄 때가 바로 새롭게 시작하기에 가

장 좋을 때입니다

	 (2) �한국 사람들은 김치가 맛있다고들 하지만 제가 

먹기에는 아주 매워요

	 (3) �할 수만 있다면 처음으로 되돌리고 싶지만 이미 

되돌리기에는 너무 늦어 버렸어요

	 (4) �노인들이 하기에 적합한 운동으로는 무릎에 무리

를 주지 않는 걷기나 수중 운동과 같은 것들이 있

습니다

	 (5) �옛날부터 이 곳은 산으로 둘러싸여 있고 가까이

에는 강이 흘러서 사람이 살기에 아주 좋은 곳이

었습니다

종합 연습

1	 ⓑ

2	 ⓒ

3	 (1) ⓒ

	 (2) ① (나)    ② (다)    ③ (가)   

4	 생략

5	 �(1)	�저희 <한-인니 부동산 중개소>에서는 오랜 경험

과 철저한 전문 지식을 바탕으로 고객 여러분께 

최고의 부동산 중개 서비스를 제공합니다. 저희 

중개소에서는 인도네시아 내에서의 부동산 매매, 

임대 등 부동산 업무와 관련된 각종 계약서 작성 

및 계약서의 통번역 공증, 계약 체결 등의 업무를 

대행하고 있습니다. 저희 <한-인니 부동산 중개

소>를 방문하시는 모든 고객 한 분 한 분께 정성

을 다할 것을 약속드립니다.
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	� (2)	�한국에서는 대표적인 전통 가옥으로 한옥을 꼽을 

수 있는 반면, 인도네시아에는 전통 가옥의 종류

가 매우 다양하기 때문에 어느 하나를 대표라고 

말하기는 어렵다. 하지만 수많은 전통 가옥 중 하

나를 소개하자면 루마 브땅(Rumah Betang)을 

들 수 있다. 한옥이 자연환경과 기후를 잘 반영한 

것처럼 루마 브땅의 건축 양식 역시 보르네오의 

환경과 기후를 잘 반영하고 있다. 해가 뜨고 지는 

방향을 고려하여 집을 짓게 되는데 이는 아침에 

일어나서 저녁까지 하루 종일 열심히 사는 모습

을 나타내는 것이다. 그리고 무엇보다도 루마 브

땅은 홍수와 야생 동물 등을 피하기 위해 높이 지

었으며 집의 크기는 대략 150m×30m로 대가족

이 모여서 살았다는 것을 알 수 있다.

10  대중문화

어휘 및 표현

1	 (1) 상품성  	 (2) 고령화   	(3) 시청률   	(4) 독점

2	 (1) 한류		  (2) 몰개성	

	 (3) 퓨전 문화	 (4) 대량생산

	 (5) 대중매체

3	 (1) 진부한  		  (2) 급부상하면서

	 (3) 다채롭게		 (4) 자리매김하여(해서)

4	 (1) 정신문화  	 (2) 문화 충돌

	 (3) 대중문화   	 (4) 서민문화

5	 (1) ⓑ   	 (2) ⓐ 	 (3) ⓑ  	 (4) ⓐ

문법

●	 -더니

1	 (1) 대단하더니	 (2) 풍성하더니

	 (3) 난무하더니	 (4) 다가서더니

	 (5) 부추기더니

2	 (1) �ⓑ : �이윤 추구에만 몰두하더니 스스로의 자정 

능력을 잃게 되었다

	 (2) �ⓒ : �한국 영화배우를 좋아하더니 결국 한국으로 

어학연수를 떠났다

	 (3) �ⓐ : �디지털 기기가 급성장하더니 인터넷상에서

의 공유 의식이 강화됐다

	 (4) �ⓔ : �예전에는 스타를 우상화하더니 이제는 자신

과 동일시하는 경향이 있다

	 (5) �ⓓ : �방송 초기에는 시청률이 낮더니 감동적인 

내용으로 시청자를 사로잡는다

●	 -(으)ㄹ걸요

1	 (1) 마련될걸요	 (2) 반영할걸요

	 (3) 유발할걸요  	 (4) 진입할걸요   

	 (5) 보급될걸요

2	 (1) 우수성을 알릴걸요	 (2) 주축이 될걸요

	 (3) 손색이 없을걸요	 (4) 열풍을 일으킬걸요

	 (5) 인지도를 높일걸요

●	 -아/어 버리다

1	 (1) 무시해 버리면	 (2) 굳어져 버렸다

	 (3) 사라져 버리는

	 (4) 낮게 평가해 버렸지만/버렸는데

	 (5) 동일시해 버리기

2	 (1) 외면해 버리면	 (2) 상실해 버렸어             

	 (3) 침묵해 버리면	 (4) 치부해 버릴 수

	 (5) 전파를 타 버렸는데

종합 연습

1	 ⓒ

2	 ⓓ

3	 (1) ⓑ

	 (2) ① (다)  ② (라)  ③ (가)  ④ (나)

4	 생략

5	 �(1)	�최근 트위터(twitter) 이용자가  늘기 시작하더니 

이로 인해 한국 대중문화의 지형도가 급속히 바

뀌어 버렸다. 트위터는 인터넷상의 140자 단문 

메시지 송수신 서비스로서 이를 통해 드라마 제

작발표회가 전 세계에 생중계되고, 영화 시사회

나 가요 콘서트, 신간 소설 발표 등이 이뤄지고 

있다. 독자와 팬들의 반응 속도는 거의 실시간 수
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준이고, 긍정적 의미의 ‘개입’도 늘었다. 이러한 

트위터는 디지털(digital) 매체이면서도 한편으로

는, 개인과 개인이 인간적인 감정을 교류할 수 있

는 아날로그(analog)적 의사소통 수단이라는 이

중성을 지녔다는 특징을 가지고 있다.

	� (2)	�부산국제영화제(PIFF)는 한국 영화의 발상지인 

부산을 지방 자치 시대에 걸맞은 문화예술의 고

장으로 발전시키기 위해서 기획된 영화제이다. 

1996년 제 1회를 시작으로 해마다 열리는 이 행

사는 세계에서 가장 역동적인 영화제로서 아시아 

영화의 최대 축제로 자리 잡았다. 다양한 장르와 

지역의 영화를 통해 세계 영화의 흐름을 조망할 

수 있는 장을 마련하고, 재능 있는 아시아 감독 

및 영화들을 발견 및 지원하며, 이를 통해 아시아 

영화의 비전을 제시한다. 특히 이 기간 동안 열리

는 영화 판매는 갈수록 활기를 띠고 있어 한국 영

화의 미래를 밝게 해준다. 

11  관광과 안내

어휘 및 표현

1	 (1) 체험 관광	 (2) 내국인	

	 (3) 테마관광		 (4) 관광 명소

2	 (1) 탐방   		  (2) 관광자원

	 (3) 테마관광		 (4) 관광단지 	

3	 (1) 도보 관광	 (2) 외화 획득

	 (3) 의료 관광  	 (4) 문화유산 해설사

4	 (1) 인솔해서/인솔하여	 (2) 일정을 짜  

	 (3) 영접하   		 (4) 대행해 줘서

5	 (1) ⓐ 	 (2) ⓑ 	 (3) ⓐ  	 (4) ⓑ 

문법

●	 -(으)ㄴ/는데도

1	 (1) 약속했기 때문에 가야 해요

	 (2) 계속 먹고 싶어요

	 (3) 성적이 별로 좋지 않아요

	 (4) 관광 안내를 아주 잘 해요

	 (5) 바닷가에 관광객이 많네요

2	 (1) 준비했는데도	 (2) 버는데도

	 (3) 바쁜데도		 (4) 읽었는데도

	 (5) 내리는데도

●	 -(으)ㄴ/는 셈이다

1	 (1) 살 수 있는 셈이지요	 (2) 가 본 셈이다

	 (3) 외식하는 셈이다	 (4) 어머니인 셈이다

2	 (1) 넘은 셈		  (2) 무료인 셈

	 (3) 는 셈		  (4) 버는 셈

●	 여간 -지 않다

1	 (1) 먹지 않아요	 (2) 예쁘지 않았다

	 (3) 일이 아니에요	 (4) 힘들지 않다

	 (5) 흥미로운 게 아니다

2	 (1) 걱정되는		 (2) 아름답지

	 (3) 불편하지		 (4) 하지

	 (5) 부담스럽지	 (6) 부자가

종합 연습

1	 (1) ⓓ	 (2) ⓒ

2	 ⓑ

3	 (1) ⓓ	 (2) ⓑ 

4	 (1) ⓐ	 (2) ⓒ

5	 생략

6	 (1)	<가족과 함께 떠나는 우리 강 걷기 여행>

		�  아름다운 강변길 13개 코스는 여행 작가, 전문가, 

도보탐방로 기획자가 찾아내고 추천하는 아름다

운 강변 여행길이다. 우리가 미처 몰랐던 우리 강

의 숨겨진 매력을 찾아 떠나려는 가족에게 제격

이다. 눈부신 초록빛 자연이 있고 찬란한 문화유

산이 강을 따라 펼쳐진다.

	 (2)	<가을을 찾아 떠나는 기차 여행>

		�  차를 가지고 거침없이 고속도로를 달리는 것도 

좋지만, 가을에는 기차를 타고 달려보고 싶다. 햇

빛이 들어오는 창가에 기대 차창 밖 풍경에 취해

보고, 집에서 싸 온 도시락과 기차 안에서 파는 
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간식을 사 먹는 것 또한 여간 재미있지 않다. 혼

자만의 추억 여행도 좋고 사랑하는 사람과 떠나

는 낭만 여행도 좋다.

12  산업과 경제

어휘 및 표현

1	 (1) 유통업 	 (2) 개발자	 (3) 제조업   	(4) 서비스업

2	 (1) 국민총생산 	 (2) 무역수지  

	 (3) 물가 상승률	 (4) 경제특구 	

	 (5) 경제성장률

3	 (1) 경제발전 정책	 (2) 물가정책

	 (3) 빈부격차 해소	 (4) 소비자보호정책

4	 (1) 선진국		  (2) 삶의 질 향상 

	 (3) 자유무역협정	 (4) 저개발국가

5	 (1) ⓐ	 (2) ⓑ	 (3) ⓐ	 (4) ⓐ 

문법

●	 -(으)ㅁ에 따라

1	 (1) 새로운 직업이 계속 등장하고 있다

	 (2) 그 지역의 부동산 가격이 급증하였다

	 (3) 가족 구조도 많이 달라지고 있다

	 (4) 여러 사회적 문제가 발생하였다

	 (5) 서울과 부산을 쉽게 왕래할 수 있게 되었다

2	 (1) 높아짐에 따라

	 (2) 진행됨에 따라/이루어짐에 따라

	 (3) 발달함에 따라 

	 (4) 나이가 들어감에 따라 

	 (5) 고령화 사회로 변화됨에 따라    

●	 만 해도

1	 (1) 작은 대학만 해도 5천 명이 넘어요 

	 (2) 이 도로가 개통되기 전만 해도 아주 불편했어요

	 (3) 지난주만 해도 500원이었어요     

	 (4) 회사 근처 공원만 해도 사람들로 만원이에요    

	 (5) 1년 전만 해도 인사밖에 할 줄 몰랐어요

2	 (1) 1960년대만 해도 한국은 가난한 나라였다

	 (2) 병원에 가기만 해도 병이 다 치료된 것 같아요 

	 (3) �어린 시절에는 책을 가까이 하기만 해도 아이에

게 큰 교육이 됩니다

	 (4) 매일 한 시간씩 걷기만 해도 큰 운동이 됩니다

●	 -는 대로

1	 (1) 들은 대로	 (2) 부모가 하는 대로

	 (3) 설명서에 있는 대로	 (4) 선진국이 하는 대로 

2	 (1) 아는 대로	 (2) 투자하는 대로

	 (3) 설명서에 있는 대로	 (4) 서울기업이 하는 대로

	 (5) 한국이 하는 대로

종합 연습

1	 (1) ⓓ	 (2) ⓐ

2	 ⓑ

3	 (1) ⓓ	 (2) ⓒ

4	 �예) 인도네시아의 교도민주주의는 인도네시아의 초

대 대통령이었던 수카르노 대통령이 제창한 민주주

의입니다. 1945년 인도네시아의 독립 이래로 자유민

주주의 아래에서 여러 당이 나립하게 됨에 따라 정국

이 불안정하고 민족이 분열하게 된 것을 보고, 서구

의 자유민주주의를 인도네시아에 맞게 고유의 민주

주의를 만들게 된 것입니다. 교도민주주의에서는 엘

리트 또는 지도자의 교도적 역할이 중요한데요. 지도

자는 독재를 하지 않고 질서 있는 토론을 이끌었으며, 

정책의 결정은 만장일치를 원칙으로 하였습니다.

5	 (1)	<경기도 서해안에 중국 전략 경제특구 만든다.>  

		�  경기도는 오는 2014년까지 서해안을 중국 전략 

경제특구로 조성하기 위해 28개 사업에 8조800

억원을 투자한다. 여기에는 해양·문화관광단지 

구축 사업, 제2서해안고속도로 건설, 2.63㎢ 규

모의 평택항 주변 단지 조성 등이 포함되어 있다. 

또한 평화통일을 준비하기 위하여 통일대학을 설

립하고, 수도권광역급행철도(GTX) 건설을 통해 

수도권을 30분 생활권으로 만들고자 한다.

	� (2)	�인도네시아는 코트디부아르와 가나에 이어 세계 

제 3위의 코코아 생산국이다. 인도네시아 코코
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아 생산량의 약 5%는 국내에서 소비되고 나머지 

95%는 주로 말레이시아, 미국, 싱가포르, 브라

질 등으로 수출되고 있다. 인도네시아는 다른 어

느 나라보다 코코아 생산에 유리한 조건을 갖추

고 있다. 그렇지만 아쉽게도 이를 체계적으로 관

리하고 가공할 수 있는 산업이 아직 발달하지 못

하여 인도네시아의 코코아 품질은 2등급 수준에 

머무르고 있다. 인도네시아 정부는 하루 빨리 이

를 해결하기 위해 노력해야 할 것이다.

13  한국인의 사고방식

어휘 및 표현

1	 (1) 화학적		  (2) 민주주의 

	 (3) 원리  		  (4) 질서 의식

2	 (1) 신바람 	 (2) 흥	 (3) 진취적	 (4) 공동체

	 (5) 끈기 

3	 (1) ⓑ  	 (2) ⓒ  	 (3) ⓐ  	 (4) ⓔ

	 (5) ⓓ

4	 (1) 정에 약해서	 (2) 정이 많다

	 (3) 정이 떨어져서	 (4) 정이 가 

5	 (1) ⓑ   	 (2) ⓑ   	 (3) ⓑ   	 (4) ⓐ

문법

●	 -(으)면서도 

1	 (1) 모르면서도	 (2) 주면서도

	 (3) 냉정하다가	 (4) 좋아하면서도

	 (5) 생각하면

2	 (1) 맛있으면서도	 (2) 다 알고 있으면서도

	 (3) 성격이 좀 급하면서도	 (4) 쌀쌀하면서도  

	 (5) 선생님이면서도

●	 -기가 무섭게

1	 (1) 도착하기가 무섭게	 (2) 울리기가 무섭게

	 (3) 나오기가 무섭게	 (4) 듣기가 무섭게

	 (5) 나누기가 무섭게	

2	 (1) 돌아오기가 무섭게	 (2) 이야기하기가 무섭게

	 (3) 전화를 받기가 무섭게	(4) 시험이 끝나기가 무섭게

	 (5) 질문하기가 무섭게

●	 -아/어서 그런지

1	 (1) 들어서 그런지	 (2) 안 해서 그런지	

	 (3) 와서 그런지	 (4) 피곤해서 그런지

	 (5) 장남이라서 그런지

2	 (1) 운동을 해서 그런지

	 (2) 유명한 배우가 나와서 그런지

	 (3) 살아서 그런지

	 (4) 붙임성이 좋아서 그런지

	 (5) 부지런해서 그런지

종합 연습

1	 ⓐ

2	 ⓑ

3	 (1) ⓑ

	 (2) ① (라)    ② (가)    ③ (나)    ④ (다)

4	 생략

5	 �(1)	�한국인은 집, 가족, 남편, 아내, 언니, 나라 등 ‘나

의’라고 표현해야 할 부분을 ‘우리’라고 표현한다. 

자신을 개인이 아닌 어떠한 공동체에 속해 있는 

한 명으로 표현하는 것으로, 남편, 아내, 언니, 

나라 등은 자신의 개인 소유물이 아닌 함께 공유

하고 있는 공동의 것이라고 생각하기 때문이다. 

이러한 표현은 공동체 의식을 나타내는 것으로 

이를 통해 친근함과 유대감을 나타내고 있다. 

	� (2)	�동양과 서양의 사고방식의 차이를 논증하는 책이 

출판되었다. 이 책은 인간의 사고방식을 지배하

는 것은 유전자가 아니라 문화라고 주장한다. 이 

책의 저자는 동양인과 서양인의 심리적 차이에 

대해 여러 면에서 분석하여 논리적으로 정리하였

다. 이 책을 통해 동양은 전체를 종합하는 반면, 

서양은 분석하는 경향을 보이고, 동양은 경험을 

중시한다면 서양은 논리를 중시한다는 사실을 알 

수 있을 것이다. 
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14  한국인의 일생

어휘 및 표현

1	 (1) 경례	 (2) 조문객	 (3) 예물	 (4) 조의금

2	 (1) 선남선녀		 (2) 천생연분

	 (3) 만수무강		 (4) 백년해로

3	 (1) 빈소	 (2) 위패	 (3) 폐백	 (4) 돌잡이

4	 (1) 하객	 (2) 문상객	 (3) 고인	 (4) 제주 

5	 (1) ⓐ	 (2) ⓐ	 (3) ⓐ	 (4) ⓑ

문법

●	 -(ㄴ/는)다면서요?

1	 (1) 등산 간다면서요 	 (2) 입는다면서요 

	 (3) 선생님이시라면서요(선생님이라면서요)

	 (4) 먹는다면서요	 (5) 아름답다면서요	

2	 (1) 올랐다면서요	 (2) 좋다면서요

	 (3) 친다면서(친다며)	 (4) 내린다면서요

	 (5) 구했다면서요

●	 -게 마련이다

1	 (1) 추워지게 마련이다	 (2) 배우게 마련이다

	 (3) 오게 마련이라	 (4) 늙게 마련이

	 (5) 약해지게 마련이

2	 (1) �급히 먹은 밥은 체하게 마련이므로 모든 일은 	

침착하게 처리해야 한다

	 (2) �마음이 편해야 몸도 편해져서 스트레스가 줄게 

마련이다

	 (3) �아이들은 부모의 행동을 따라하게 마련이므로 	

부모는 항상 바른 행실을 보여 줘야 한다

	 (4) �유유상종이란 말은 비슷한 사람들끼리 서로 	

잘 어울리게 마련이라는 뜻이다 

	 (5) �부모의 과잉보호를 받는 자식들은 이기적이게 	

마련이다

●	 조차

1	 (1) 만큼	 (2) 조차	 (3) 밖에	 (4) 조차	

	 (5) 조차

2	 (1) 가족조차 알아보지 못하던데요

	 (2) 시작조차 못했어

	 (3) 계약직조차 구하기가 어려워요

	 (4) 김치조차 구경하기 힘들어요

	 (5) 원인조차 알 수 없다

종합 연습

1	 ⓑ

2	 ⓐ

3	 (1) ⓓ	 (2) ① ×    ② ×    ③ ×    ④ ○
4	 생략

5	 (1)	<결혼식에 초대합니다.>

		�  오래 전 작은 인연이 저희를 하나로 만들었고,  

지금 그 인연으로 저희가 하나가 됩니다. 

		�  아직은 많이 부족하지만 그 인연을 생각하며 

		�  늘 아끼고 사랑하며 살겠습니다. 오셔서 지켜봐 

주시고 저희의 앞날을 축하해 주십시오. 

		  김기동 씨의 장남 철수 군 

		  박희수 씨의 차녀 지원 양 

		  일시: 2014년 3월 8일 11시 

		  장소: 한국의 집 전통 혼례식장

	 (2)	<인도네시아 장례 의식>

		�  인도네시아에서 장례를 치를 때는 사람이 죽은 그

날 바로 매장을 한다. 보통 돌아가신 지 10 시간 

이내에 장례 의식이 끝나는데, 장례에 참석하면 

일부러 아주 슬픈 표정을 지을 필요는 없다. 이슬

람 신도들에게 죽음은 알라신에게 가까이 갈 수 

있는 축복이기 때문에 다만 마지막 세상을 떠나

는 분과 함께 한다는 생각을 갖는 것으로 충분하

다. 장지로 가는 차들은 작은 노란 깃발을 단다. 

이는 노란색이 존엄하고 고귀한 색깔로 인식되기 

때문이다.

202    부록
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15  한국 유학

어휘 및 표현

1	 (1) 휴강   	 (2) 보강  	 (3) 편입학   	(4) 학점

2	 (1) 보고서  	 (2) 과제    	 (3) 실습  	 (4) 발표 

3	 (1) 전공필수	(2) 수강생 	 (3) 어학연수	(4) 교환학생 

4	 (1) 등록금 		  (2) 성적 증명서

	 (3) 장학금   		 (4) 강의 계획서 

5	 (1) ⓑ   	 (2) ⓐ   	 (3) ⓑ   	 (4) ⓐ

문법

●	 -거든

1	 (1) 해 보세요  	 (2) 전해 주십시오

	 (3) 출발하기로 했어요	 (4) 시작합시다

	 (5) 살게요

2	 (1) 만약에 이 선물을 마음에 안 들어 하거든 

	 (2) 과장님이 절 찾으시거든 

	 (3) 아이가 솔직하게 잘못을 고백하거든

	 (4) 먼저 이 방법을 써 보고 그래도 안 통하거든

	 (5) 아이가 계속 아파하거든 

●	 -아/어 내다

1	 (1) 해 냈습니다  	 (2) 창조해 내

	 (3) 만들어 냈습니다	 (4) 밝혀 냈습니다	

	 (5) 알아내기  

2	 (1) 찾아냈다		 (2) 생각해 냈어요

	 (3) 견뎌 낼		  (4) 이루어 냈다

	 (5) 그려 내야만

●	 (이)라든가 

1	 (1) 다과세트라든가 과일세트  

	 (2) 줄넘기라든가 수영  	

	 (3) 외모라든가 경제력  

	 (4) �생활에 문제가 있다든가 학업에 어려움이 

		  있다든가 

	 (5) 쇼핑을 한다든가 운동을 한다든가

2	 (1) �햄버거라든가 라면이라든가 콜라 같은 것들이 바

로 비만의 주범입니다

	 (2) �처음 보는 사람에게 나이라든가 직업이라든가 결

혼과 같은 사적인 질문을 하는 것은 실례입니다

	 (3) �몸이 아프다든가 집안에 중요한 일이 있다든가 

하는 경우를 제외하고는 결석하면 안 됩니다

	 (4) �정신적인 빈곤감은 음악을 듣는다든가 그림을 감

상한다든가 책을 읽는다든가 하는 방법으로 해소

할 수 있다

	 (5) �전공을 선택한다든가 취직을 한다든가 결혼을 한

다든가 하는 일들은 일생을 좌우하는 중요한 일

이기 때문에 신중하게 결정해야 한다

종합 연습

1	 ⓒ

2	 ⓒ

3	 (1) ① (라)    ② (다)    ③ (나)    ④ (가) 

	 (2) ⓐ 

4	 생략

5	 (1) �제가 대학 생활을 하면서 가장 보람 있었던 일은 

방학 때마다 동아리 친구들과 함께 했던 농촌 봉

사 활동입니다. 저는 교육학을 전공했기 때문에 

봉사 활동을 가면 주로 그 지역 어린이들의 공부

를 도와주곤 했는데, 농촌 어린이들을 대하다 보

면 도시의 아이들과는 다른 순수함과 공부에 대

한 열의를 느낄 수 있었습니다. 이러한 경험은 제

가 농촌 지역 아동교육에 관심을 갖게 된 계기가 

되었습니다.

	� (2)	�졸업 후에는 고향으로 돌아가 전공을 살릴 수 있

는 직장에 취업을 하여 경험을 쌓고 싶습니다. 그

렇게 경험을 쌓은 후에 이를 바탕으로 직접 사업

을 해 보고 싶습니다.

		�  대학 생활은 비록 4년이지만 제 인생의 방향을 바

꿀 수 있는 중요한 시기라고 생각합니다. 귀교에 

합격한다면 앞으로 4년을 알차고 보람 있게 보내

겠습니다. 

정답       203 
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Buku Latihan

5Tingkat Lanjut

Buku “Bahasa Korea Terpadu untuk Orang Indonesia 5 dan 6 (Tingkat 
Lanjut)” adalah tahap terakhir dari rangkaian pelajaran bahasa Korea, dan 
secara teknis dan keterampilan lingkupnya dirancang agar pada akhirnya 
pembelajar mampu beraktivitas dengan bahasa Korea. Berkenaan dengan 
itu, dalam buku ini materi yang berhubungan dengan tema diperkenalkan 
secara luas yang membuat pembelajar dapat bersentuhan secara maksimal 
dengan informasi di dalamnya. Selanjutnya, tiap unit disusun berdasarkan 
pemilahan cakupan pembelajaran unsur bahasa seperti kosakata dan 
tata bahasa; cakupan keterampilan berkomunikasi seperti berbicara, 
mendengar, membaca, dan menulis; cakupan pembelajaran budaya, dan 
lainnya serta diperlihatkan hubungan interaktif judul-tema, keterampilan, 
dll agar dapat digunakan dalam standar kurikulum bahasa Korea di dalam 
universitas.
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pembelajar mampu beraktivitas dengan bahasa Korea. Berkenaan dengan 
itu, dalam buku ini materi yang berhubungan dengan tema diperkenalkan 
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